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Ezen a nyáron iJtven esztendeje volt, 
hogy az els6 vonat Aradra érkezett. Már 
akkor harmincnárom éve ••• ult, hogy 
Stepheoson György jármüve Stoc~ttontól 
Darlingig eljutott ; a technikának ez a 
vívmánya tehát elég hosszu ido után 
jutott el hozzánk. Maga az esemény az 
elnyomatás idejének közep 3 be esett. Ha 
érezték is a jelentőségát an'!ak, hogy 
Arad a vas-sinek révén a világforgalom 
vérkeringésébe jut, hogy uj korszak ka
puján tér be, - akkor az ünneplésre 
nem volt meg a hangula L Hivatalos csön
dességgel történt meg az esemény s hi
ETT---

A párbaj. 

PQt.ITIKAI •APILAP. Jóuel főberezeg-cn U. a. 
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l zonyára ezen mult, hogy az emlékezete l rívó jele ennek, hogy a szajol-aradi vo
annyira elmosódott. AZ évforduló napja nalat eloször Gyulán át akarták vezetni, 
már el is haladt mögöttünk. 1858. julius de a gyulaiak kézzel-lábbal tiltakoztak el-
19-én érkezett meg az els6 vonat füstje a lene, mert attól féltek, hogy a gőzös 
város alá. füstje meg fogja rontani a vetéseiket. A 

Pedig Magyarországon már akkor nem deputációzás el is érte azt, hogy a Yasut 
volt olyan ismeretlen találmány "az ör- Csabának ment. Nagy kárörömmel nézték 
di"'g szekere." 1846. julius hó 15·én nyilt a gyulaiak, hogy mint .,füt be• Csabáaak: 
meg Magyarországon az első vasuti for- a vasut, - mikor az az elso utat tette 
gal om Budapest és Vác között és a kö- meg. 
vetkező. év szfptemberének dsején Buda- Jubilálatlan jubileum, ünnep nélkül 
pest és Slolnok között. A szabadságharc való évforduló maradt a nap, a mikor fél
azonban nem adot módott a vasutépitó lel- százada volt annak, hogy Aradra az első 

_kesedés kielégítésére, amely még Petőfi vonat berobogott. De az esztendot, amely
verseiben kifejezésre jutott: .,Szás vasutat, nek kereteibe e~ az évforduló esik, kár 
ezéret J• • • • lenne megemlékezés nélkül a multba bo-

Azután a magánvállalkozás ölelte föl csátani. Otven év elott jött az elso loko
lassan-lassan a vasutak terjebztését. Igy motiv ide, - s ötven év után Arad a 
alakult meg a Tiszavidéki vasut részvény- vasuti forgalom egyik középpontja. Uzlet-· 
társasága, amely azt tüzte ki célul, hogy vezetoség székhelye; a~ ország legna
az állam által megkezdett vasutak épité· gyobb helyi érdekü vasutjának, az aradi 
sét folytassa. Et. a társulat 1856. szep- és csanádi egyesült vasutaknak közép
tember 28 án kapta meg a szabadaimat s l f~ontja és vezetésének székhelye ; ezenki
az elso teendői közé a swlnok-nagyváradi, vül még három. magánvasutnak: az al
szolnok-debreceni és az utóbbiból kiágazva földi elso gazdasági vasutnak, az arad
s szajol-a·radi vonatot épitette meg, amely- hegyaljai motoros vasutnak és az arad4 

lyel Arad egyene:i összeköttetésbe jutott nagykikindai vasutnak székhely('. De nem· 
Blldapesttel. 1858 nyarán ez a vonal el csak az által vált a forgalomnak jelentős 
készült s az elso vonat Aradra, mint vég- helyévé, hogy a hozzá vezeto vasutvona
állornásra érkezett. A vasut 1880 ig volt lak száma szaporodott, utjok, hálózatuk 
a tá .. sulat tulajdonában, amikor azt álla- bővült: hanem az által is, hogy Arad 
mositották. uttörőjévé lett a vasuti közlekedés uj irá· 

Ma már elképzelhetetlen, da a törté· nyainak, reformjainak, amelyekben az 
nelmí tények közé tartozik, hogy a vas- egész országban követik. Gyárvárosnak 
utat nem kisebb ellenszenvvel fogadták, csak egy kis ábrándozással nevezhetjük 

. mint a minóvel az . angol bányamunkások magunkat : a vasut-város név már sokkal 
Stephensan elso vonit-utját nézték. Ki- inkább megillet bennünket. 

Gyakori sétámban nem egyszer találtam 
egyik fatönkön ülve egy szikár termetű öreg 

lrta: Pogonyi Nándor. urat, aki azonban soha, egy világért sem pti-
Nem akarom kiirni a városka nevét. a hol lantott volna fel abból a nagy vörös könyvből, 

Otthon megnéztem a piros könyvet. Kan' 
filozófiája volt. Kezdtem tisztelni az öreg urat, 
aki ily komoly dologgal foglalatoskodik ebben 
a hétköznapi kis városkában . . . 

~ az eset történt, nehogy lakói piruljanak tulzott a melyet mindannyiszor szoros következetes
lovagiasságuk miatt, a mi szarintem ép oly szé- séggel ugy tartott maga elé, hogy nég csak 
gyen, mintha elfelejti az ember t~szem fel a jól meg sem tekinthettem tőle az arcát. 
dpőszámláját pontos időben kiegyenliteni. t' Egyik estefelé jó későre végeztem a sétá-

Mondjuk tehát röviden, hogy X. városká· mat, pedi~ az idő esőre állt. A Szamos meder
ban történt az eset. a hol jártamban, keltem- ben erősen vartyogtak a békák, a levegő fül· 
ben néhány hónapot töltöttt'm. leit volt s nyugat felől nagy fekete felhők je-

A kisvárosi szórakozás természetszerüen ~entkeztek az ég !fareméo, amelyek közül ko
igen sovány. Ugyszólván az ivásban és a kár- r~_nként f~nylő villámok cikáztak s hirdették a 
tyázásban merüf ki, mely müvészetekben azon· kozelgő z1vatart. 
ban, nem szégyenlem bevallani, teljesen járatlan Szapora léptekkel igyekeztem hazafelé. A 
vagyok és igy élvezetet nem találok. mint az ismeretlen öreg ur rendes nyugvóhe-

Igy hát nem marad más élvezetem, mint lye mell~tt haladt~m el, .épen villámlott. Aka
napos időben a kaszinóhan ujságo~ olvasni: r~tlanul IS a fatönkre J?Illant~ttam s meg~e
Napkelte előtt s napnyugta után pedtg a közell pod ve láttam, hogy a ptro j könyv ott fekszik 
k,is emlőben sétálni. a t5nkön, kitéve a megázás veszélyének. 

Erre a sétára azonban az ismerős urak kö- De ezt már itt nem hagyom, gondoltam 
-zül senki sem vállalkozott s igy magamnak kel· magamban s hamarosan hónom alá vágtam az 
lett a sétát élveznem. Ami utóvégre is nem ott felejtett portékát. Holnap majd visszaadom 
olyan kellemetlen dolog, mert a természetszép- az öreg urnak. had élvezze tovább. És ezen 
sége arnugy is elfoglalja az embert annyira, gondolattal eltelve siettem tova. A vihar azon· 
hogy 'lern igen ér rá a kisvárosi pletykákat ban a nyomomban volt. Előhirnöke, a süvitő 
hallgatni. Itt pedig más thémát a beszédre csak szél, már ott sziguldott keresztül a duslombu 
elvétve kaphatni. égerfák között, a mikor beértem a városka 

Legkedvesebb sétáló helyem a holt Szamos szél~t. Mikorra pe.dig a kaszinó elé é!tem, már 
partja volt, a hol a rezgő 1evelü, hatalmas éger- a kövér cseppek lS kezdtek szemezm. 
Iák kellemesen hüs árnyékoiban ugyszólván Egypár cseppet magam is kaptam, de 

-egyedül találtam pormentes levegőt. Mért szerenc~ésen hazajutottam száraz bOrreL 

Másnap reggelre derűs kék volt az ég. A 
fák üdék, frissek s a levegő illatos volt a nyilő 
virágoktót Korán keltem, hogy visszavigyem 
az öreg urnak mindennapi szellemi táplálékát. 

Már ott találtam szokott helyén ülve. Köny 
ve nem volt a kezében, csak szomoruan nézte 
a holt Szamos nyugodt sima tükrét. 

A pázsitos ut elnyelte a lépés zaját. Észre 
sem vette, amikor m~llé értem, Csak akkor rez
zent fel álmodozásából, amikor mellé léptem és 
köszöntöttem. 

- Bocsánat uram, mondám neki, tegnap 
a vihar kiWrte előtt itt találtam az ön könyvét.. 
Magamhoz vettem, hogy megmentsem a meg
ázástól, a mi, mint látja, sikerült is. 

Az öreg ur Jám emelte fénytelen nagy 
szemeit. . 

- Szivből köszönöm uram a jószivüségét. 
A legjobb barátomat mentette meg. Aldja meg 
érte az Isten ! . . . 

- Szót sem érdemel az egész, feleltem én. 
csak az~ tettem, a mit helyemben minden em
ber megtett volna. 

- Téved uram. Az én könyvemet ön15n ki
vü~ aki valószinüen idegen e városban, egyet
len ember sem vette volna 6riz~t alá.. Szólt az 
öreg ur halk, tompa hangon, miközben az ,.ért" 
szót olyan különös hangsulyozással nyomta 



' 
! 
i 
l 
L 
~ 

t 
' 

i 
' 

' lllliÍ. 

ARADI KÖZLÖN1', l :j 0 8 augusztus 23 

--------------~-------------------------------A1. ötven év elott történt, reánk kor- a Vasuti és hajózási főfelügyelőséghez 
szakot jelento es-eményből csak a homá- rendeletet intézett, mely erélyes rendsza
lyos emlék maradt meg, és az öreg in- bályokat tartalmaz a szövetség ellen. A 
dóházi-épület amely, ha nem csalódunk, nagyjelentóségü rendelet szószerint igy 

A katonaság - az más! ..• 
* A város taniota mal ülluén olyan enged

ményeket tett a k•tonallignak az autobusz
járatokat Illeti kérés•ben, amelylyel a pol-

egyidős Arad vasuti forgalmávaL Az öt- hangzik: . 
venedik évfordulót legszebben azzal lehe- _ l Vasuti munkásot országos szÖ· 
t~tt vo~_na m~gün~epe}n!.' ha a rftgi, szü~, . vetségét• elUltom atlól, hogy másolr. mtn\ 
eelszerutlen a!loma.s .epu~et hely~be az UJ, l~· vanti alkalmuoUsk tagjlll 1ehess•nek. Al 
Arad forgaimat megllleto vasuti csarnok államvasn'.l gépgyári munk&sok rénére ala· 
ke~ül. 83jno~, ez az évtizedes . sür~etés kltott 081tály~ telossZatom .ss katelezem a 
ut~n s.e '!alosulhatott meg! -:- ~~ talan a 811Sveteéget, hogy a gépgyári mutikásoktól 

gáraágot már egys.zer elut~aUotta. 

* Szabadjegy és uj vonal .. 
- Az Aradi Ki:J1Jlng tudósitQjátóL -

~asod!k .. otven é~nek .. keves Ide) et kell az kezdettél fogva besadelt tagd1Jak.&t, min\ 
od.:>n epuletben toltenunk. lll•téktelenül besndtU összegeke\ egv hóna· 

Arad, augueztoa 22, 

A• autobuss vállslato\ Igazgató d.rosl t~ 
náes csak az ldók f,llyamán ju\ annak a tud&· 
tára, hogy mtlytn sok kellemeUenséggel jár,. 
egy 11zletnek a vezetése . .Srlhet4 tehái, hon 
senki ugy nem njnálta. a1 ü1eml bizottság. 
felosslatásf.t mfn~ épen a tanács, m•ll'nek 
mcs'i a saját f•lel~ssége meHeU kell lebonyo
l1tanla a kereskedői é!elmességl!' ktvánó kér· 
dé!ekat, do a meljekllez csak btliolntlkua 
médon nyalt&\ hozzá. f' 

+ pon bélill fi2esMe viBua. A szövetséget kö------"_",=......, ....... ..,_,_""====-=---- telezem egy bónapon belnl ügyrend készlté · 

A kereskedelmi miniszter 
a Yasuti munkások szövetsége ellen. 

Erélyes rendszabályok. 

Arad, augusztus 22. 

A kormány és a közigazgat9-ai ható
ságok régóta eros figyelemmel kisérik a 
Vasuti Munkdsok 01 szdgos Szövetsége mü
ködését. E?; a szövetség tudvalevően a 
vasuti munkásokat kü1öo szervezte a 
Batthyány Tivadar gróf elnöklete alatt 
álló Országos Vasutas Stövetség-tol és 
tagjainak jó része a szociálista- párthoz 
csatlakozva, a ~ormány ellt·n állandó har· 
oot hirdet. Kossuth Ferenc kere!,.k;:delmi 
miniszter a szövetség ellen már régeboen 
meginditotta a vizsgálatot ., 11la psz a bály elle· 
nes müködés, jövedelmének alaps·labály· 
ellenes célokra való forditás1. és ügykeze· 
lésének B7abálytalansága" miatt. A vizs
gálattal a Vasuti és hajózási főfelügy&· 
lóség volt megbizva, amely a vizs
gálatról szóló jegyzőkönyvet a mult he 
tekben terj~sztette be a kereskedelmi 
miniszter hez. 

A vizsgálat - mint fővárosi' ludósi· 
tónk most jelenti - a beterjesztett jegy
zőkönyv szerint teljesen beigazoita a szö
vetség ellen fölhozott vádaka•, mire Kos
auth Ferenc kereskedolmi miniszter most 

meg, hogy nem tudtam megállapítani, hogy 
meg ne kérdezzem az okát. 

- El{sszerü oka van annak uram, mon
dotta ő, én bojkottálva vagyok az itteni társa
dabmban. Velem itt szóba nem áll sPnki, az 
én dolgaimat Ut uratlan jószág ak tekinti min
denki. 

- Furcsa, széltam akaratlanul is, hogy le
het egy ilyen kis Yárosban. a bol olyan kevés 
az uri ember, e{!y embert bojkottálni 1 , 

- Látszik, h(lgy nérn idt>való, mert külön
ben nem .ialá.lná furcsának. 

- Sőt, akkor talán nem ls ·volna ön telje
sen bo,ikottáh-a, mert az olyan ernterrel szem
ben, a ki Kant filozMiá,jából merili az életböl· 
cseletet, én bizon)ára bojkott-törő ember len
nék. Az olyan ember, mint ön is, nem klh'et
bet t'l diffamáló dolgot. 

- Ahogy ,·esszük, fiatalember ... az on 
életnézete szerint talán r.em, de az ittení tár
sadalom t>lni szerint én 1genis difffamáló do). 
got kö\"ettem el Brktilcsi halott vagJok én 
már éppen Uzonnégy é\·e Még- a ruháirRat is 
idegenböJ kell hozatnom, mert it t a társadalmi 
nyo-más t1latt mrg 11zt sem · kt~pl1a1ok ... De 
ILO!ldia <'Sak fiat<~h,muer, mit tnrt fln a párboj 
it!'föl, mert tudja meg, ho.!y aki vele:n szór·a 
áll, az itteni körök nézctd szcr1nt neru párbaj· 
képes. 

- No, hát az olyan köröknek a néze' ére 
s itéletére amt>l;r a párbajkép··ss ).!et l);, es dol
gok miatt akarja megvonni nz erHb-·rtől, én 
nem adok senunit Ami pedig a p,irk1jról való 

sére, mely további ké~ hónapon b•lül a fó· 
felügye~6s6gnek b1mu~atandó. ElUltom a 8115-

vetséget auc.n, hogy egyesüle\! mtlkMésébe 
nem tagok&\ belGvonJun. A .. Msgyar V AH· 
utas• clmü lappal fennálló megegyelés uon
nll mtgszftn\ttendt5 és err. a célra a szö
ve~ség jövedelme egyállalában mm fordlt· 
ható, hanem kö:eles a szöntség lapot kl· 

-adni éa asi bg1alnak lDgl en megkiUd~nl. 

. - Tar!o3fk további a ssöntség vi1egl· 
lat sorio megallapltott~sszes ügyvitsli és sn· 
bij;yzatl rer.dellent&ségtket, hiányoka\ helyre· 
illltanl, lllet~e megs:üntetnl és két héten belül 
a s11Jvetség ös"zes tagratt magaban fogla~ó 

név· és lakj•IY16ke\ betrrjes1tenl. A ss~vet· 
ség ttli uin nem tagok e~yálhlában nem 
te'letnek részt 

- Etí alka1omma.l - végzi a rend•let 
- 11lgmu r~ndatabályok alkalmadsá.lól el 
ttkintettem ngyan, de ha relldttlk•zésdm a 
kh i11ött időn btltU a legpon tllsab ban végtft 
~em h!ji a tn at, akkor a sz>ir:etsé,et haladék
talanul fel fogom osg.latni. E rtnd•l•te.'Zl 
misolati~ atzd a ftlhivás.sal lilldöttem meg 
valamennyi önáUó.m kezel\ vasuti lgssgató
ságnak, hogy amennylbtn munká.faldl az 
Intéset eHen llllatisi t'pass\alnáoak, a le 
gy•ln:i •llárás\ baladékbhnut ltdltsi~ m~r. 

Ez a rer delkezés s vasuti múokásoK 
körében nagy nyugtalanságot keltett és 
legközelebb állást akarnaK foglalni ellene. 

Mos\ a katonuágga] gy11U meg a baja aa· 
autobusznak m~g ptdig oly mó.fon. ho~y abból 
igen komoly komplikdcidk keletkeshetnei s a. 
melytk az tgésrí vállalatot k3nnyen tehe1li: kl 
m•grázkódtatásnalr. Ez p8dig mJndazért, mert. 
a tanálls önmagával elhHe~te, hogy a katona .. -
lá.g a lovardát a ~ámm!l.k: Usstán barátsigból 
engedi U. Mikor 11 auLobusaok réssára remls\ 
keiestek s a lonrdát s~emelték kl, a ~anta., 
nem Intézt• el véglegesen a kérdést, har.em... 
mln\ Igen sok esetben s:zokta a megoldA:n rá· 
bi1~a as id6rtt é J egy - ldegen fómmra. Maj dl 
a h!ldtas1parancsnokdgnak megmagyadzlu.C. 
gondolták a vAroshási:.n - hogy nmkií.nk ml·· 
lytn n!gy szürségünk van a iovardára a en
nek Jó szlve megszán bennnnket, hUtán rtnd·· 
ben lesi & dolog. 

Moat az!án kitünik, hogy a katonaslgcak~ 
nincs Js olyan jó s•ln, mlnt ahogy azt a ta
nie:J gondol h. N ~m teljesHhetlS feltételekt\ kö--- / 
tött ki s két héL rnulva as aulobusz ngy· 
kiköl!özködlk a lovardából vagy p1dlg ftUor
gatja at egéBs menelrendtt s kérdéuss~ 

taui a forg•lom nyugcd\ lebonyolitásit. Azt 
kért ugyan ls a t~rpt.ranesnokdg, hogy a lanies,.. 
a lovarda áh.dáBánál megteU .kllelentáseknQk. 
megl•lelóeo 7ára8son kocsikat a Maros hidig a: 
a ••olgála\ban 'lév/S ka~ontl egy6oek részére. 

nézetemet illeti, hát elvből ellensége vagyok - Ahhoz nekik szép kevés közük van~
mínden i1yes ister ítéletnek, mint a középkorl mert én tetteimért senkinek felelősséggel nem 
bU'asag ezen idétlen maradványának. Gyakor- tartozom. 
latias szempontból sohsem kerestem s nem is - Nem' mondtam, már észrevették. Meg
keresem, sőt kerülöm mindazt, ami arra okot álltak. Ni, most megfordultak és vissza men
szolgálbt, de ha m:ír mégis ugy hozza magá- tek ... 
val a sors, hogy ki kell állanom, nkkor nem - Szerencsé; utat nekik. Mi pedig ba. 
futamodom meg előle. nincs ellenére, tegyünk egy sétát itt a fák alatt,. 

- S mit tart az olyan emberekről, a kik kettesben... · 
megfutamodnak 1 Az öreg ur pár percig habozott. V ég e iso 

- Azt ugy általánosságban nem mondha- rászánta magát és megindultunk. 
tom meg Az okok é.s körülmények annyira Utközben sok mindenröl beszélgettünk
különböznek az egyes t>mberek egyes eseteire Szinte me~csodáltam az öreg urnak egE'szségeljf. 
vonatkozóan, hogs általános y,éleményt mondani gondolkozását s széles látókörét. 
erről ll dologról szer!ntem teljes lehetetlenség. Mikor elváltunk, bemutattam magam neki,. 
A ki kraké!erkPdik például s ha tettre kerül a kérvén a bocsánatát, hogy már előbb nem te~
sor, hát gyáván megugrik, arról épen semmit tem ezt. 
nem tartok. A ki azonban önhiháián kívül ke- · Dévai Nagy Ákos vagyok, szólt az öreg 
rül a bajba s a kiben meg volna a iérfiui sziv elérzékenyűlve,. Kezemet h?sszasan a. magáé-. 
és bátors:lg, de a mcllék körülmények, mond- ban tartva.. m1közben szemetből két könycsepp: 
juk a család, a hitves, vagy a. gyermekek hult. alá ősz á~rázatán._.. Igazá~ önendek,~_hogy 
iránti gondos tel.:.mtetek késztetik arr:1, hogy 1 megtsmerkedtunk. VaJh& sokáig tartana Isme
megtagadva saját énjtt, ne álljon ki s ez által 1 re~ségünk Ne huzz~ vissza Q. kezét, ?lyt~n jól 
a gyáva:;ág bélyegét magára engedje sütni, · es1k olyan hosszu 1dlí után, hogy Url ember
az előtt kalapo t emelek, me rt azt igazi férfinak kezét foghatom ... 
tartum. . Végre mégis elváltunk... . 

Az öreg nr látható élvezettel ha11gaLta a Ebéd után benéztem a kaszmóba .. Az u~ak · 
bes7.édeo1et. Egyszerre azon t an birtelen elborul t ?1yan ~ kül~nösen néztek rá.m. V l' gre ls a. köz-
az arca s megszólalt. Jcgyzo odajött hozzám s diskréten félrehtvott. 

-· Az Istent-rt. fíut~tlember, távozzon, nézze --- 'l'Lldod kh·el beszélgettél ma a. Szamos: 
amott jönnek az ur11k, a 1ak11r~kpénztári igaz- töltésen? . . 
gató, ll. főbirú, köz,jcgyzó, s llllÍsok, nlit fogn~k l - Persze hogy tudom. D~val Nagy A kossaL 
::;zúlní, h;t. megli\j~k. hogy velenl beszélt... l - Ismered már régen·~ 
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:tdjon asabadjegyet Á\ir&\ban sürgeHe msg a 
~8.\onal hat611ág az lgér•t hlje~ltését s nem 
:tenat alóla kitérni, habár a tanáes maga is be-
16.\ja, hogy lebetttlen a.z igéret teljoHése. 

A szabadjegy adása ugyanis beleütközik a 
..:zJ.bá\yrtndtletbe, mely kat.gorlkasan meg
tiltja a ssabadjtgyek klsso!gáUa\ási\ és kivé-o 
telt n ~m tnged meg. Azért a tanács ma \ar 
i.o~t ülésében tl ls határoz~a, hogy ne{/'11 na
btdj "gyt\ bocsájt; a térparancsnokság rendel· 
k!:lésére, mer~ 6\ a szabályrendelet akkor sem 
-bántott., mlkor a1 Igéretet m~~eUe B most 
.:a•m bántja, mlkor e1t \tljultl. A polgirsígot 
.azul nyugtatták meg, mikor a g!jl-u\ meg· 
.nyitását kért•, hogy nem elég a kocsi, nem 
lehtt a fönU fugalom ftjdődéclát kockára tenni 
.a 11 üsemlgazgató slet6sen kl ls jelentett•, 
hogy ntm vi.ll&l semmiért Bim feleHSségat, h&· 
-cs&lc tg) kocsit ls elvonnak a S,ub•dság-iér 
meg 11 állomás kóztl uivonalról. Ma m~s vé· 
ltménye volt a \anácsnalr. Ma déle)6L~ \arto\\ 
-ülésén elhatározta a bnAe•,· :bog7 nggtl hat
.tót-nyolcig és délu ~án ndgyt6l-nuolcig egéss 
az elbagyo~\ vámig jirjon félóránkln~ egy egy 
koesl. Mtrt as el6re ls abszurdnak látot\ fgé· 
ii'ttt ó t erre költlezl. Két hetl próbaldt'H s1An· 
hk: ennek a legujabb tehetetlenségnek: a figye· 
,l~mmel l!.hérésére s ké\ hét muiU.n ktfog)il'
~tlenteni, hogy u autobm1 villald megrázkód· 
tatás1 nélkül tovibb nem lellet koedt Já· 
:ra tn i. 

A tanles voU e1, amely ékesszólóan bilo 
.nylto~ta b1, hogy még a leveg6\ is kl kell 
-&sl!.bltoztatnl az autobusz gnmmtk:er•ket ré· 
széu, me d máskilHSnbn mlnden hónap bm uj 
·garnhura kelL Ime, mos\ már a ltgros8zabb 
dtövezeten ls véglg görd!ll majd a gépkoeal, 
med a várNI ural meggondolatlanul teljesHbe· 
te\ltn lgér5tet tettek a k:atonaságnak. 

A lanáeJ Igy dezavnálJa magát a katona· 
sig ked\'éárt a polgárság rovásár& és olyan 
.Qolgokat ls haJlandó megtenni katoniéknalc, 
amllyennel a poJgAroka\ elutasitotta. Pdraze, a 
katonasig - aa más . • • 

Akció a balesetbiztosiló törvény ellen. Ceg· 
1édről jelentik: A ceglédi lpuosok S~ent l:~t· 
'Ván napján nagygyülés' \artottak az lpadestü· 
llet htlylségében, amelyen h1tirozaHlag kimon· 
-dottik, hogy az 1907. évi XIX. \.•e. alapján 
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törvénybt lkta\oU ora1ágos munkillbettgse· 
gélyzó és ba~esatbtztotoltó pénstár iHal a1 Iparos· 
ságu rótt u!abb suluos terhek, valamim tJ soTe 
felesleges formaság ~llen határoaottan tiUakos· 
nak. Az ös82ies lp&Thgtületeke~ fel1lvjá.k tilt&· 
ko16 ~ytnések tartására és azu\án Bud•psstr• 
nagyg~ü'ést htv.cak egybe, amslyen a kér· 
vénybe foglaU pontokat lsmerte\vén, u orszá· 
gos nagygyülés iHal a képvbalóház eln5i:énak 
nyujtassék át azon kérelemmeJ, hogy a sértl· 
melet még tr:en ld6g:z.akban rés1ban rendeletil 
uton, részben azJnnal szüntessék: meg. rét~b!n 
pedtg az uj Ipartörvénybell nyerjenek: tllnié· 
z6s\. Addig ls az értekelilet es flgyben kér· 
vénynyel fordul a kereskedelemügyi mtnlsz· 
terh ez. 

BAJOK 
egy aradmegyei pénzintézet körül. 

A kereskedelmi minis'derium 
kifogásai. 

- Az Aradi Közliing tudósitójától. -

Ared, augusztus 22. 

Az utóbbi idoben alakult aradmegyei 
román bankok közül 8 déznai takarékpénz· 
tár, amelynek igazgatóságában több ro· 
mán or~Jzággyülési képviselo is szerepel, 
érdekes intézkedésre birta a kereskede
lemügyi miniszteriumot. A takarékpénztár 
alapszabályait ugyanis az aradi törvény
szék felterjesztette a cégbejegyzés közzé
tétele végett és a miniszteríum ez alka
lommal több jelentős módositást követelt 
az alapszabályokon, egyuttal pedig utasi
totta a törvényszéket, hogy ellen~rizze, va
jon a .pénzintézet nem támogat-e nemzeti· 
ségi kulturtörekvéseket? A miniszteriumban 
ugyanis azon a véleményen vannak, hogy 
különösen az UJabban alakult nagyszámu 
román bankok, politikai milködé~t is fej
tenek ki és anyagilag támogatják a nem
zetiségi aspirációkat. 

A déznai takarékpénztár részvénytár
saság, .amelynek élén Suciu János dr. or
szággyülési képviselo áll, százezer korona 
alaptőkével alakult e~ év tavaszán. Az 
aradi törvényszék az· igazgatóság kérel-

- Ma reggel ismerkedtem meg vele. karddal keltünk akkor ugysz6lván mindannyian. 
- Hemélem, nem folytatod vele az isme- Nem is kjméltük a vérünket. Arday Péter ma 

:retséget tovább~ is annak az időnek a bénaságát hordja. 
- Miért 1 A báró vivómesternek a tekintélye pedig 

. - Mert akkor szembe találod magad az óriási módon megnövekedett. Valóságos zsar-
itteni egész társadalommal. , nokunk lett. Ö intézett s irányitott mindent. A 

- C gy'? ! Hát mit csinált az az ember'? mit egyszer ő kimondott lovagias ügyben, az 
Lopott, vagy hamisan kártyázott. szent volt. Az ellen nem lehetett d~bachálni. 

- Azt nem, de .. . Szóval. a közvéleményt a báró képviselte. De 
- De'? l nem is csoda. Miivelt, előkelő és mindenek-
- De nem párbajozott, pedig ő volt a , felett kedves fiatalember volt. Az asszonyok: 

-sértett fél. . j meg pláne bolondultak utána. De nem nyujtom 
- Hm, ez már valami. Igy lehet a dolog- 1 hosszura a beszédet, Dévai Nagy Ákos a báróval 

xól beszélni. Nem mondanád el egészen a dolog· 1 akadt össze. , 
történetét hogy tisztán lássam az esetet ... l Ugy történt adolog, hogy egyszer, a Inikor 

- Há. t pajtás, ·én azt pontosan nem tu- Ákos hazament, hát a báró urat a felesége lábai 
,dom mert régen volt s akkor még itt sem j előtt térdelve találta. A többit elképzelheted ... 
laktam. Hanem a }{ö vér Pali bácsi elmondja, A báró, _mínt igazi uriember, felajánlotta az elég
rha kívánod, töviről-hegyire. Különben nem is tételt Nagy Ákosnak, ez !1-zo~ban. elég gyáva 
-érdemes annyira törődnöd a dologgal, elég ha volt a báróval me~ nem p~_rbaJozm .... A felesé
azt tudod hogy az az ember bojkottálva van. gét ugyan - ammt mondJak- a haJánál fogva 

-D; már én csak a dolgok mélyébe szeretek vég~ghuzta a szobán, de attól sem vált el. Ma 
>D.ézni pajtás, gyere, menjünk a Pali bácsihoz s is vele él, bár azóta nem beszélnek együtt , .. 
hallgassuk meg a dolgot. Talán nektek sem Hát most beszélj, tehet-e ilyent becsületes em· 
.trt, ha megtudtok mindent. ber 1 V agy ha ilyet tesz, hát tarthat-e még 

Pali bácsi mindjárt készen is volt a be· számot az uriember elnevezésre'? ... 
.szédre. - Volt akkor gyermeklik ~ 

- Hát ugy történt a dolog öcsém, hogy - Volt egy 3 éves kis lány, a ki ma már 
.ezelőtt tizenöt évvel idekaveredett valami báró, szép eladó hajadon, de ugy fog megvénülni, 
-a ki azelőtt huszártiszt volt, itt azonban már mert ilyen családba csak nem házasodik bele 
csak vivómesterkedett. ' tisztességes ember ... 

A1ig volt uriember, aki be nem iratkozott Egy mély sóhajtás szakadt fel ekkor a kö-
-<fOlna hozzá vívni tanulni. Karddal feküdtünk, rühH16 fiatalok egyikének a kebléből. Akarat-
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mére junius elején elrendelte a pénzinté· 
zet cégbejegyzését és a törvény értelmé
ben az iratokat felküidte 8 keraskedelem
ügyi miniszteriumba, a eélból, hogy a be
jegyzést a hivatalos ,.Központi Ertesitó"
ben tegyék közzé. 

Ht azonban váratlan akadályok állot
ták utját a bejegyzés közzétételének. A 
cégbejegyzésekre felügyelo miniszteri biz· 
tos ugyanis megtagadta a közzétételt, merl 
a takarékpénztár alapszabályainak töfifJ 
pontját törvénybt atközőnek talitta B elő
terjesztést adott be az aradi törvényszék· 
hez, hogy hívja fel a pénzintézet igazga
táságát az alapszabályok megfelelo módo
sitására. A miniszterl biztos elsosorbm 
azt kifogásolta, hogy az alapszabályok a 
nyereségi osztalékok elévalésére három évi 
időtartamot vesznek fel, holott & törvény 
rendelkezései erra hat évet állapitanak 
meg. Kifogásolta továbbá, hogy az alap
szabályok szarint a résevényesek nem ad
hatják el korlátlanul részvényeiket, hanem 
elóbb közölni kell szándékukat az igaz
gatósággal s csak az esetben szabad rész
vényeiket idegennek eladniok, ha a többi 
részvényesek között nem akad vevő. Ez 
a pont a miniszteri biztos véleménye 
ezerint a részvényesek szer.zodési szabad
ságába ütközik. 

A törvényszék helyt is 8dolt a mi
niszterl biztos kérelmének és felb.ivta a 
takarékpénztár igazgatóságát az alapsza
bályok törvényellenes Intézkedéseinek 
megváltoztatására. 

A takarékpénztár alapszabályainak ama 
rendelkezését, hogy az évi nyereség egy 
bizonyos százaléka kulturcélokra forditandó, 
a kereskedelemügyi minisztérium nem ki
fogásolta, hanem utasitotta a törvényszé
ket, hogy a pénzintézet évi közgyüléséról 
felvett jegyzőkönyv és mérleg beterjesz· 
tése alkalmával kisérfg figyelemmel, min6 
kuJturcélokra forditják ezt az összeget. A 
miniszterium ugyanis attól tart, hogy a 
takarékpénztár ezzel olyan müködést fog 
kifejteni, aminot csak egy belügyminisz
terileg jóváhagyott egyesület fejlhet ki, 
mi vel pedig az ilyen irányu tevékenység 
a takarékpénztárak hatáskörén kivül esik 
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lanul is oda néztem, A Pali bácsi fia sóhaj- ~ 
tott . . . l 

Mondd csak édes Pc&li bátyám, szóltam én 
ekkor közbe, nem hagyott itt köztetek egy pár ' 
fizetetlen váltót az a báró '? · 

- No, hát hagyni hagyott, még egy pár ~ 
asszonyság is sirt a váltója után, de hát el
végre is ez nem ront le az ő uri ember mivol
tából semmit, hisz tudod te is azt, hogy tar
tozni uras és elegáns . . . 

- Főleg Stehlinger Alfonz bárónak, vetém 
közbe hanyagul ... 

- Ismered~ ugy-e derék spéci ... 
- Oh, minden kétségen kivül. 
- S ezek után mit tartasz Nagy Ákosról 'l 
A Pali bácsi fia ugy nézett rám, mintha 

tölem várta volna a halálos itéletének a kihir
detését. 

- Hát azt, hogy egy mártir, aki tizennégy 
éven keresztül szenvedett, hogy apa nélkül ne 
hagyja a lányát és hogy egy szarencsétlen 
szamár, mert félre hagyta magát vezettetni a 
látszat által és becsületes feleségét bántalmazta 
s tizennégy éven át kinozta azért, mert az nem 
irt alá egy váltót annak a gazembernek, a ki 
már többszörösell volt a munkácsi állami hotel 
koszton. 

A társaság egészen elhült. Csak a Pali 
bácsi fia ugrott fel örömmel és kezdett ölelgetni. 

- Az Isten áldjon meg az igaz szó kimon- .~ 
dásáért édes barátom ... 

Laci bácsi azonban nem hagyta ann.viball 
a~~t. ~ 
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és tilos, a miniszterium szü!tségesnek 
látta, hogy a törvényszéket e tekin· 
tetben is felügyeletre utasítsa. E rendel 
kezésból egyuttal kHünik, hogy a minisz· 
tériumban a román bankok alakulásának 
és mai rohamos szaporodásának a finan
ciális okokan kivül egyéb jelentoségt>t is 
tulajdonitanak ; nevezetesen azt, hogy az 
uj román pénzintézetek poliiikai célokat 
is szo1gálnak és elómozditói a nemzetisegí 
törekvéseknek. 

Villamos világitás 
a z a r a d i s z i n h á z b a n. 

Javitások, ujitások. 
- J..z .4.mdJ KiJzlöfag tudósiMjátóL -

ar•d, augusztus 22. 

Al au.di Nemuti Sliat ú ellen emeh p !l· 
nae1olat. amennyire lehet toldozár~sal-foldttsás· ••l akarja a viros megszilnt.tnl. Mlntbogy 
azonban mJnd•n renovilis ép olyan drága, 
mln\ n uj 6pitkttés. 1 zé :rt a város pénzür;-yi 
helyzetének mtgfeldően, még a póthisokkal ls 
\akarékoekodnl kell. 

A léghuzatos, iéltn hideg, kellemttlen né
s6ttret, a mát Ismert mtzériikon kivül mos\ 
még n ls fenyegeti, hogy télen a bóvfs nh á· 
reg it a m•~ytzetén. A márneki hivatal fe 
dt~~zte fel ezt a leguJabb bajt, ell'iterjentást ts 
telt a 'aníesnak, hegy ,eijrgóum ja:vittusa a _ 
at4t. A tAU'ízettt á1 kttll fadnl 8 ez iörülbllül 
hat! eze1 korcndba kerüln~, elért tehá' dr· 
nak vele. 

A vlzntvbgáa abból nirmaz\k, hogy a 
"kUS és az a titka fal i:l5z\l mélsedél be oosze
gy1Hemleit bavat; sz:emeítt leHsltitják s lly~n· 
kor a hla~ fedő bidoglemezeket; feluakitijá.k. 
"' rések alá vit huzódik • lefo'yást nem ta. 
Jál n, a me n: e~ebn l!~Ü!ődlk át. A méuö~ l 
htvat'll azt Ja-vuolJt, hogy a tetőt é• a f11lat 
egy 1'lnllntesen fekv4 póitetővel Ussék össz,, 
ami a t ovibbi nlvirgb\ mtggáloíná, dt- mln~ 
ernllbJ\tllk: - péns hlán;,ában tlhaJanljik a 
m.Qnkát •. 

A té 4tél:' nonb1n mégis kellemts ujttás· 
aal várja a köaonség•'· A nézőtér, a fztnpad 

- N agy Ákostól tudod ezeket ~ 
- Nem. Azt csak töled ballottam, hogy 

ezzel a gentleménnt~l volt dolga, magát a báró 
urat, a ki killönben soha. sem volt b<iró, pedig 
hivatalos uton ismere n s tudom azt a jó ~zo
kását, hogy térdenállva szokta az asszonyoktól 
a váltógirót kikönyörügni. Hanem most már én 
kérdezek tőletek vaJamit: ezek után is bojkot
táljátok még Dévai Nagy Ákost'? 

Senki sem ftdelt, de láts1ott míndenk in, 
hogy szörnyen restelli az előbbi bojkottot. 

,_ No, hát akkor oldjátok fel ünnepélyesen 
s válasszátok be Raszinó tagnak •.. 

. Egyszerre tiz név volt az ajánlati lapon. 
Mmd aJánlotta felvételre az örrg remetét. 

Én pejig megviszem neki a bojkotttörés 
hirét. 

- De már oda én is veled megyek, szölt 
Pali bácsi. . 

- É~ is elmegyek, szólt az öreg ur fia ' 
esdeklőleg. , 

- Jössz a pokolba, fakadt-' ki az ört>gből 
az indulat. Te haza mész s elmondod az anyrd· 
nak is a. históríát l's ... no igen, hát e1mond~ 
hatod azt i8, hogy becsületesnek találtatott az 
anya, becsilletes asszony let'z a le•\nya i:::, ha 
ugyan az ön·g ide.:dja hozzád, te mamla."z ... 

Egy. fe~óra mul \·a m:1r tudta az t'gé~z f11lu, 
hogy ·Dev.u Nagy A,nnmka ruenynsf'7.ony s 
hogy az öreg nagy Ako8 összecsó~olgutta n. 
feles(· gél 
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és az össres htlylség•k e2entul viliar,ynyal 
luznek ,-Hág ll n s a szlnp~ d világotiltó kéuü· 
léke te:tmeun bövill és tökélettsedik. 

M1 haUroro.tt tbben a1 ~g3ben a tanlc:>. 
Tudomisul nitt, hogy S'endret~ Mlbály nln 
lgssgató Sltrsadést kölö~l az aradi vHJsmm: 
részvénytársasággal as áts.!ald~ásl és Mdtés\ 
munkákra nézve. A város a mag& rászéiöl 
annyiban tess Ezo\gá.latot a közönt.égnelr, bogy 
megfh:eíl as uj ve~etéktk felnkisának wuoka 
dljál, ami 1500 koronira rég. Ennek: fejében & 

város tnhjdonáb& megy it tt.a egégz vlllamos 
bertndezés. 

A uen1édés sserlnt az Jgugató a menye 
,;eU csUiárban 40-50 gyartyafén)Ü, a páho· 
JJ~okban 82-40, a foly OE ókon 16, l z öl\r.~k 
ben 16, a stnffltákná.l 16-32, a rivaidánál 
16-32 gyerLyafleyü "i:ágttótestekt\ kötele,; 
a1kalmaznl. 

A pih()lynlések kárpftc.dsát már bd•Jez 
Wk. Még néhány kisebb )avllúl n un.ll:a van 
hátra, mely•kkel mtg e hóntp folyamán el· 
késsmntir. 

A régi magyar nők öltözete. 
frta: Prepe!rczay Ele6dná. 

A t.,gi magyar nöknel!: három rendbeli öltö 

z€-tn volt: e,.y Jllindenr-ar i vsg·y vi8eló, egy ün. 

nei·i és egy diEzö!tön}ük. A Fok Juhát pa7arlá.s

l:ll~k tarloUák. Egy 1714 ben kelt okmányban, a 

dusgazdag Cs.:j1hei Gergrly leár·ya, Julianna -

Pázn:ándi Dif'nes er~ja - nfl~1.ruhá1t kéri ki az 

apjt.ti>l, ltP g pc-di,, roi• t fót'rober gymnekéhez 

Hlően, 8 köve.llitozl·kl'en: egyházit, mely álljon 

róaeszdmyából 11 vállt-ól nü~otcsipké:zettel ; egy 

nonepit, melynek szokn}ája lf'gyen ~öld posz•ó, 

aranyos vállcslpké\'el diu;i,ve es egy rókatorko.1 

mente; a diszöltöny ál:,ion bársonyuoknys ból, 
araoycs!p'és vállból s cye~titl bélelt a:en éból A 

mindeoeaplhcz a rtlgi mag~·ar r.61 akár etthon 

voltak, akár utra bltei, mfl!Einyt viseltek. mely 

tek az ll jó tulajdorsága volt. ho~y l'lól bpcFO· 
lédott s i~y llt'm hllftt hozzá kif'zolgl\láfl. A. kap· 

esok mind('n rendt:~l e2ihtből voltak A réd a.a.~ 

gyar nők két ing~:<t v:seltek egymtis fölött Az 

al sónak n u_)ja a karokat hs befödte. Fö]Pje egy 

rör.d finom ing jött, as ugynevezett ".iogvf>.li". 
melyoek ojja a vé.lln&\ buryot ntett s a köo)ök 

nél szükei b le·t. hoon\n lapos ráncok h szed ve. 

a ké. fejnél esipkize1 beon végződött. E fel. ó ing 

fmom pa!y(! 1&lbé.l l!és?.iilt, melyet mof. uk sz!ttek 
&'l. akkori nők. Rá.r-cbm l-imultt~k a lu~bdre s 
teméntelen ·apos terei, közép,~n lyukas bNnz 

Tagy arany isloggal voll. klVUt\·a. Nyakig ért .:h 
nines gahu,ddal vo' t t-\'negve Elöl a nyilast szi 

nes zsinórr l füzték ös•ze. Ké6óbb az iogvallal!:a.t 

arany ('8 ezüs·szah:~kl.al \'arrtak ki Az iiPnepi és 

diuöl özetbez V!' ll hrtozott, n ely ala t mt'l tartót 

is viseltell, A \·f.Jl cr{;~a 1 yC:·r.~yökll.;l flizödött 
nlől. de. c>~ak armyira, tojly lt·nn e!!l f.,nn egy te 

· v.>s tér füz.etll'h maJadt A poswi TáJlak ször~ 

méve], a sei' P el<, bArs• ny{ k finem prémmel vol· 

tak körit-e s FZíisl v~g~ ara yc.ipkevel dhziiV•'· 
A diszval al nek alul szü;. njjuk 'olt a TiiH kel

u."jéböl, mely fölé eí!y bóVtbb bugyoHa sze 

dett pa1yolat vs gy ar&fiJ Pylíl kihímzett ~>t-lyem 
ujj jött és a kézft-jnéJ o yau préromfl volt di 

~:th ve ~t. int a 'áll mel~ et érteli es boglá.r t&rtctt 
a vállon ÖEsze. Aminő b ln; eb( l vo: t a szokma . , 
o·yanból kes:~illt a váll is. Kiveu·] képezett a tt~· 

lyt m és bé.r~ony v!: ll, rnelyet windenfala szoknyá

ho~ ll·htt~ tt lenni. Ha a szolrnya ezüst csipkevel 

volt diEzilve, tkk( r a vall arany g~laDddal és 

csipkevel r1il:z·ttatett. Hétaöznap .cuk rórs,'\- fS 

po~ztónt•lm) at vi~ellt'k a régi msg.' ar ntlk u; i la· 

pos r·e.ncokba. vo t 11z.ed ve s az alj 'ln diuiil f.'gy 

két vagy haromr~r.d esif.'ka vag: p ~lll futott kö 

rül. A~ al~ ó bb rct d fodor illirt es b· assc;i p·.•Ezlé·t 
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viselt, mely ft'laann:yiba került, mint a rózsa. Ji, 
selymet között le~,-di •. z.e~ebb volt a kam•k&, mely· 

nek sinJrje 5- 5 fLníntba kf.'rfilt. Utána a külön-

bö2>ó raogu kanaTtisz és tafota. A selymek ár& 
egyforma volt a poszté.vaL Legdrágább volt ar 

barsol!yszoknyák st éles aranJ csip kéje. A azoknyák 

elejét kötény födte Diszöltöz.etnél arar.nyal ki~ 

hím 2 eH patyolat kötény, ara.nyesipkével köritve. 

Miként a férf:ak, ugy a nők is övet viseltek. 

Selyemból a iarmusinpire>s volt a legkedveltehb. 
Ha györgyból volt, ugy hétköznap fekete h.laírist

viseltek DiszruMhoz d ráf a gyöngyökből készült 

boglárok, vagy csattok Jancolat& lett a!ka;mazva. 

A régi magyar nékoél a kebel sohasem volt lát· 

ható. Aa:.en:nyire a 1 égi öllözete\et ismerjük, ro in

deo názadban fedve latjuk a ieblet annak da· 
cára, begy királyn~ink leg1öbbje tülföldi szárma .... 

zásu volt. II Endre királ~ unk leánya, Bn.sébet 

k~péu, keblét bimtett ing födi, fejéról fátlol foly 
r.lá, melyet keblén drága boelár tart össze. A sze

reoc:étlrn II. Lsjos király neje, MAria patyolat· 

inge, mtlyet máig a muteumban 6riznek. szintéu- • 

nyakig tr és ott f'gy kis gallérban végződik, melf' 

drága gyeng;yökkel van kivarrva Ujjai houlRlak~· 

a kézCóuklóig érnek. t Rtkóczi Györgyné arcr 

képén, ftje és nyaka patyolatkí>ndGvel 1'~>n bebur~

kolva. A régi magyar nők egj ik gyön)öril jellem· 

-vonása a magas ruha. Szepeck és bájosak todtat· 

lenn·, ané kül, hogy a reneszansz vagy a későbbi' 

recoco divat1 ak hódoltak volna. Sebasem vitték. 

kecseiht piacra, m(nt Ht .Apor Irataiban meg· 
jegyzi Kemény Jt\r.os bC"széHe, hilgy mikor'" · 

1625 ben Bethlen Gábor ft>jedt>lem részéte meg-

kérte Brande-nburgi K11talin hercegafszotyt, meg· 

botránkozott az ettani "céda.'" vi~eleten, roely er· 
női mt let tneoate~enrn fedetlenül hagyta. Addig • 
magyarot nem látta'! kivage tt rubát. 

Keztyüt a r égi magyar n~k is viseltek. ~y ft.. • 
ron ~io1 a.tz n !elJl'~t.biH ,·ant ujjatlant, vagy az 

unneve~eit prznn&kezlyiit. Télm hirozett bőrhé1t 

valót A egyrzö legi öbbnyire .pá.vatollból nlt és 

közt>pét egy kis tükör ekHé Fejedelemasszonyok;. 

nál arany kere, ben Amir.t E1 zsébet angol királyn(r 

elkerdé viselJ::i a kötött harisnyát_ az na~y gyor~ 

Ea~ágga.l terj~dt el az összes országokban A ma-

gyar nók is viseltfk, m._s.g J!edig a német és ma.~ 
gyn· harisnyát. A magyar harianya rövidad,rlt 
vdt. Apafi ft~j.•delen:asFZe>ny ösuelrott ruhái kO· 

zött aranJ'DJ al h:mzett n agyar ba· isnya emlittetik.· 

Lább~lit a r~~~:i magyar tók hároadé!ét vf..

seltek ! a tc mai r óktöl s~ ármazott bársony pt.pu.r 

uot, a röv d.néru ur ut és a török hódol•aag alatt

divatba jött eaizmat. A felölt6 kétféle volL. Egyiket

ot bon viEelték. mert a varlakésok D agyon Bz.el.órelr: 
voltak és a nagy tágas kanda.ilék sem igen ad·ak: 

melegt'tl. A fíat"'l -várkbasstoDJok öTig érc kis · 

biuony suhicát 'i~ el ek, melynek &7.ine vörös~ 

zöld ..,, gy Dlfggy11zin voll s u alja finom ~UJiáa• 

llal kihányva n~y prémmel köritve. 

A fórendú nők htfe1~ mentét: viselót élt 
mentét hordta.k. A liselő télire é r nyárira oszlott. 

A léli postt6boJ, 11elyt-tnbo! vagy birsonybó; készlllÍ 

f.s J rémbélése :nyuszt volt. A. IlyAri selyemből 

vagy bu .. onyból ,.I étö prém helyst ' e?ü6t vagy 
t.ranycsipk:ével voltdiszitve. 

A· lakodalmi rubák külön kéezül:ek. Áliott 

az a ILe[)yuswnyi éa. a kontyo ló öltözet böJ, aza l 
amit a mt-nyas!!Zot y az esküvőn viselt és amit 

akkor vott föl, JLit.c.r 8 taját uszooymódra föl• 
koL tyoltá\:. 

A XVH siátad elrjf.n Pátócsy Zsóf a atl 
eskü ön f~hér kamukáMl kés1ül1, ,:)·öngyöll.kel 

tele!zórt ruhát viselt. Ft'jen karika párta -.olt és 

niistcsipitle fat)d. A :totllyoló utén von~ arany 
taJ calánr.zoknj at, zoldb{lrwny korcovéu vá\ialf 
tlzrend l' lii&DI os fátyolkötöt vett föl és a konty ra 

\n ó Jltrta fö é kos:orut tüztt~lr, mil a Diu-~nllgJ' 
a menya~szor ytár. o utlín a fiata i tul~< ony fejern 

ka~djával i!dumoson levágott 

l 
l 

l 
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A. gyászru:ha, melyet csupált a régi népdalok· 
ból lsmerlink. kétféle Tolt. A fekete ét fehér 
gyád. A temetbhez fekete, a halotti torboi feh6r. 

Meggyászolom fekete ruhába. 
Délig feketébe, délután. fehérbe 
Tarka kesmkenöbe, piros elpellöbe. 

Egr másik meg igy hangzik : 

Rn ts gyászt viselek 
Barna galambomért 
Délig feketébe, délután fehérbe, 
Suta fökötöbe, sárga elpellöbe. 

A magyar n6i öllö:r.et csak. néllány sd.zad 
6ta Táltolett meg és lett a diYatnak alhetve. A. 
l"égi magyar nők büs1kén Ti•elték 6tanyjukról 
reájuk maradt ruhákat, melyek legtöbbnyin ara· 
dalinakat értek. A uabás nem Táltozott énsán· 
dokon kereastül. A szotnya, TáU. mente, palást 
formája érintetlenül maradt 6dd~kt6l A caá'"Zá
rokból lett magyar királyok, kik fe1esé~ket till
földről hozták és udnru.kat Béo1ben tartották, 
változtatták át a magyu öli n6i rabázatot. De 
ennek nem az idegenb61 jött királynők voltak okai, 
hanem Jnaguk a magyar főnemea asszonyok, kit 
;&l udvarnál látott külföldi divatot majmolták, 
anélkiil, hogr arra Unysseritve lelitek Tolna, 
:m.ert a régi elászári udn.roknál nem Tolt köte• 
les6 udvari öltöse\ a mindenld jöhetett a saját 
nem1eii öllöoyében. 

A bécsi udYar akaratlanul laasaa átTáltol· 
tatta a magyar nők 6ai viseletét Al addig .-övi· 
den 'fiselt Szonya bOIBI&bb lett és Tégre Uilzál.J• 
bau 'Vég-~6dölt. A szeaérmesen elfödött karok., 
keblek. patyolata lemaradt a a lábakat. e'ól hátul 
aal'k.oa cipó di11ité. Párta helyett diadém jött a 
fejre és a lányok gyöngyökkel befont, bosstau 
leeresztett haja, gyöngy nélkti.l puderosan keril\t 
fel a fejre. 

-.Az aradi kereskedők 
és a vasárnápi mnnkaszfinet. 

Az Aradi Kereskadók Köre Dlése. 
- Al Aradi KIJrllJ»JJ mdósltójátóL -

Aracl, augusstus 2Z. 

Brdekes vilantmányl iil&st vol\ ma este 
:az .d.radi Kwesied6k K(Jrének, Tede~1li Viktor 
elnöklésével. Al illésen élénk vlti\ kelte\\ a 
msdrnapi rnun'kaszünet retormjánalc kérdést, 
amelyet a kereskedtlml mtnlssttr il\al közr• 
ad[)U törvénytetvezet te\\ altui\l.ssá s amelynek 
tirgyalására u aradl kereskedelmi és Iparkamara 
a nkétet hlvo\t egy bt és arra a kört ls m~':llvta. 

- As uj törvén,tervelie\ Blerlnt a vidéki vi· 
sosokban a mun\taslfule\ vaeirnap nem dél· 
•lött \l1 órltól, hanem dell tkenkett~Ml 'ke-&· 
dődnék. Kárpótlisul mlndn alk:alma~o\tnak a 
hé\ nlame1y1k hétkömapján egész napl ptbeni5 
adatnék 's u olyan üsleiekb•n1 ahol több al· 
Jl:almazott van, ez a pitten6 fölváltva adatnéki 
.s arról al alkalmazott ntm. mondba~ le. 

Abban valamennyi né11\ meg•gyesett, 
\hogy az uj Wrvénflteroeset ugy a ku-tskedó .:, 
m\nt a1 alk&lmazoUak: s1empont\iból hel11te'ten, 
Jedros es a mai állapotot ross:aabbá tenné. Hels· 
-ttlen a vasimap mai mut~.kaszünetének meg· 
:rijvldl\ése, a hétkalnapl munkagüne\ pedlg [a 
munkaadónak: kári~ll Jir, a'l alk:alausoU pe-
• dlk: nem talil semmi köSIÖne\et benne. 

A tovibbl illisfogl&láua nétve mir meg· 
.osslottak a néetek. A' egyik ré-JS 1 v&sirnapl 
munkass\lne\ maj állapotjának vd.Uoeatlan ten 
tilrUhát kl vin\& a másik a teljes vasdrnapi 
tnunka8aitnetne1c as egész otnigr& való kl\er · 
jesztése mellett emel\ uót. Hoss1as vita utin 
a 'filaBitminy ssótöbbséggel a tx1Bá1napi mu"· 
kassiinet mat rendjmek tentart48a meUeU fog· 
ZGU dlláse. ihdtkts voU, hogy a 'filas1\miny 
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munkaad6-tagjai köziil egyes.k: a lellet vasár· 
napl munkastünet mellelt, mlg az alkalmasa\· 
\ak kö11l\ nehá.nyan a Us órai zárás melle\t 
uavaztak:. 

A kamara iltal &:s"hivoU · anké\re a kör 
Keppic1f Z>igmond vilasztmányl tagot kflldte 
kl, s megbllta 6t a választmány ilhl elfog&• 
do\\ illáspont klfej\ásén. 

A Hadik-huszárok hazajönnak. 
Grodekból - Temesvirra. 
- As A.n%d4 JI:Ddlhtg tudósit41átóL -

Arad, auguaztus 22. 

Több mint három éve annak, hogy az 
azelőtt Aradon állomásozó harmadik Ha
dik-huszárezredet Galiciába helyezték. A 
Hadik-huszárok legnagyobb része Aradról, 
Aradmegyéből és a szomszéd vármegyék· 
bol került ki, érthető tehát, hogy az át
helyezés nem kis szomoruságot okozott 
az ezrednek. Sulyosbitottá.k az otthonuktól 
oly messzire került huszárok helyzetét uj 
állomásuknak rossz viszonyai, az ezred 
törzsét a galiciai Gr9dek be, többi részeit 
pedig Hruszo•-ba és Javorov-ba helyezték 
s ezekben a községekben a legénység ba
rakokban, szegényes lakasokban és t0bb
nyire egészségtelen viszonyok között van 
elszá.llásolva. Ezek a körülmények érthe
tővé tették, hogy az Aradrói elkerült ez
red erosen vágyott vissza galiciai helyór~ 
ségébőL .. 

Képzel!etó tehát, hogy milyen örömet 
okozott az ezredben az a hir, hogy a hár
mas huszárokat valószinüleg már a jövő 
év tavaszán visszahelyezik Magyarországba. 
Ez körülbelül bevégzett dolog már, az 
azonban még nem bizonyos, hogy hova 
kerül a harmadik huszárezred. Egy érde
kes és hite1es helyról jött kombináció eze
rint a Hadik-huszárokat lemesvárra és a 
dllvidék egyéb városaiba fogják áthe· 
lyezni. A hetedik hadtestnél ugyanis 
régóta zavarokat okoz, hogy a had· 
testhez tartozó és annak ezervét ké· 
pező lovasdandár paranc3nokság Temes v á.
rott van, a hadtest székhelyén, ahol azon
ban lovasság nincs. Ezért. hogyha a lo
vasdandár parancsnoka például szabadsá· 
gon van, a dandárparancJnokságot a deb
receni vagy az aradi huszárezredek vala
melyikének parancsnoka kénytelen átvenni 
s e célból vagy a dandár székhelye vál· 
tozik. meg egy idóra, vagy pedig az ezra
des kénytelen Temesvárra utazni. 
. Nemrégiben az a terv merült fel, hogy 

a dandár székhelyét helyezzék át Aradra. 
Ez azonban a ·hadtestparancsnokság ré-" 
széről ellenzésre talált abból az indokból, 
hogy a lovasdandár parancsnokának, aki 
lovassági ügyekben a hadtestparancsnok 
előadója, a hadtest székhelyén kell lenni. 
Hasonló helyzet volt a prágai hadtestnél 
is, ahol most a kérdést ugy oldották meg, 
hogy Prágába lovasságot vittek. Ezért is 
valószinü az a hir, hogy Temesvár is lo
vasságot kap, még pedig - miután a 3 . 
Hadik-huszárezrednek áthelyezése vált ak
tuálissá - ennek törzse és egy osztálya 
jut Temesvárra. Az ezred többi része a 
délvidéki városokban kap székhelyet. Az a 
szintén elterjedt hir, hogy a Hadik-huszáro
kat visszahozzák Aradra, alig valószinü. 

Megjegyzendő az({nban, hogy a harma
dik ezred pótkerete, mely most is Aradon 
van, az áthelyezés után is Aradon maracl. 
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NYAR VAN. 
* A szundikáló Justicia. 

Most, szenzáci6k pihenése idején nyugalom 
és csend üt ta.nyá.t a máskor emberek sürgés· 
forgásától élénk és zajos hivatalokban. A nyár 
bágyasztó, elálmosit6 heve erőt vesz a szorg&l
mas bürokratákon és különösen a forró délutáni 
órákban már lankadtan és ne 1ézkesen megy a 
munka. 

Az igazságszolgáltatás falai között is lépten
nyomon meglátszik a kánikula hatása. A karcsa. 
Insticia istenasszony lenge toalettje dacár& el
viselhetlenül fülledtnek találj& a hivatalszobAk 
levegőj ét és a poros akták közill modem asz
szony módjára kellemesen hüvös, idegen tájak 
felé kivánkozik. A birák legnagyobb része sza
bldságon s fürdón vagy hóborította. erdéJyi és 
svájci hegyek közfitt piheni ki egy évi Wrvény
kezés fáradalmfl.it. A polgári birák ajtain ki 
s bejáró ügyvédi kar és a folyosón ag
godalmasan szorongó emberiségnek a felpe
resekhez és alperesekhez tartozó két osz
tálya most nem veri fel lármájával a ma
rosmenti nagy igazsá.gü_:!yi palotát. Az Igaz
ság pihen és nyugalmát elvétve zava.rjii: 
a fiatal ügyvéd9ojtárok, akik viszik a gép
irásos so nmá.s, váltó és egyéb kereseteket az 
iktató irodá.kba. 

A büntető járásbiróság folyosóján csak 
egy héten egyszer hangos az élet. Zif& József 
járásbiró most ment szabadságra, a másik bün
tetőbiró. Bo:aóky Mátyás dr. pedig ép a napok
ban érkezett vissz& szabadságáról s egyre
másra kezdi ki tüzni a távolléte alatt felhalmo
zódott becsületsértési, rágalmazási, további 
könnyü testi sértési ügyeket tárgyalásra. Mert 
a bünügyi iktató a biró szabadságideje alatt is 
müködött és az iroda derék vezetője, Bartmann 
Kálmin a tárgyalásra váró bünpereknek egés1 
halrnszát tette le a meglepett biró asztalára. 

Állandó alaltja a törvényszéki palotának 
SelfJmes János, a hiányos öltözékéről és sze.. 
méremsértő mutatvá.nyairol közismer~ hoaszo.
h&ju magá.ntudós, aki saját bevallása. szerint 
télen-nyáron csak vasutas köpenyben, cipőben, 
harisnyában és szolgálati sapká.b&n szeret járni, 
minden egyéb ruházatot feleslegesnek tart. 
Legutóbb panaszt tenni járt a biróságná.l és ez . 
a meghibbant agyu ember egy hat oldalra ter
jedő, s valóban bámPla.tba ejt6 értelmességgel 
fogalmazott feljelentést adott be. Elmondja ben
ne, hogy őt galádul megrágalmazták, mikor az.. 
zal vádolták, hogy a kisleá'l.yokat üldözi s nem 
hagy nekik bekét. Épen ellenkez6leg áll a do
log: a leánykák futnak ó utána s kérve-kérik, 
mutasson nekik valamit. Ó az Irás stava.i sze· 
rint j ir el: 

,..Amit akartok, hogu nektek cselekedjélc 
ae emb~e'k, tl is a;t creleked.j4tek nekik. • 

V alahinyszor tehi\ a gyermekek kl vin· 
tilt, 6 ezlvs.sen eleget teU nekllr:. Da akadt; 
n.•hiny ,.Judás·alak•, akik 11éd, mert 6 a :1 

leánykákat tgy szórakozntta, felj&lentet~ék lit a: 
rend6rség•n. hogy a tf.esinyeket elcsábUja. i . 
Kért ennélfogn, hogy a birósig nyomozsa kl · 
és büntesse meg sulyoun a f tljtlentőket. 

A birósig cnkugyan vizsgitatot lndUott. ~ 
orvoBokkal megvlzsgiHa\ta a sng6ny Se.lymes ' • 

• ;,! 

Jinos elm•beU áUa.po~it. h 
E 1 a viisgilat Slomorn eredményoyll ján, f~ 

a kön,örtelen doktorok ugyanis megállapl\ot·fj 
tik, llogy S tlymes - csendes 6r6U. A méUat.·l j 
lankodó hangu. '-rJ•delmes beadvány ennél· t·l 
togva lrattárba k1rlllt és euel el1s\O.nk: a holt; :. 
szezon 1gyilt legnagyobb bllnflu'l asnnzA .. 
c! ó J itóL 
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E~ hogy H a kis Jrásro1l a kerekség fon· 
\os k~vettlményánek 18 megfl~eijen, ugy vep:ez· 
.nk, ahogyan ktzd\ilJr. Nyár van, plrJHliS 
fonó nyár, as lgass§g nundikál és ez az oln, 
hogy a törvényslékt rfporter gyilkosdgoK, 
nssoravé~ség•k és egyAib bünesatek helyett ban· 
gulatot kén:yteltn trni a blrósági hhatllls1obák 
CRendj~r~l 

R-r. 

Gyilkolt az ágyugolyó. 
... 

Halálos s~JJerencséUetUJég a kis
saumtmi.klólfl, tüt;érek gyakorló

terén. 

* Robbanás egy melóór lakásán. 
- }J. Aradi KiJzliJftrl tudósitójától -

Ar•d, augusztus 22, 

Borzalmas katasztrófa történt tegnap 
azon a gyakorlótéren, ahol az arad-kis
szentmiklósi tüzér-ütegosztály végzi most 
nyári gyakorlatait. A gyakorlótéren több 
ki nem lőtt ágyugolyót felejtettek a kato· 
nák;· egy ilyen golyó fölrobbant és dara· 
bokra tépte a vele foglalatoskodó mezőőrt. 

A szerencsétlenségrol ezeket irjuk : 

A ezerencwétlenség. 

Lippán most folyik a temesvári és kisszent
miklósi tüzérség nagy harcászati céllövészete. 
A céllövészetnél különféle rendszabályok vannak 
életbeléptetve, amelyeket szigoruan hajtanak 
végre, hogy a baleseteket elkerüljék. Molná'T 
Gyula lippai nagykereskedőnek a Sistarovec 
község határában levő tanyáján szolgált mint 
mezöör He'Tde71 Miklós harminc év körüli sista
roveci paraszt, aki a feleségével a tanyán lakott. 
A mezőőr tegnap res-~el kiment a földekre. 
'Űgya.nazon helyen tartottak két nap előtt a ka
tonák gyakorlatot. Amint a mezőőr a fölturkált 
szá.ntón haladt, észrevette, hogy ttgészen ép 
igyugolyó fekszik a földön. A közigazgatási 
hatóság rendelete szerint az ép és még fel nem 
robbant ágyugolyókat fel szedni nem szabad, 
mert azok könnyen felrobbannak A mezöőr azon
ban ezzel nem törődve, felvette a golyót és 
közeli laká.sába vitte, ahol babr::\lni kezdett vele. 
A következő pillanatban egy hatalmas dörej 
reszkettette meg a levegőt, a golyó felrobbant 
6s a szarencsétlen ember testét a szó szoros 
értelmében da'T'abok'ra tépte Ei. golyóból kicsapó 
lángok meggyujtották a ruhafoszlányokat is, 
ugy, hogy a holttest félig elszenesedett. Dara
bonként szedték össze a véres testrészeket. 

A lippai flszolgabir6 nyilatkozata. 

Munkatársunk beszélt Baróthy lippai 
fészolgabiróval, aki a szerencsétlenségröl 
a következoket mondotta : 

- ~linden év!>en ki azoktuk birdet
ni a lakosság körében~ hogy a tüzérek 
által a gyakorló téren felPjtett lövegek
hez nem szabad nyulni, hanem aki a 
mezon felfedez ilyen löveget, arról kö-

. teles azorinal jelentést tenni a hatóság
. nak. Herdey, aki egy ilyen golyót talált, 

, elmulasztotta ezt megtenni, ahelyett 
kapzsiságból hazavitte a golyót, hogy a 
puskaport kipiszkálja belőle. A felesége, 
amikor látta, hogy a félje bicskával 
megy a veszedelmes dinamitos golyó
nak, figyelmeztette, hogy baj lesz a 
dologból. · Herdey azonban nem hallgá
tott rá. Igy az tán bekövetkezett a ka~ 
tasztrófa : a golyó felrobbant és dara· 
bokra tépte a mezőőrt. A ház fala és 
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az udvaron lévo fák is me~rongálódtak. 
Megbiztam a sistaroveci községi elöljá
róságot, hogy indit~a meg a nyomozást 
az ügyben. 

Bünös·e • katonasjg 'l 
Ezután felhivtuk telefonon Sistarovec 

község elöljáróságát, amely olyan nyil atka
zatot tett, mintba a szerencsétlenségért a 
katona.ságot terhelné a felelősség. 

- Már többször történt az előző esz
tendőkben is, - mondta az előljárós6g 
egyik tisztviselője - hogy a tüzérek a 
gyakorlótéren felejtették veszedelmes; ki 
nem lőtt ágyugolyóikat. Ami véleményünk 
szerint most a katonaság a hibás, mert nem 
volna szabad ki nem lőtt ágyugolyókat a 
mezon felejteni. ~leg kell jegyezni, hogy 
a gyakorlótére,n szanaszét szórva több 
ilyen ágyugolyót találnak .naponként. 

TA~~ASÁGOI(. 

• (Ha a ki'l"dlJI Pestre jön.) A Hungdria ká-
véházban annál as asztalnál, ahol Goldis László 
román és Nagy Sándor 'nagylald követ is uzson
Dásni szoktak, arról volt szó: milyen lesz az érint· 
ke1éei nyelv a miQ_iszterek éÍJ a király között most, 
ha a kirily Pestre jön 1 

- Németül, m&J!yarul és franelául fognak be· 
szélni, - mondta Na11y Sándor. . 

- A függet1em·égi párU minisztl'reki:el latinul 
fog beszélni a kir6Iy, - felelte GoJdis László. 

- Mlért éppen latinul'? -tudakolta a nagylaki 
képvll!eló. - És :mlért éppen a függetlenségi párti 
minissterekkel? 

- Azért latinul .._ adta meg a felvllágositáat 
Goldis, - mert U fftggetlenaégi négyvennyolcasok 
is jól megtanultatok már - Deákul. 

(A f6hadnagy let·eae.) Az aradi 1isJtikas1inó· 
ban történt a dolog, ebédnél. Még csak a levesnél 
tartottak. As ordotánc közlegény látja, hegy X. f6· 
badnagy megette már a levesét. Odalépett mellé t 

elntte a ~nyérját. A főbadllagy rendreutaeitotta. 

- Máskor kérde-zze meg, begy parancsolok·e 
még !nest ! Érti 1 

- Igenis, jelentem alássan főhadnagy nr, 
l 

értem l 
Másnap a legény, amikor látta, hou a fóbad· 

n agy kész a lneseel, odalépett ho2Zá éa hapták ál
lásban kérdezte: 

- Paranesol r: hadnagy Ul' még egr táiJyér 
levest 1 · 

- Igen. Hozzon még egy pár kanállal. 
- jelentem alássan, hogy nincs több lens a 

konyhában . • . 

(Pitv1est,.dtl) Ár. aradi lskolákban már meg· 
kezdődtek a póhizfgák Az e~yik iskola n5vendéké
t61, a I'Zepegó kis Manar Pétertől a vizsga előtt 
megkérdeste K!Jvác.'l Vince iekolafelügyel6: 

- No, Petykó, tanultál· e tokat, elkészültél-e 
mindenre 1 

- Elkéslüllett~, felüneló ur, - mondta a 
tucske. 

A gyert>k rosa2ul felelt, hát a pótvizsgán is 
m egbnkott. Persze nagy bömbölés közöt\ mondta 
Kovács Vincérek : 

·- Pedig én DJind"'nre elkészültem, mégis meg 
buktattat. · 

..:._ Fh m, · - mCindta az iskolafelügyelő -
hogy mondhatsz ol)&!lt, hogy b!Índenre elkéezültél, 
holott látom, he gy n( m készüJtél el - a leg'!08t-
81Ulbbra 
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A biin utján. 
Sikkasztó poatatiezt~- váltóha-. 

mi•itó pénztáros. 
~·;..z Aradi Kö:eliJnfl távirati értesUléso. -

· Ared. augmrztns 22. 

AHg mulik el nap~ h('gy a csillogO. 
bálvány: a pénz utáni harc és vágyak o~ 
z ás ne juttasson egy-két embert a bün 
utjára s azután a börtönbe. A pénznek a. 
bir~sa, megszerzése izgatja a mai társa
dalmat s aki nem tudJa megszerezni be· l 

csüJetes munkávBl, tiuteséggel, megszerzi 
bünös uton: lop és !ikkaszt. 

A mai napnak is megvan a maga 
szer,zációja. A bácamegyei übecséról jön 
a hir, hogy ott két fíatalembe1 t letartóz~ 
tattak. Az egyik postatiszt, a másik 
köny·veló. Mindkett őnek az a büne, hogy 
sikkasztott, bamisitott, hogy feláldaLta jö .. 
vőjét, becsületét egy-két mámoros óráért. 
Nem tudtak ellentállani az arany bálvány
csillogásának, belerohantak a bünbe, az 
élet mélységébe-~ ahonnan felemelt fővel 
nem lehet többé visszatérni. 

Ime a két eset : 

Sikkas%t6 postat-is?;t. 
Obecdn 11 utóbbi Időben ueyanesak b6· 

veJkedtek sren2ácl6kban, mert a muU hetekben 
b·, nfgy várod fő\ísdvfstlő\ függttzlet\ fel Bl. 

aUspán állá~ uktól. Te gr ap Ismét ké\ let ar' ól
\aU.s \~riént. .ls fgyik lebrtóztato\t Cse'Tnai 
Győzö postatJsst, aki flfY Uzer:ötaser koronát 
hrtalmnó p~Dfeslenle\ sikkantett el as 
óbecsei postahivatal' 6'. 

As esetre, dacára, hOfY napoiktl Eztlőtt 
történt, csak mos\ jöU•k ri. mlkor is· a p01ta
fga1gaió~ág Jelentést tet\ az eseből a csend· 
6rségnek. A: ig, bO@ Y kipath n~ a nagy stkkass· 
tAs, kiderült, ho~y ki a te\ttsls. Schulhot BiJa 
éJjeli mulató tuJajdollOS u2y1.nls jel•ntés\ tet\ & 

csend~rstgnél, hogy egy Cn rnal Gs özll rnlt~' 
huszonegy év köiilll slfgédpo!\atlnt az el• 
mul\ éjjel hel;s;ldgében mul&toU és IZáz k()ro· 
nieokkal feUtnG módon dobálódzoU. 

A fe1ftdfzés után a cstndllrség rögtön a. 
pcstaUs1\ lakAdra mtn\ s vailatóra fogta a 
8lkkasatc5t, akinél megtalilták a pénzt nyolc· 
szbtJs korona hlán;yával. aml\ e!mulatoU. Cstr· 
ll ai Wndtlmuen be.vallotta biitétt n ire a C!tnd· 

őraég l•tarl~statt& ÉS bekb:érte as uJvfdékl 
Ogyészség foghád.ba. 

StkkaslfJtás, vált6hamisitás. 
A mástk magáról m•gfeltdke~att ifju Zsil· 

ko"it' Wladán, a zsablyai takarékpénztit köny
velőJe. A fiatal•mber, akt alfg hmz éns. Zdf· 
kov!cs Dinlel óbecEel hiZll>~M\ámok na & 

csak: egy éve, hogy tlfoglalta állist.\ Zub· 
Jyán, ahol ss~p jövő várt volna az ftgyes 
fla\alembarre, ha le nem tér a beeaftle\ ut
játóL 

Z1lflovlcs Wladiu61, mlalatt sziU&Inél,. 
Obt"cH~n éln1te a fllbadfigit, kiderült, hogy
a Ziablyal Tokarékpénst&w Urára apránkin\ 
hatenr koronA\ dkkaastotl .&. blány2ó Hauegr• 
máe het~klel e1el6tt rájött a takarékpén1tár 
lg•ug&tóJa, d• mlvel ntm akar\a a fl&tal köny· 
vel6 Jövlijé\ tönkre itnnl, 11\ ajinloUa n&ki,. 
hogy fedeztesse a hiány\ u spjával, aki \ó· 
módu ember s e1 ese\ben nem tesz tllene fel· 
Jelentést. 

A. liu követte a t.anicsot 1 az apjáho• for· 
duU, de e1 nem akart a mtgl(v~lyede\t b11-. 
n ösT ő l tudni remmU. N 1m flze\1 e kl &3 elsl "-· 
b.sliio\\ pén•t. Ekkor a fl& tdem bu dgsó két, 
ségbeeEés~btm egy ne~JVtnuar koroná• Yáhók 
hamteHo\t 11 apja ntvére 1 az' akarta benyui-

/ l 
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·talll a \akarélthor, kogy a felvemd~ öss1egb6l 
·a bUnyt hd.e&tse. A vá.Hóval a1onban pórul járt, 
rájöUek: a ha:nhitáara és a sikkasstót ita.dták 

"• Ciend lrségntk. 

:Százazar koronás távadás. 
Sonyodalmak -a vashidak épitésa körül. 

- A:t. Aradi Közlih•y tudósltó.iátóL -
Arad. augusztus 22. 

Tudvalev5, hogy a?. aradi va~hidak a 
:alapépitményeit .Z<Jigmondy Bá,l~ bud~~ 
pesti mérnök -5~?3}6 koronaer~ . val· 
lalta el. Amikor JOVahagyta a romtszter 
.a közgyülésnek a vashidak épitkezésa 
ügyébc:m hozott · határozatát, a talJ-ács 
azonnal értesített~ errol a vállalkoz.okat, 
igy Zsigmondyt is. 

Az értesítés után Zsigmondy azt irta a 
'tanácsnak, hogy elismeri az értesitést, de 
mindezideig vele az alapépltkezésekre a 
·várog nem kötött szerzodést és az aján
latában kitüzött 75 nap augusztus 25-én 
lejár és igy nem válik be az a számitása, 
hogy még az idén a munkák jórészét el
kész.itheti, ezért kéri a tanác~ot : hogyha 
<e hónap 25-ig nem kötik meg vele a 
-szerződést, tekintsék ajánlatát s~mmisnek. 

A városi tanács mat ülésében foglal~ 
kozott Zsigmondy levelével és intézkedett, 
'hogy azonnal értesüljön a vállalkozó a 
következőkről : 

1. Miutá.n a miniszter jóváhagyta a 
közgyülésnek: azt a határozatát, amelylyel 
-elfogadta Zsigmondy ajánlatát, igy hát a 
város nem engedheti ki Zsigmondyt az ob· 
!igóból. 

_2. A szerLődést a város eddig azért 
nem köthette meg, mert - amint azt 
Z~igmondy az ajanlati feltételekből h tud· 
hatja - a kivitel előtt a város köteles a 
miniszter szakközegének véleménye sze· 
ri n t a hid felső sz er kezetének terveit át· 
uolgozni, anélkül pedig Zsigmondy a~ 
alapozási munkákat UJY sem kezdn.et~e 
meg. Az áldoJgozást a minisz.ter fog)!l 
jóvahagyni. . 

3. Megengedte a tanács, hogy a vál
lalkozó a szüks~ges elő:nunkálatokat meg· 
tehett 

Mint érteaüHink, zs~gmondy, aki egyike 
a legjobb hiríi budapesti nagyválla.lko· 
~óknak, a1;ért próbált el \Uni a vállalko
zástól, mert közel 100,000 koronávaL szá· 
-mitotta el magát és enny1 vesztes~gre van 
kilátása a mu[lk:a befejezésénéL O külön
be:I a héten szem Slyesea. közölte a tanács 
tagjaival, b. egy még a ve3zteseg e3etén is 
po:ltosao. é3 a sz:Jrzódé3b.ez híven fogja 
teljesiteni a mu[lká.t, c3ak. arra kérte a 
tanácsot, ne tá.masszon nehézségeket és 
:külön megterheltetésl;)en ne részesitsek. · 

. TANÜGY. 
-(-) Beiratások a zenedébe. A j~hlS .tanévre 

a betra\áhok 1908 é ,1 sz.ep,ember hó 1., 2. és 
-8 in d6lután 4 -ö óráig a1enede hel;ylségeiben, 
·w tB&er-utca., a postával ssemben eszkö~öUe\· 
nek. Bell'ala\al dlJ 10 kor. Tandlj egéss évre 60 
korona. A rendiB okt.a\ás 1908. évl szeptember · 
-4 én v1sst k111detét. .Arad, 190B. évi augtuatuJ 
"20. Ktispln J }aser, Igazgató. 

· ( -) At állami fels611b leányiskolának nem 
lévén még intemdtus~.~. vidéki hánykákat a 
leggondosabb vezetés és ellátáe-ra elvállal özv. 
Sváby Pálné áll. felsöbb leányiskolai tanitónő. 
Ellátási dij egész évre 700 korona. Zongora ta
.nitásért · külön -120 korona. ·· Rasszinger-utca 6. 
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A. vásárhelyi tilalom. 

Vás~rhelyt, hol az erkölo•i:in 
Eddig rozsda nem lo6ott, 
Megjelont eg:y pénzügyőrrel 

Egy röviJruhás kokott 
E:1 láttukr4 szörnyüködés 

Áradt ezét Vásárhelyen, 
.,A vámoini val t .h lZZ.a 
~& a két erkölas!el\ln .•. • 

Vásárhelyi nlnkör f'lé 

Lf.lngpallossa1 állt lego t 
A& erény egy rideg csósle : 

"Vissza péf>zügyór, kokott! 
A'& francia cédar.á.~t"l 
Maradjun szüz e vidék. 

S bár iLt ia sürlill vámolnak ~ 

Az s:&inkörben ne tegyék!" 

Egy aradi huszártiszt 
alapitván~a. 

Schütz kapitány 
egy dragonyos ezrednek. 
- Az Aradi Közllmg tudósltójától -

Arad, augusztu 22 

A közös hadsereg rendeleti lapjának leg
utóbbi száma egy aradi huszártiszt alapitványá· 
ról ad hirt. Az alapitvány érdekes, követésre 
méltó példája annak, hogy a katonatiszt mint 
becsüli meg a leg;:;zebben a katonai. hivatást 
és megkapó megnyilatkozása egy derék, nagy
szivü huszárkapitánynak, az aradi polgári tár
sadalom előtt is népszerüségben álló katona 
nemeslelkiiségének. 

Schüta Ágost, a cs. és kir. 8. huszáren-ed 
kapitánya e2tl1' koroni.s at>Jpitvár~yt tett a cs. 
éa kir ... 1. dragonyosezred altisztJei számára. Az 
alapítványt Schütz az uralkodó hatvanéves 
jubileuma alkalmából tette, a mely évben 
Schütz katonatiszti pályájának: huszadik évét 
betöltötte. Husz év előtt a cs. és kir. l. dra
gonyosezredben nyerte el Schütz a hadnagyi 
rangot, s ennek emlékezetére tette az 1. sz. 
dragonyos·ezred altisztjei számára az alapít
ványt. 

A Rendeleti Közlöny augusztus 18-án meg
jelent számában Scit.iJnatch hadügyminiszter 
közzéteszi az alapitólevélnek egész szövegét. E 
szerint a Schüte .Ágost alapitvanynak kamatait 
minden év augusztus 18-án a cs. és kir. 
1. dragonyos-ezred legrégebben szolgá.ló altisztje 
kapja meg, tekintet nélkül arra, hogy az a 
kiképzésnél, az irodában, vagy egyébb módon 
van alkalmazva. Az alapitvá.nyt az ezred pa
rancsnoka itéli oda, magtit az alapitvá.nJ't a 
hadügyminiszterium kezeli. 

7 

Az ezred fekhelye ez idő szerint a cseh
országi Brllx· ben van. 

SchiJnaich hadügyminiszter meleghangu 
levélben fejezte ki elismerését Schütz Ágost 
kapitánynak a nemes gondolkodásról tanuskodó 
elhatározás fölött. Az aradi katonatiszti körök
ben, a hol a Rendeleti Közlöny révén az ala
pitványnak hire juto t, már tegnap sokan gra· 
tulálták a kapitányt, aki ily kedves módon 
kapcsolta össze a legfőbb hadur jubileumának 
megünneplését, a maga értékes emlékeinek 
megbecsülésével. 

SZINHÁZ ÉS KABARÉ. 
Szendreyé legyen mindakettő? 

* Nemrég megirta.k, hogy Stathmá111 
Árpád \Olt aradi_ jelenleg temesvári szi
nesl. levelet irt Varjassy polgármeatar· 
nek, hogy szeretne Aradon lta.na.re- társa
eagot &hikitani. A p ,Jgarmester azt fe 
le te, hogy a Szenareu Mihály szinigazg .. 
tova! kötött s:lerz.ódéa értelmé"ea a 
katéság erre nem adilat engt'd~l.Jt, men 
k.ülönben S.1.endrey kártéritési pört indit
hat a. varos ellen. Moat ebben az it,..y 
b ,n figyelemreméltó sorokat kap~llnk 
TemesvarróL A levél irója., aki junior 
1tak nevezi magát, életrevaló ötteltel 
ezolgál Szendreynek. aki - ha elf.Jgadja ~ 
a ttinacsat. - enyhitheti a sziné.u,nyo 
mort. A temesvári levél igy szól : 

V érlázitó igazságtalanságról beszélnek 
szerte az országban. - Nemcsak megaláz· 
ták, arcul ütötték a népszinhá.zi vigopera 
tagjait, hanem a mindennapi kenyeret vet· 
ték el tőlük. Az éltség, a nyomor öldöklő 

karjába löktek száz meg száz kiváló tehetsé
get, a kik. nem akarnak elpusztulni, a kik 
segitséget várnak a magyar nemzettől, melynek 
napszámosai voltak, melynek nyelvéért, iro. 
da.lrnáért mindenüket feláldozták. Hihet~tlen, 
hogy a nemzet ne segitene rajtuk. Csakugyan. 
megindultak ·már ment :si kisérletek. 

Az "Aradi Közlöny" aug. 7-iki számá.~ 
ban .,Nem kell a Cararet" eimen rövidke 
cikk jelent meg, a mely közli a polgármes
ter elutasitó végzését Szathmáry Árpádnak 
cabaret engedéJyt kérő levelére. M elutasi~ 

tást különösen avval indokolja meg, hogy & 

törvényhatósági bizottság ,.3 esztendőre elte
metett mindenuemü kabarét, mert a szinigaz~ 
gatóvdl kötött és érvényben levő szerződés 

szerint, kabaré engedély a szinházi előadá

sok tartama alatt nem adható s ha adna & 

város, karté,itést pet'' inattnatn.a ellelle S:m~ 
drey Miháty." 

Sz.endrey Mihály szinigazgató ur, egyet 
mondok három lesz belőle: /térjen · ö,, ua ' . 
•radi cörv. /&at. óizurtsávtót engedél-flt kabaré 
elő ada-~ ra lll 

Erre ön ezt fele i ugy-e: 
- Hát mit gondol a cikknek szükláló

körü irója; - elmen t az én eszem, megbo
londul ta~ oly bamba vagsok én, mint a 
mesebeli cigány, aki saját maga alatt. füré
szelte el a fát és ő a földre pottyant. 

Mélyen tiszlelt igazgató ur, Ön, bár jó 
üzletember, mégsem találja el, mit akarok 
mondani; no majd világosabban beszélek. 
Kérjen Ön a törvényhat sági bizottságtól en
gedéJyt kabaré előadásokra a saját f't!Biér&. 

Tegyük fel, hogy már megka~.ta. Ezt köny
nyell feltehetjük, mert akkor On a törvény
hatósági bizottság ellen nem indit kártéritési 
pert - Azután tárgyaljon a város egy na
gyobb vendéglósével, a ki örömest engedi át 
helyiségét a kabaré részére. Midön már en.y~ ~ 
nyire jut-ott a dolog, szerződtesse például a 1 
temesvári kabaré tagok egy résl.ét, ezek:ea -~ 
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kivill válogassa ki a szintén szerződés nélkül 
álló Népszinház müvészeinek jaTá.t é$ vonul
jon október 1-ején szinház és kabaré társula
tával Aradra, ahol megnyitja a szinhá.zat a 
kabaréval együtt. Ne tessék félre érteni, a 

~ szinház megmarad szinháznak, a kabaré -
kabarénak, egységes szakértők vezetése alatt. 
Igy a· szerződés nélküli szinészek során javí
tott, legalább részben; 40 szinésznek, a kik 
borzadva néztek a nyon1orusággal fenyegető 
tél elé, Ön biztos megélhetést nyujtott és 
nem alamizsnát. Gondoljuk csak meg, ha az 
ország minden nagyobb Tárosának szinigaz
gatója ekkép tenne, egyszeribe megszünne a 
rémes szinész..nyomor. 

ARADI KÖZLÓNY. 

Első· njitása a eim kibövitése, mely eként 

hangzik: 

SALOME 
nagy: 

C$ak a feNt, hogfl meg ne sántuljon. 
A Dlásodit ujitás a sziolap legvégén 'tan, alal, 

kis betük.kel. Es azól eképpen : 

• A szinmü nem téves7.tendö öas1e a hasonló 
olm1i operával, amiért is Strausa Rikárd zenéje nél~ 
kül adatik elő ! " 

Nem mindennapi diesöség aeneBZerz6re néne, 
hogy az 6 seuc'jének mell6sésénl - .kecsegtetit a 
pnbli~umot • • • 

A nyári kosztüm. 
• 

Másodszor ki lenne elégitve a közönség · 
minden rétegének "fágya. Aki kedveli a pi
káns francia bohózatokat, a szellemes kuplé- · 
kat, a még szellemesebb koPferensziéres, a 
csábitó énekesnőket, nevetésre fakasztó ko
mik.usokat, a csinos táncosnőket, a szemet
lelket gyönyörködtető attrakciókat, aki élvez 

Az aem mindennapi fegyelmi 1ét.ég, ami1yenért 
m01.t egy fiatal aradi állllml tisztliaelő (a nevét el· 
ha!lgatj11k) a fölebb"Yalói elé kertilt. A bivatal~ok 

fiatal felesége már kórillbelül hat héttel ezelőtt 

szahnaönegységben hagyta uracsUját, aki a 18g· 
jobb ügJhöz méltó buzgalomma.l igyekezett 'ligaszt 
keresni önegységére. Terméssetes~n vigaszt az 
akadt Bőven. Volt szöke, b'rna, lekele "Vigan. Az 
ambi~iózus, de bütlen férj néha annyira beltjött u 
önvigasz.talá.aba, hogy egész éjstakákat átlumpolt és 
másnap reggel aztán összetörten, fáradtan, gyürött 
rll.Mbau. ment e. hivataláb&. Ez azonban nem "fOlt 

11agy baj. A. bintalba. alig jöttek felek, a főnök sem 
voU. Aradon, a mi emberünk tehát sziikség esetén 
nyugodtan kipihenhette magát az irodában. 

a sikamlós intim estélyeken - az mindezt 
tarka változatban fel fogja találni a kabarén. 

- Hát a szinhá.zzal mi lesz 'l - kérdi ön. 
- Felszabadul a ,. Van-e valami elvá· 

molni "alója" és a hasonló pikantériák el6· 
adásától; megsZiinik az a kóros állapot, hogy 
a lyrai szerelmesnek komikus szerepet kell 
játszani és viszont. Hisz 40 taggal gazdagabb 
lesz a szintársulat, a Népszinház kiváló mü
vészei növeln i fogják az. el ö adások nivóját, 
a kórus nagyobb lesz és alkalomadtán ki 
lehet egésziteni az operai kór L st; egyszóval 
jobbak lesznek az előadásokt tehát a szin
ház is nyer 

A ki utálja a pikantériákat, de sze
reti a komoly müfajü drámákat ""iagy gyö
nyörködik a klaszikus zenében az a szinház. 
ban talál ízlésének megfelelő müsort. Tagad
hatatlan: ma ugy a szinháznak mint a ka
barénak: van létjogosultsága: az kulturmisz
sziót teljesít, ez pedig a mai kor ideges, tü· 
relmetlen emberének nyujt megfelelő szóra
kozást. Ne tegyük a köztük lévő iirt még 
nagyobbá, hanem jgyekezzünk bölcs megfon
tolással azt á.thidalni. 

IRODALOM ts MOVtSZET. 
• Az Uránia szlnhí.z mal m:lbora a k.tdé 

lyuség Jegyébe~ van öss1eillUva. Hgytit bohó· 
,: sal, mulatságos kép kavetl a másikat és mond· 

hat)uk::, a legsslporkázóbb trauela bohó1at sam 
mulaUaija jobban az Ilyen ssánerü fredaimat 
ked vel6 köJönséget, mint a mai milsor egyes 
képet ; mtly&k köstn i.üiön~sen kiemelendő a 
• Milkednl6 el6adás• elm ü végtelen ül M}os da· 
nb, i.Wln6, va!óban els5rend6. erők áit:ll tHS· 
adva, ,.A kis herctgna• és a ,. Védetesés a ba
ctlnsok ellen• clmll kápt.k. Hegható drámal 
lénle,ek.ben b6velbd6 kép a ,.Szerelem éa a 
halil •, .Egy halásth gén y b oesuja.", D! e ly 
utóblll nemcsak hatalmas drim1l részlelekben, 
hanem g3'ön)örii termássell tájképekben bő· 
Te&ked5. Egy érdekes életkép ls tukitja a mü· 
1ort, ho1 as ap 8 i s:dgornsA.got ellensulyozza a 
nagyapa engedékenysége. A. mult héten el6-
ado\t B&reellonai bika:dadallól teljesen el\ér6 
Sevlllal bikallldalt mu~at be as Uránia mO.· 
•ora. Aki as Urinia mai jelentését olvassa, 
litha\}1? :rniLó gonddal 6I figyelemmel illltja 
itBEze 11 Igazgatóság a milsort, kfilön~s te
klnteUel a k éJlyU llléeü kö&önaég ö.snes 
Igényelte. 

• Salome. Bgr aradmegrel közúgb&n tartolt 
aslDiel6adáa nyomtatott •zlnlapj&t kaptuk.t mely a 
Wilde Oszkár "Salome" oimli drám.&jának el6adá.eát hir
deti. A kis vimdortársaság két ujitást tett a szinlapon. 

Valamelyik átlumpolt éjs~ak.a után, délelötti 
pihenéséből a szolga rázta föl. Levelet hoztak ha· 
zulról. Az uszony leve~ét. A fiatal feleségét, aki 
hirtelen. megj ölt. nraralásából és délre wár haza
Tárta ura~skáját ebédre. A hivatalnok. ijedten bá
mult as előtte álló szolg~ :mlntha nem akarna 
hinni a kissé e.lka!Dlatlanul beütön. meglepetésnek. 

- János, - SIÓlt aztán bizalmas szolgájához, 
- megjölt a feleségem, odahaza vár és .én itt 
öaszeg,ürt, ösazepiszkitott ruhábanl -vagyok. Hog1 
menjek. haza 1 Mit szól az uszony, ba ig1 meg
lát. 'l • • • János, János, baj van ! . 

- Nincs baj, nagyságol ur, kérem, - felelte 
a szolga. - Majd elrendezek én mindent. Tessék 
Cll&k levetni ezt a !Yürött ro.bát, majd elszaladok 
vele a nabóhoz, JakalJfffl hoz, mire aztán haza 
tetszik menni, n1oma sem leaz njta semminek. 

- János, maga angyal! - szólt mély eliame
réasel a hivatalnok. - Itt van a ruha, menjen, 
szaladjon. 

Atadta a gyorsan levetett ruhadarabokat, a 
s210lga szaladt a szabóhoz, ~ pedig egyéb foglalko 
zás hijján és ruha nélkül, .. egyingben•, amint azt 
oly kedvesen ssokták mondani, odaült az íróasztal
hoz és elkezdett dolgozni. 

Eitkor - ekkor kellemetlen dolgok történtek. 
Jött valaki, ·egy n6, egy nyugalmazott hivatalnot 
özvegye, egy utálatos öreg aB&sony, akinek éppen 
a lump hivatalnoknál akadt dolga. Heteken, hónt.· 
pokon keresztül &Ug jött egy lélek a bivateJ.ba, 
honnan sejtse a szegény ember, hogy éppen moat 
jön nlaki hozzá. PerBJ.e, hogy nem aejtette. Amikor 
kopogtak az ajtón - 6 azt hitt&, hogy valamelyik 
tollegíja jön - nyugodtan felelte : 11zabad. Erre 
belépett as öreg n6. A tisztv1Bel6 ijedten ugrott 
fel, ami a jelen körűlmények között még nagyobb 
baj volt. 

- ~licsoda dlsmóság 'l kiáltozott a nyugalma
zott hivatalnokné. - M1 ez 'l Hivatal ez 'l MegJek 
Pestre a miniszterhez és elmondom est neki. 

Es ment, nem éppen a miniszterhes, hanem a 
hivatalnok f6n1Skéhel él elmondta neki, hogy lllilyen 
kosst1iD&ben fogadták Ot. Igy keriUt a kikapóa ember 
fegyelmi elé. 
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Titokzatos váltóhamisitás. 
Megkárositott aradi ékszerész. 

Két tolt katonatiszt ügye. 
- As Aradi lUJsUhtt/ tudósltójátóL -

""d, augusnas 22 

Az aradi előkelő társaságnak még két 
évvel ezelott is kedvelt tagja volt az a. 
két fiatal ember, akinek neve ma egy 
rendkivül kényes bűnügyben szerepel az. 
aradi rendóraég elott. Mindkettó fényes és 
sokak által irigyelt pályafutás kezdetén 
állot~. A magyar királyi honvédség tiszti
karában foglaltak helyet. Az aranyzsinór 
azonban nem volt több mint csillogó-vil·· 
logó játékszer számukra. Kápráztatta őket,. 
tetszelegtek a fénye15 egyearuháhan s azt 
hitték, hogy ezzel ki is maritették azokat 
a feladatokat, melyeket az arany portopee
rájuk rótt. Mikorra megértették, hogy a. 
katonaélethez is komoly tartalom szüksé
ges, már kivül voltak a honv~dsé~ kötel~
kén, ahonnan meg nem felelo Vlselked81-
sük miatt kellett távozniok. 

Még abból az időból datálódik az &
feljelentés is, melyet egy arad~ éksz~r~s~ 
tett ismeretlen tettes ellen, akmek kiJetet 
kutatja, · nyomozza a ren.dórség, mert meg
akarja tudni, vajjon ki hamisitotta oda a. 
nevét az egyik honvéd tisztnek arra !r 
váltójára, melyet a másik az ékszerészn~l 
vásárolt aranyneműek árában fedezetul 
átadott. ,. 

Körülbelül egy esztendeje folyik mar 
legnagyobb titokban 3 vizsgálat. Azé:_t. 
huzódik ily hosszu időn át, mert a vevo,.. 
aki különben 3 hadseregbői való kUépéseo 
után még egy ideig Aradon tartózkodott~ 
3 nyomozó hatóság idézése elől ügyesell: 
tért ki. . 

Az ékszerész panasza ezerint egy nap
azzal állitott be hozzá egy Aradon jól
ismert honvédhadnagy, hogy vőlegény lett 
néhány nappal ezelőtt B menyass·wnyának 
akar ékezert vásárolni. Egy melltüt vá
lasztott ki, a malynek értéke kétszázhat
van korona volt s az árát váltóval fizette. 
A váltón mint kezes egy másik honvéd· 
tiszt szerepelt. 

·A lejárat napján az ékszerész felszóli
totta. a tisztet a váltó rendezésére, de ez. 
az? al küldötte el, hogy nincs pénze. A-& 
ékszerész a tiszt barátjához, a váltón 
szerepló kezeshez fordult, aki azonban 
hallani sem akart a fizetésról, mert álli
tása szarint a váltón szereplő irás nem 
az 6 kezének irása. Az adós katonatiszt 
viszont váltig erősítette, hogy barátja & 
előtte irta alá a váltót s 6 kész ezt a bi
róság előtt esküvel ls megerósiteni. Az. 
ékszeréazt akkor sikerült hallgatásra birni 
az esedékes összeg e~ y részének leiizeté
sével. 

A következo héten aztan arról érte .. 
sült, hogy vevója kilépett a hadsereg kö· 
telékébóL Azonnal peresitette a váltót és 
a törvényszék elott a kezes megeskt2dött, 
arra, hogy névaláwása hamisitva van. 

Az aradi váltótörvényszék áttette a~ 
ügyet a büntetóltirósághoz s az ügyész;... 
ség meginditotta az eljárást. A nyomo2ás
sal az aradi rendőrséget bizta meg. A 
nyomozás folyamán a.dán kitűnt, h~gy a 
két volt tiszt közös megegyezéssel karosi
totta meg az ékszerészt. A jótálló épannyi 
hasznát látta a vásárnak mint a vevö, a. 
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ki nem a menyasszonyának -vette 
szert. Alig vitte ki az üzletból, 
gositotta s a pénzen barátjával 
zott meg. 

az ék· 
elzálo
oszto-

Mindezek dacára azonban tagadja a 
kezes, hogy az aláirás tőle származnék, 
és az elfogadót gyanusitja hamisítással 
A rendórség ezideig még ismeretlen tet-
tes ellen folytat nyomo:tást. Ha azonban 
kihallgatta azokat a tanukat is, akik bi
zonyltják, hogy a két tiszt egyenlően osz
tozott az ékszerért kapott pénzen, akkor 
rövidesen befejezi az ügyet s vies~aküldí 
az iratokal az ügyészségnek, amelynek 
indítványára az aradi büntető biróság 
ítélkezik az eddig még ismeretlen bünös 
fölött. 

-----··----------=---,~-------------

Javitják 
a lipótvárosi bazilikát. 

Megfazult a kupola. 
- Az .Aradi Kö.iliJNI tudósitójától -

Arad. augusztus 22. 

Több év óta hire jár már annak, hogy 
Budapest egyik díszét, a hatalmas Hpót
városi ba'Lilikát veszély fenyegeti. Most 
azutáu kiderült, hogy ha nincs is szó az 
összeomlás veszedelmérol, de tény az, 
hogy a bazilika sok része, különösen 8 
nagy kupo1a és két terony, romlóban van 
és sürgős javitásra szorul. A restaurálá9i 
munkálatokról, melyeket rövid idő alatt 
meg fognak kezdeni, fővárosi tudósítónk 
ezeket táviratazza : 

A főváros mérnöki hivatalának kikül
dött~e, Kabdebó Gyula mérnök e hó eleién 
megbízatást kapott, hogy a lipótvárosi 
Szent-István templomot vizsgálja meg és 
tegyen jelentést 8 templomon esetleg 
szükséges javitásokról. A mérnök meg
vizsgálta a templomot, a nagy kupolát és 
megállapitotta, hogy a bazilika sargiJs res
taurálásra szorul. 

A jd~ntés szerint a bazilika kupoláj a 
rézzel van födve, de egyes részeiben lbl 
Miklós, 8 templom építője takarékossági 
szempontból ólmot alkalmazott. A tetőzet 
ennek következtében megromlott és 8 ku
pola erős szarkezetét meglazitotta. Megál
Japitotta a mérnök, hogy a két torony 
felsil sarkkövei is meglruuUak. 

A bazilikán végzendő nagy restaurá
láBi munka. több mint 80.000 koronába 
fog kerülni. ME~gukra az állványokra 18 
ezer koronát kell majd költeni, mert a 
templom körül csak létra-állványokat lehet 
alkalmaz.ni, hogy 8 drága faragványokban 
kár ne essék. Megujítják 8 homlokzaton 
levő felirást is, m ~ly tud valevőleg a biblia 
e mondását tartalmazza: bgo sum via 
veritas- et vita. Ennek kijavításához külö~ 
állványokat kell állitani és maga ez fél· 
ezer koronába kerül. 

Itt emlitjük meg, hogy egy Bakos An· 
tal nevü: 11 .. éves iskol~sflu tegnap felmá
szott a baz1hka tornyara egy társával 
együtt. Bakos leesett 8 toronyról és négy 
méter!'lyi esés után a vasrácson fennakadt. 
A rács egy ága hasába furódott és életve· 
súlyesen megsértette. A fiut a Rókus-kór
há·Lba vitték. 

A~a\.DI KÖZLÖNY. 

~EPŰLJ FECS~ÉlVI •• ~ 
•• 

K6t andi "mlgln&ó" azt lrJ• nekUnk, hogy 
Ok fbitalálták a repUI6g•pet, Imely 1z 

eg6sz világ meghódltásárl v•zethet. 

* A azerkesztőség házi levélszekrényébe ma 
délután ismeretlen kezek bélye,;telen, fehér boritéku 
nagy levelet osempéeztek. Valószinii, hogy ennek a 
levélnek tulturtörténeti jelentősége leaz, hát ide 
nyomtatjuk a boritékja eimzését is : 

"Aradi Ktizlöny"' 
st:e-rkeBztiJségének, 

.11rad. 

Ez a levél kolosszáli~ eseményt jelentett be 
nekünk éa általunk Arad közönségének, meg a bá 
muló világnak. Ez a levél, ez a négy oldalas irAemU 
azt adja tudtunkra, hogy két aradi ember, két .ma
g&nzó", (amint 6k nevesik magukat) föltalálta a 
kormányozható repU.lőgépet. Ók teh!lt már vidáman 
dudorAszhatját a .,repü.lj feeském" cimii dalt, mert 
a találrná.nyukat a .,Fecske" névvel akarják ellátni. 

Egyelőre azonban nem dudo 1nak, hanem leve
let, apró iráshibákkal telitett levelet fogalmaztak éa 
abban jelentik be a világnak korszakalkotó talál· 
mányutat 

A hos•zu levél vilAgosabb részei itt követ
keznek: 

Nag11 teki11 teta S::.et'heaztiJ Ur l 
Azon kilátásban, hoóy nem kell tartanuuk az 

ok nélkül való avatkozás lehetőségétől, tartózkodá.& 
nélkill álllthatjuk, hogy az a kérdéa, amel,ről véle
ményünket kifejezni akarjut.'· nemesiSk a közönsé• 
gesnél nagyobb, hanem oz egiss világra messte 
kiható és mit,den egyéb kérdésnel 6Ulyosabb 
számbavételi e'l'§vel biró tontossá{Jánál fogva, 
amely előtt sr.emet hunyunk saját érzelmeink el
fojtása nélkül résztinkről lehetetlen, as már annál 
ls Inkább szU.kseges, mlnthogy a világ és On ls té· 
ndésben vannak, annak azon értelmezése felől, 

amely e kérdésnek jellegébe mélyen belevág. El 
ilgy sörgősPégétől, valamint fontosságától indittatvs, 
ltötelességünknek: érezztlk:, hogy ez egyszer,. amikor 
nincs még ugyan szerenesénk az Üll BZlves engedel
mével tlcsekedb.etni,. mégis bátorságot venni .. ma
gunknak e kérdés iránti nyUatlc.ozatuni. Jregtevésé 
hez. Szolgáljon mentségiinkül all'i On és a világ elné· 
zése. mivel nekünk nincs szándé~unkba bárkit is tá· 
madni, hanem legfeljebb némi felvilágosiLást nyuj
tani. Ezt tenni kötelességfiok azért, mert meg va• 
gyunk gJózódve nézetünk helycsségéről. 

Téves felfogás az, llogy a levegő meghóditá 
1ának magautos feladatát kormányozható iéghajóval 
meg lehet oldanl. Szintoly kö:netlenül téves bal· 
itélet az is, hogy a levegő megbódítása már ezáltal 
ls befejezést nyert, hogy egy oly készilléket sikertUt 
szerke"zteni, llmelylyel egy vagy esetleg több ember, 
(de csak _Igen jelentéktelen suly) rövidebb ideiga le· 
~egóben fentarthatja magát, nagy á tala kisebb utat 
megtehet A leTeg6 léggömb áltat való meghJditá· 
sán kisértetezök sikertelenségei tehát egy oly gép· 
nek feltalálását teszik sziiksé~seé, amely feladaté.· 
nak teljesen megfelelni képes Az ez irányban fá· 
radó kutatóknak kisérletei, melyek t.ehát a repill6-
gép feltalálására irányultak, azért nem vezethettek 
eredményre, mi vel azok nem ismertek oly robbanó 
&nJiagokat, amelyek az eddigieknél sokkal hatható· 
sabb er6t fejthetnek .ld, amelyek néllill pedig a 
rapillőgép feladatának silf.eres megoldásához nem 
nzethet. Ha1tó61'6 kelt csak amely a repül{)gép 
rropeZerjeit. vag'V csavarjait gywsan tudja 
f(lfgatn~ anélkül, hogy e célra s1olgálo uerkezeté-
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nek sulyával a gépet megneb.eziteoé él &· leveg6 
meghódttás•nak fenséges feladata befejezett téDJDJ'' 
leaz. Helyes tehát a tudomá.nyoa meggy6zödét, hogJ 
a levegőnél nehezebb tArgyakkal reptUnl lehet. a 
most, amid6a az elénk tüzött feladatnat teljeslt.élét 
megvalósitottuk, llllóval a bistos reptlle. elalélett 
részét tlsztáoz;tuk1 kötelességszerllen megemlitjt\k, 
hogy alulirottak eg'V oly reptll6gépet taltJUvnk 
fel" amely klívetelménJieinek mind"a tekinteUJtm 
megfelelhet, azon okníJ. fogva., mivel általa bár• 
mily naw sulr ae elklpselhetá wgtUZQflob6 
gyoTsaságdvat. ssállithat6 IB emelh•t~ fel. • ta· 
lálmányunkat pedig már e bó i-én beuyujtottak a 
m. kir. szab. hiv.•hoz, amelynek iktató ontálJ• 
13.30 l. szám alatt e hó 7 ·én m.á.r be is iktatta. , ' 

Mégegyszer köszönetet :mondva azlvu ene .. 
delméért, •: 
~ fogadja a nagytekintettl azerkent6 ur leg• 

magasabb nagyrabeestuélltlnk és lefPDélrebb tiaztell• 
tU.nk kifejezését. ' 

U. i. még caak azt akarjuk mondml. hogr l'sl 
· gépiluket Fecsk~nak fogjuk elkereszteloi. 

'' •. 

f 

l; 
Arad, HI08. augusztus 21. 

Tiszteitttel l 
l 

Sándor Viktor, s. k. ! • l 
Fehér János, s. k. f 

(magánadk) 1 

Mi ae terméezeteseb~, :o:p~~:!:l f;~:l:ló~táa ! 
eiet link megtudakaint a két reJtelmea magán&ó J 
lakhelyét, A bejelentő hi 'atalban megkaptuk a laU· . ; 
ao.ll elmét. Ma.nkatársunk el la ment egy fotografa1 
kiséretében, hogy megnézze és lelotografáltaua a l. 

korasakos taláhnáDJt. Azonbau azzal jött "fill&ll, f 
hogy a bejelent6 ·hivatal által jelzett helyen nelll J 
ismeri( a feltalálókat. Nyomukat se látták u ott 
lakók. Igy hát az aradi közönség eleaett attól a 
gyönyöriiségt6l, hogy az q) repU.lőgépet frisban ét 
képben láthassa. De ez nem baj. Hisseo, hogr a ta• 
lálm&nr csa.k11gyan megvan, azt a "feltalálók • · l•· 
vele bizonyitja. Megvan, határosottan megvan ~ 
papiroson. 

\ MULA TSÁBOK. 
(=-) Ujltás egy nDretl mulatságon. A mtn' 

már lel;ztüi, a nyomd&sz..nakegylehstplemb• 
hó 6-án rendezi 8&Ureti muUú1ágdt, valamill' 
tombolával fgybeköt6\\ táncutélflle. A rlbde· .. 
z5ség n1gy munká~ és tevéken;vsége\ fe1t kt, 
hogy el a mulatság ls ogJ •rktl:csl, mln' 
an;vaglakban eltr)e az\ a 8iller~. melyekr~l a .J 
nyomdiszok mulatsá.gal Ismeretnek. ~ meg· i 
hlvóka\ 1 mal nap folyamin bocsijtoUü: kl a ~ 
amelynek humoros stöveg• mln.tegJ JelleDlit 
at\ a 1ig ktdél~ 6s hangula1o\, mely a nyom.• 
d~s1ok mulatság&ln uralkodik. A a1ür.U 1lnne
pély maga látvinyosság námb&m•gy, ameDJ• 
n,lban esupa U.rka bonóság 6s nórakost&tó 
jaiték.ból fug illant. Az ea~élyen ktUOnbm a 
rend~Jt6ség Inaves u)ltás\ terves; agyau.la .6ra· 
don ts bevezett a budapesU nyomdáss·mlllat.
aágok azon szoki!f.t, hogy mladan t,áncra a 
hölgytk hivják fel a Hrf~aka\ a caupin egJ 
fárfl válasi lti.jl; amlAlial az\ óba)l}ilt elirnl, 
bogy a jelanlev6 hölgyek mlndegylu kivegye 
a régmái a mola\ságbóJ. A . tánees,élJ belép6. 
dl)a uemélyankén~ 1 kor. 4.0 fillér, callidon
ként pedlg 8 kor. lesL A rend••~nd6 logyen
tombolán mtnden belépG egy 02lnos 4§8 6tt.6kee 
emléktárg;va\ nyer. Al tlnnepsége\ ktllOnben 1 

nakegylet könyvtáralapja javára rendelik a tu 
humánus cél\ s1olgá.J. . t. 

(=) Kerti-O•mepély 8Jros]en0n. · A· boroa• ~ 
jen(li és \srnov)i Járás ln\elllgens kö10.1ség1 •• J 
elmult napokban arra sz.övt\keJelt, hogy az•p· i 

. tembtr hó 6 án Borosjen6n, a me3éa s1épdg8 'i 
.,'Z~ldlen" b1n a gyerm&kvédö liga, lUe~ve 1~ 
audl gyermtkkilbál felszerel6ae Jav&ra egJ 
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n·~«1•rio111 kerti tlnnepélyt :rendes, amelynek 
téJend.416J, B·el'llos G !la ét H&.nt~ 6 Jea6 lóR~tol· 
l'bir.i.& él p"p..p Ta.kács litvin járá11o1Ió • kö 
T~t\bz~kb'Jl 6111\o~ták ö szt: G1lmb10vészat, há· 
rom értékes dlJlal. K8td6d11C délutAn 8 ónkor. 
Teke•tttaen' _ Két 6rtékes d1Jjal. Ktzd6dtk d"· 
•tin 1 étak_,r. l versenyellkel •an1dejiUeg 
k .. ci6cU& & táBú, 1 ker~b•n • célra Jtftlön ftl· 
állllot\ l41rakban 4I pavlUonokbaD, amtlyben a 
jóttkooy célt& n'ó \eii'lteUel u eláru~t ist, 
mtnl sá:toriulaJdo,osok Borsos Gá1i;.é, Hant.bó 
J,.n4Dé. Hollt\:tder Sj,onuelné. Kor.k Kilmf.nné, 
P•PP Takica letM:oDé 6s W .. rtán Emóné ur· 
IIHGD yok, a i6t júú HJa Mlgy:t l11ek l.~zre 
mültötiéúval volt.." e.tnstlt elv.íll.Unl. A sö· 
tét8éJ betUtáni hármas kür~sró Jel l a Túm· 
bola·Játék kezdeté~, meiJbM a J•gyake\ dél· 
utin a htlyeztnén Jeb-.t vi,irolnl Pontban 8 
éraker kesd6dilr a tabar~~~o ~ kauaré vé~~:uh
vtl esle fil órakol vesll kezdtté~ a köz.GJ va· 
cao:ra, amelynek in bor nélldll \trlLékenldLt 
1 kor. 60 ffi1. A vacsorirA tl6Jegyunt lehet a 
kasstnO szolgAt1il. Vaesor& nUn m•gkezd6dlk 
a tine, mtlybn a senét SteUner K''?.'Y ban
d6ja esolgil*-'1•· B•l6pi·J~J ,,. a Zö:dltertb• 
•zemélyenkUJ.t 80 WI., a labaréha. u a tánc 
mola~át~ra ·~Y Bstmél;,nek 2 kotoQa, egy en
ládnak 4: korona. 

Hézmesterek ellensége. 
A R"'ulató baka. 

- Al .trod4 D•lln, tndólltójátőL -
Ar•~ augunta 22. 

Al •ll•l, e.klk BudapNttn 1 Királ1-uh~án 
1n1:0ttk - későn Tolt, alig egy két tm ber 16· 
.,ngtU u utciu - éptuetu klB játéknak vol· 
tak a nem,anul. Egy berngoLt katona &orra 
osanp\IU mlnden hú kapujm. Igy 6dOng<m a 
Nagymu6-uteA\ól egészen le a Kiroly-k()rutlg, 
egy•tlen csöngttyllt sem hagyvin kl. 

A uangtt6saek 1 k~veut .. mbye p&rsz• 
u voU, hou a húmts~erlk kiouJt&k igyali:· 
b4l 6I }6\tek a kapuhos. hogJ ul 1 késól ha· 
ujir6 ol-5~ mqnylssik. 

M1n a hAlmester IOik:úzolódoU b kljl'itt, 
persze a ba.k:a már Jó mesize volt a háztól. A 
húm.ts\arek aorra kJj!SUtk 1 hint el6 k5nnytl 
febér öltöte\bea ; kena\ék 1 lakót, akH ason· 
bu. n-.n talilUk slhol. A baka padig Qzte kfs 
)fük&U todbbra la. A Kwnc•J utciban TGH, 
amikor 11 elrG b.Aam~.t,tr m•gJelent fönt 1 
Nagymld ntaa l'Jékáll. A másodtk Jun.car kö 
fti\e aa ela6\ é8 tu tofább 1 Romb&eb. ut
úig, ab.olmir ésue lthete" veanl a beesiptU 
bak.i~ -

• bismeaterek, akike~ amugy la m6d fö. 
J.Jt.t telb&ldteU a katona furcsa jitéka, neJd. ..... . 1'0- nec ealnilóján&k. Mln\ha ÖSBH

blu6ltek Yelo.a, futo\tak utána él ll lB érlék 
&l a\el1ó laiznil, 'P•n akkor, ~Ikor ujjAt a 
'rillaaoa gomb•• aelyute. 

A feb.6rmhúokt61, akik kGrillnttélc, ~1 
ktcelt. megl)ldt a baka. Ast blUe, talin klsér
ttt.k támadják meg 6I tl6bb e~tt~ek ulosolta a 
keul', majd amllro• érme, bogy •• eg,t:k 
kla6rlet alapo8&1l oldalba b6kl ú lsli!ID igalio 
bp lealdJa, a bajonetjét nU.• tl3 a bika ú 
Ttdelm.l ill.bba helytJkedtU. 

.l Jdnrt•lelr mos• a bajtl'Jol}\ •H~n harcol· 
bk. de elmteltoftl, . mert a i.a~on.t nem en· 
gtdte m&gá.t A• ute u h.áberodgra, a11ely nem 
okolot' titOnat sej', a elrkiló r•nctd·r 18: meg-
Jel ~nt. . i , 

.A. ,J\6s 'badft a rend~m11em lát\'r• meg. 
upott 68 Igy mAg azt sem leheten megil· 
lap1tant, bog~ kl volt a klll~nlh tréfák CM· 
ni16)a.. -

.Mlo\bogy 1 boslllligüil egy6bb baj nem 
l1Sn6D'- aemmlly.u biva1alo.t ellírás nem ln· 

d.al\ ••l· 

:ARADI KÖZLÖNY. 

LETARTűZTATOTT IABARH·TITKÁR. 
Szücs Laci viccel. 

Egy ifju kalandja. 
- Ar. Aradi KilzlimJI tudóaitójától -

And, aligusztus 12. 

Traglk:omlkus ue\ tOrtént tegn•p délu\in 
a szegedi kabaré titkirival B11dapesten. A lia
tal embert, aki 8stlc8 Laet Igazgató tagok szer· 
z6dtttése eéljfi.b61 küldö~t a f6városbat lehrtóz· 
taUa egJ detektiv és betessék1lte 1 kapitá.ny
ságre. A mtg,ém\11\ titkirnak ott az1An \udo
másá.ra r.d161r, hogy lguolja magátt men ktl· 
lönben addig nem látJa Szeged városit, mlg a 
rend5nég be nem oerzt a t~semélyazonosságra 
'onatk:ozó ada~okat a ategedl r.tad6rségl6l. Az 
é.rdekes kaland réssletel a kö vetkez6k ; 

Szüca Laci kabaré-Igazgató s1erdin dálu~in 
megbilta a Utk:irjtU, hegy U\aJIOD a lóvárosba 
1 nersl'ídtessen néhiny \ago\ a kabaréhoL A 
tl\kár .rög~ön ~sepakkolLa Mröndjét, m1el6bb 
uonban ela~azoU volna, sorba megkérde&\.1 a 
k&baré tagjai!, hogy nines • valami megblza. 
Usuk.t nem ilunnek-e valamit BlldapNire. 
Termész•~aa, hogy Wbbeo. jeltntkez\ekt Igy 
Nógrdai Gigl, a kabaré 1\árja ls, att aual 
bl1UL meg a \ltkártt hoR.J a fóvárosbaa Jak6 
alllei\61 kérje el egyik jelmezkouttlmjét 6B u 
éluereh 1 hozz1 el neki. Alig hogy ut.r• kelt 
a \ttktr. az Igazgató, akt tanaJa volt a megbt
za\ásnak, kac1gv& muéHt a t.agolmak : 

- No, meglátjátok:: c;ak: gyerekek::. m.ost 
uu· mtg\rélátom ezt a thk.árL, h~gy tObhat 80• 
bau d.gylit látni Budspestet sem éj161, sem 
nappal. 

- Mtt calnil dlrek:t.or ut 'l - hang-.r.oU a 
kérdés mlndenftl61. 

-Hogy mlt 1 HU tiviratosok a Nógrádi 
Glgl nülaihez, hogy nt aclj&k. ntkl oda, amit 
kérni log, mer' as egy svindler, nélhámoJ. 
Hantm mlkor majd oU Iess, hivjan ak: rendőrt 

68 &artózLassák le. 
Rangos kacagú 'oit a felllet u tgasgaló 

GUetére • mlndjir' meg ta fog&lma.U.k 1 tiv· 
iratot, :melJ a követku6 wtalolD.mll ment 1 
fővirosba: 

Anyuskám~ ha valaki ho.z:z:á·
tok megy ruhámért. ékeserem
ért, tartóz:taeaátok le, me rt 

_ a.z nem titkár. hanim a~dlhá· 
mos svindler. 

Gigi. 
Mlsnap déJa:tin tényleg be~lbege\t as 6nt· 

ktsn4 ••tl.lel lakidra a \Uk:ir. Unaepélyesen 
bemutat\& magát, mint a s1egedl tabar6 lit· 
kirjat 6\ad\a as ilddzletet 81tgedr6l, végtU 
pld.tg kirukkolt nl., hogy meg bluU.l!a wn a 
Glglt61, hogy a rub'i'' 6I a.. éksstré~ vigye 
el neki. Me:anylre nagy voU azonban a metr· 
l~p•kW•. mJdan •• abl Jdftgg3n:y mögill •:r 
el•gine ur Jépeü el6 s k&Mben 1 Sogedr 61 
kapo" Bilrgön1t lobot{tatta, aag7 hangon 
mondta: 

- Tadjuk uram, hogy ~n klcaoda~ lenne 
sal•ea \IU.n nekünk 11 a Z:l!111·utc&Nn bemu
taUr:ozni 7 Teuik, tes&ék l a eszel •• aJtóra 
mnta\n, eiUlot a hdllsApad~ tt\kf.rral. 

Ugyannnap délu\i.Djin Sittel Laci a kG
ntkts3 fistt\eU vilaszos txpr.e·etlrgöny' kapta 
Bndapuh6!: . 

Al f.gre kérem direkklrom, Igazoljon U 
?lgJo~. m.er& valami i\kos tévtdú fojyUa 

· Ietartó1taltak. THkárja. 
A tréfa pompl.san slkerQU, gondolta a eU~ 

:rtktor~ ltl6 t'th", hogy a negéDy ftru~ klna
badt\81 lulllemeHeB bel1Jieté'14l. ROg\öu meiJ~ 
tna a ?6\ant, amlatk alapjiD a lllkinlak 

1908. augusztus 23. 

viqsaad ·6 k Bad '-PeB~In ls s~abadságá t. E 1nek: 
se kelleLt tobb, rö~tön kiszalad~ a p l3aud.
vana s anélltiU, hogy csak •gy ta.got ts szer
s6dhteU volna, vtsszautazo\t Szegedrt. 

A tragikomikus eselnek a vége nm }.,U dd.· 
mal. Eivégre a ti\ kár url ember s m1nt H;yen Le n 
esln~H a dologból lovaglas Ogyt~~. ee a.~. p 'dlg a 
blróság~oz flem lordult orvo1111á é~t. Kimulatta 
mag" 6 ls a eiket'{Ut tréfán s aw.utiu fijdalom
dija\ követelL a ka~aré egj le sz!pét51. Mtutf.n 
ptdlg tzt megkapt., al Q.g)·et rtlslér61 beftje· 
ze\t.nek ttklnteUe. 

----'7""""=----------
Nem boldog a magyari 

811emere M'lkMs h6.romH.á*hat
VatM*er koronás ves"esége. 
- A21 A~:uli Kihl.önr; tudótütójt.~ói. -

Arad, a.agusztua 22 

A szeszélyes Fortuna ugyQncsak meg~ 
tréfálta a ezerencséjéről világszerte hires 
sportamant: Szemere Miklóst, akiról a többek 
között az is köztudomásu, hogy Huba ős 
nemzetségéból származik. Szemerét, aki 
egy izben a bécsi Jockey-klubban egy ül~ 
té ben másfel millió koronát n~ ert Potoczki 
lengyel gróftól, most jelentékeny veszta· 
ség érte. Háromszázhatvanezer koronát 

adott le" szerenesés partnerének egy 
~agyar mágnáenak. ~rdekee, hogy a k~r
tyakirály, ahogy Szemerét elneveztek, 
ad6s maradt a tekintélyes ÖLI!szeggel, mert 
ugylátszik, nem számitott arra, hogy ma
lórje lesz a játékban. Másnap azonban az 
egész összeget hiánytalanul elküldötte a 
mágnásnak. 

A fővárosi napilapok közill egyedúl a 
.Pesti Hirlap• emlékezett meg a nagy 
mérkózéstól, óvatOaan körülirva különféle 
jelzókkel Szemere alakját·~ 

Egy népszerü sport9manunk, -1rta 
mai számában a P. H. - aki hagyo. 
mányos kártyaszerencséjéról is ország~ 
szerte itmeretes, mlnt kaszinói körök· 
ben beszélik, Szent István napra vir~ 
radó f'jjel egy mágná.!l sportsmanünkkel, 
aki a Lovaregylet igazgatóságának élén 
áll, izgalmas kártyamérkőzé~bs kevere
dett, amely hajnal tájban azzat végző~ 
dött, hogy az előbbt háromszázhatvan~ 
ezer koronáv"t m&.~·.:t.dt adósa mágnás 
par~nerének. Akik szemtanui voltak: az 
Izgalmas játszmának, nagyon meg vol~ 
tak lepetve, mert ez talán az első eset, 
hogy a népsz.erü sportaman, aki a bé
csi Jockey-Klubban egy éjjBl másfél 
millió koronát nyert egy lengyel gróftól, 
egyszerre ily nagy összeget veszitett 
volna. Egészen nyugodtan kelt föl az 
asztaltól, egy csöppet sem volt sápad
tabb mint máskor s a háromszázbat
van~zer koronát még Szent István ~ap- · 
ján az utolsó fillérig elküldötte szeren
esés partnerének. Az izgalmas mérkózés 
sz.inhelye a Nemzeti Kasz.inó volt . 

A fatális esetben csak két momentum 
vigasztalnat bennünket : először az, h~y 
az elvesztett summa az országban marad, 
másodszor, hogy Szemere mielóbb okvet
lenül kifogja köszörülni- a csorbát egy 
ujabb mllllóa nyereséggel. 

Amig azonban ez meg nem történik, 
addig Szemere önmagára is alkalmaz
hatja. régi mondását, hogy nem boldog a 
magvar! 

J 

... 
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Kigyuladt petroleum-gyár. 
Nagy tüz a fövárosban. 

'" AJ. ..trad; .KlJdlJnfi tivtratl értesülése. -
Arad, •nguJ!Jtus 22. 

A főváros egyik olajgyárában az este 
nagy tüz , támadt, amely könnyen lángba 
borithatta volna az egész gyárat. A na
gyobb veszedelmet csak a tüzoltóság és 
a közönség együttes fáradsága hárította 
el. Igy a tüz csak jelentéktelen károkat 
okozott. 

A tüzrol .budapesti tudósítónk a kö
vetkezőket jelenti; 

A Berg-féle ásványolajfinomító rész
vénytársaságnak a Boroksári ut 95. szám 
alatt levő telepén este tizenegy óra táj
ban óriási tüz. ütött ki. Egy nyers naftá
val töltött retorta a nafta meggyuladása 
következtében explodált. A robbanás oly 
erős volt, hogy a retorta vas tetőzetét a 
levegőbe röpitette. A retortábó1 hatalmas 
lángoszlopok törtek eió, amelyek az egész 
gyárat veszélyeztették. 

Röviddel a robbanás után a soroksári 
vicinális egyik vonata ment el a gyár 
előtt. A vonat utasai figyelmesek lettek a 
nagy tüzre, meghuzták a vészféket, mire 
a vonat megállt, ok pedig lengráltak a 
kocsikról és segitségére siettek a telep 
embereinek, akik megfeszített erővel igye
keztek a tüz tovaterjedésének gátat vetni. 
Csakhamar nagy apparátussal kivonultak 
a hivatásos és önkéntfs tüzoltók a hely
színére, de uj:..bb robbanástól tartva eleinte 
nem merték meg közeliteni az égő retortát. 
Kivonult továbbá a katonaság tüzí ké
szültsége is. Vizzel nem igen lehetett ol
tani, e helyett inkább azon fáradoztak, 
hogy a retorta közelében levő benzin tar
tályokat mentsék meg. Ez két órai meg
feszített munka után sikerült is és igy 
elejét vették a további veszedelemnek. 

A mentési munkálatok közben több 
tüzoltó, köztük Bakonyi Gyula csóvezeto 
sulyos égési sebeket szenvedett. Meg
sebesült Andrdssy Lajos kereskedő, aki a 
vicinálisról ugrott le, hogy résztvegyen 
az oltás munkájában. A kivonult mentok 
a sebesülteket bekötözték és beszállították 
a Szent-István kórházba. 

HIREK. 
-

A halottak becsDiete. 
- · Palkovics testvérek vdltói. -

- ~ Aradi D&llmt/ távtraU értosru~ -
Ar11d, a.ugwztos 22. 

Néhány nappal husvét előtt nagy fel
tünést keltett az egész országban két ve
zérkari őrnagynak öngyilkossága. Az ön
gyilkosok Palkovics Pál és Palkovics Mik
lós testvérek voltak és a fovárosban levő 
Nagy János-utcai lakásukon egyszerre 
dobták el maguktól az életet. Ongyilkos
ságuk oka· anyagi helyzetük ziláltsága 
volt; a két őrnagy a fővárosban nagyuri 
életet élt, adósságokba verte magát és 
mikor egy nagy, váltójuknak kifizetésére 

· került a sor, fegyvert emeltek maguk 
ellen. 

A Palkovics testvérek adóssága -
mint haláluk után kiderült, -több százezer 
koronára rugott. Váltóadósságok voltak 
ezek, mert Palkovlesék előkelő barátaik, 
tiszt--társaik aláirásával szereztek maguk
nak pénzt. Vá.ltó·zsiró viszonyban voltak 
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Gromon Dezső báróval is, mint az a 
báró nemrégi öngyilkos kisérlate alkalmá
val kiderült. Az öngyilkosok kezeseit, aki
ket utóbb Magyarországból Ausztriába, 
főleg Bécebe helyezték át, nemr~g felszó
litották, hogy fizessék ki a váltókat, me· 
lyek most nagyrészt bécsi pénzemberek 
kezeiben vannak. A legtöbb kezts azonban 
megtagadta a váltók beváltdsdt. Egyik-má
sik azt állitja, hogy az elhunyt órnagyok 
üres váltókat adtak nekik és azokat jdval 
nagyobb lisszegre állitották ki, mint aho
gyan elore megállapodtak. Mások viszont 
azt mondják, hogy a váltókon mindenféle 
szabálytalanságok találhatók, melyek bi
zonyára nem Palkovicséktól, hanem máe 
személyektól származhattak, akiknek ki
létét ~most nyomozza a fővárosi és a 
bécsi rendőrség. Nehány kezes mosí azt 
is mondja, hogy a váltók keletkezésénél 
olyan megállapodások történtek, melyek 
szarint nem volt jogukban a váltót pe
relni. 

- ld6Járás, A meteorológlal intéset Jelentéle 
nerint e b(. 23 áo as id6járá8 : M.eleg, nyugaton el 
TétTe csapad~,'c:, zlvatarok. 

- Megsemmisitették a pátriárka vá
lasztást.. Uividékról jelentik: A szerb egy· 
házi kongresszust legközelebb királyi kéz
irattal elfogják napolni. A király ugyanis 
nem hagyta jóvá Zmeianovics t:erseci püs
pliknek pat•fiár kdv á történt megt·álasztását 
és a kongresszus csupán azért fog legkö
zelebb összeülni, hogy a király döntéséról 
hivatalosan tudomást szerezzen. Ennek 
megtörténte után a kongresszust elfogják 
napolni és csak szeptemberben hivják is
mét össze a patriárka választás megej
tése végett. A szerb radikális párt vezér em
berei 8 legutóbbi napokban Budapesten 
és Ujvidéken időztek, hogy 8 pátriárka 
választás kérdésében megállapodásra jus· 
sa nak. 

- Apponyi beszémo\öja. F6' áTod tudósltónk 
\iviratoua: ~pponui Aibtrl gról kultmzmt
ntuter szeptember hó k~upén, r~vlddel a 
képviselöhis m•gnyltAsa utin tari}a besz6.mo· 
lóji~ jáseberényt 1'álasztó1 elő~\. 

- A hadtestparancsnok elutazása. F·rank 
Liboriusz hadtestparancsnok, aki tudvale
voleg csütörtök este óta Aradon tartózko
dik, ma meg szemlélte az Arad környékén 
összpontosított hetedik lovasdandár gya
k~rlatait és délután visszautazojt; Temes· 
varra. · 

- A csanádi egyházmegye k6rébö1. A király 
Bauer György csanádi szé&ost@'yház\ kanonok
nak és papnevoló·intézetl Igazgatónak a gaJdeli 
elm:z.e~ts prépostságot, KaJJser Lljos makót 
plébánosnak pedig 11 odoni clmzttea p~épos~ 
&igot adományo•~•· Mlndké~ kitüntetés 6sz\nte 
örömeL kelt as egés1 ·~yhbmegyében. Csw
nocll János dr. megyéspiíspök Kállos Sindor 
óbessen3'61 káplán~ bh\anárl min~E.é~ben Te
meliv&r-Erssébehárosba nevezte kl s Eusch Já.· 
nos németnenlpéhnl pléb6.nosllell"tltest ugyan· 
oda káplánná nevezte kL 

- Va:da Sándor 1Jeazámotója. Magyartgen
MI jtltn\lk: Vatda Sindor román nemze\lségl 
képvlselti pénteken ~artotta bessimolóJI\t Sitnt
Imre községben. VaJda. akn Minlu G3ula kép· 
fisel516rsa kisér\ le a kerületébe, hosszasan 
IsmeneUe a nemze\lségl képviselök pulamenU 
tevélunységét. uu\in 11 Apponyi féle népls· 
kolal törvénfeket támadta, végül pedig ast 
hangoztaUa. hogy a rominok össsetartásin 
mtnden magyaroal\ó törtnéa h&jó\öréat fog 
ntnndnL A. népg-,illés hó,doló tiviratot .k111· 
dö~\ a kirilynak és balúozstljuaslatot foga· 

ll 

do\t el, am&lyben 11 egyenl6, itHkoa 'fála!!lit6l 
Jog m1el6bht törvénybe lk.La\isM kiv!nJa. 

- Elhunyt exállamtitkár. Siombatb.el,rlH tiv· 
Iratonák: Beisti(J Ede volt belügyi, ma}d ke· 
reskedelmt illa n titkár, V&svármegy• volt f6Js~ 
pánja ma reggel 8 órakor Gráeban a Htlsler 
szana\órla'llbln 60 éves koritan mtghalt. 

- Kossuth Onnep . .As aradi Kossuth-asttaJ· 
társaság fogadalmános k:épas\ as idén ts meg
ünnepli L\jos napját, Kossuth L&jos névftnn• 
pét A.z Idén anguszius U·én, hétfiJn este, a J6. 
pdsstor helyiségében tartja a L&jos·napt tá.r· 
sasvacsod\, amely•\ basafias ü!lntpélyl)'el köt
nek ~ssae. A Tacsora lrin\ sséles körben nagy 
•• érdeklődés és remélh•\6, hogy .lr&d núnden 
rendtl polgáral • vacsorán ép o]J impolins 
számmal fognak rén\ nnnf, mln\ u el6z6 
6vek:ben. Egy \eriték ára l korona 60 filléJ. 
Az tlnnepély nyolc órakor ke1dódlk. 

- Egy aradi képeslap hétéves körutja. Ko· 
vács Béla aradi já.ráabiróaágl tia~tviselönek ma ké• 
peslapot vitt a posta A lapért a levélhordó négJ 
fillér büntetest péDJt. kért, am\t Kovács meg la fl· 
zetett. Amikor átTett.e a lapot, konstatálta, hogy 
megért a nég,- fillért, mert az a lap sokat tud re
gálni az aradi posta viszon)'airól. Azt az .ansix"' .. 
kártyát ugyanis 1901. december 3l·én adták föl és 
boldog uj eszt-endőt kivánnak rajta Kovácsnak. Te· 
hát hat és fél ellzt.endönek kellett eltelnJ, hogy az a 
lap az aradi postahivataltól az aradi törvényszéki 
palotáig jusson. H&tározottan szép utazása lehe~tt 
ennek az árva képes lapnak. 
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- .Az UJ Törökország. • PArisi távirat J•· 
lenti: A Párisban lévli Uj u törökök: • .Ae: Uj TlJ· 
rlJlwrsoog• eimmel lapot indltoti.ak ...... lap ve
zércUtkéb•n tc.setell a török forndalom USrté· 
nttét, am addig uralkodott liBelis állapotok:a~, 

nlamtnt u Uju·törököknek e1en állapoiok 
m•g~•Un\etésére lrin)'utó t~rtkl'éseu. A clk.k 
végül blsorolja azokat a feladatolu.t, ame~ ek 
még mego~disra várnak:, hogy tly módon bis· 
tos1Uassék Törökország uabadsága és j6léie. 

l. 
f" 

- Zeppelin alapitványa. z,ppelta gróf a 
nemzeti ata.ndék fölös rés&é'lól Zeppelin léghtJ-
1~·alapitvd.nut tett léghajók épitésének k•zde· 
ményeaésére, valamint arra a célra, hogy a 
német birodalomnak a légb.Ajólc megssel'liés6\ 
mtgkönnyltse és elóm01íd1tsa .a légha\ónak a 
tudom!nyban és a hadstregnél való felhaazni
lásU Míuh\n • szerlnt Zsppelln vagyona a 
nemzeti ajándék által egyál~alában nem gya· 
rapodi~, ennélfogva -.ls~:~sa bll utasHanta a 
renget•g meun;,1ségben boJZiérkMIS kérv6-
nyekel 

- A szerb trónörökös leánynéz6ben. Bel
grádbóljelentik Gyl»'gy szerb trónörökös a jövő 
napokban két-három heti tartózkodásra Párisba l. 
utazik, onnan pedig egy északfranciaországi 
előkelő és legmojernebb fürdőhelyre megy. A ' 

szerb udvarnak egyes meghitt emberei ugy ·1' .. 
rendezték György trónörökös fürdőzését, hogy 
a francia fürdőhq,lyen összeköttetésbe jusson a 
legnevesebb francia arisztokrata.-esaládokkal. f 
A belgrádi udvarban nagyon örülnek, mert ily 
módon maga a trónörökös fogja megcáfolni a 
róla évek óta terjesztett hamis hireke t. A szerb 
udvar egy szóval sem tagadja, hogy a francia
országi fürdőhelyen György trónörökös tö})b 
neves amerikai családdal is találkozni fog. 

- Egy dip,omata botránya. Párisbdl táv· 
uat01sik : Klnoa leUilnést kel\ a francia l~ vá
rosban egy diplomata botrinya . .l& uet h&!e 
.A.Uottt Kiroly biró olass nagykövetségi tani
csos. AHo\tln&k •gy Zakko ntvil 1ómal emb.r 
á\&do\t egy érLékes tégl szeínyeglt. Allo\\1 a 
as6nyege\ mbfélsziuser fraukért ehd\a egy 
amerikai emberntk, de Zlkkonak csak 23 azn :f •... -~ 
franko\ adot\ it.. Nlvel AlloUl Iamételt fela.ó- .. 
lttfs1:a sem adta it a többi p~nlt Z•kkonak, 
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az ttgnap, mlkor a Scrlbt u\cában bHholott 
a dlplomatán1, rövld uóváltás utan többEzör 
·a fiJiilt utcán arculüWtte At.t bls1Jk, hogy as 
uet lebetetlenné ten1 1 t&nácsost 

- A végr.,hajtó és a boradó. Még ha kábi· 
tóan nem süme is a nap, ha az agzfaltok megol· 
Yadt t.alajába nem süppJdne is bele a sétálók lába 
akkor is minden kétséget kizá.ró bizonyos~gal meg 
lehetne állapit,oi. hogy nyár va'l., Hogy mioóL 1 A 
végrehajtók lá%as munkájaból. Az emberiség e leg .. 
nagyobb ellenségel ugyanis a oyárutót basználják 
}öl mindig ama boldogtalanok ellen, akill:et az á.tlos 
sors kezük köté juttat. A végrehajtó azonban 119m 
ca&k: azoknak igyekszik megk68eriteni az életét, 
akii: valamel! okból elmulantottak eleget tenni kö
telezettségeiknek, hanem azoknak ia folytonosan ke
serü pirulátkal szolgáluak, akiket véletlenül ngyan 
olyan névvel ruháwtt föl a vógzet, mint am&zokat. 
Itt van például Heim B Jrtalan De~k Ferenc·utcsi 
ezól6birtotos esete. H~imot folytonosan zaklatj~k: a 
végrehajtók. különféle fogyasztási adók miatt.. Alig 
mulik el hét, hogy foglahist és árverést ne kísérel· 
Jenek meg Heim Berta'an házánál. Ma példaut el 
akarták árverezni a házát, - félreértésből. Tudni
illik kiderült. h'lgy Heim Y, vászoná~u üz1et tulaj 
donostól . nehány kori)n& fogyasztási adót követel a 
kincstár kiilönféle borokért As árverési hirdetlnéOJt 
azonban H'im Bertalan ellen adta ki a kegyet. 
len fináncía éa Igy az ó házát akarták ellt.ótyave 
tyélni. Amikor kiderü t a végrollajtó téved&se, az 
nem mentegette magát. Sót még neki állott feljebb. 
Ezt mondta Heim Bertalannak : . 

- Hat miért hivják magát is Heimau 1 
U gy e, ez kitiin6 vigasztalás 1 . . 
- Eltiltott ünneplés. Pétervarról távh:atoz· 
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dással, amelyl,)'el a felsőbb leányiskola mln· 
d1nkorl tan1tványaf s avval a mély tlsstele\teJ, 
amelylyfll a tirsadalrot körök körO.lve\\élt. A 
holtt.,sté\ Audra szállltoUá.k:, abol tegnap dél· 
után fél 4 órakor helyeiték örl!.lt nyugalomr.a 

A tegnapeló\t elhunyt Behenhovita F1lgyes 
b!ró teJYVtnnyo!cas honyédalezredest 11.1a dél
után négy óra.kor temettér a Z7lnyl utcai gyász· 
b.á1ból. A temetésen a nagy~zámu k~zönség
ben &ll arad1 ntgyvenoyole&s honvéd,gyltt kü!
döttEége ls jelen 'I'OU Mafl SJma vezetése 
alatt. · 

- A köpenicki kapitány el6adásai. BksblJt 
jelen \ik: V.ctgt mtster, a hlr&s köpenieid ka· 
pHány legkötelebb a béesl Apo1ló·sllnbá.&ban 
ké,nül hUépnl a es irányban már tárgJ&1.á10· 
kat fo}Jt&t a szlnház 1gazg&t6sigával. Votgt 
el 6 f Jgj 1 adn l egész 6le~tör~énttét és ela ó .;or ban 
a köptnlckl esetet. 

- Tragédia a vadászat után. S1;ékes
fehérvárról táviratozzák: Tegnap este na~ 
gyobb vadásztársaság érkezett visalla a 
városba. A sorompónál ifj. AcJ András ki
vételével betértek a vendéglőne. Ács a 
veadégló elott fegyverlit igarga~ta, miköz
ben a~ elsült és a közelében álló Gelen
csér Jánosnét, ennek karján lévo egyéves 
kis leányát és Nydri Franciska fiatal 
lányt találta. Gelencsér.aé karján lév5 kis
gyermeke azonnal szörnyet halt. G3ien
csérné halátosan és Nyári Franciska su· 
lyosan megserült. A sebesülteket a kór
házba száilitották. ÁM András ijedtében 
elmenekült és eddig még nern aka.d· 
tak rá. 

sik:: Tambov kormányzó ma nndeletet ad olt 
kl, amelyban _n goruan mHgtWj•, hogy Tolsa 
to} nyolcvanadik: &z1Ha,ésn~pja aikalmáv.sl tln· 
nepélyek•' ratd!lzsenelr. Ennélfogva stm u 
Iskolák, sem a hatóságok nem rende ~h >!n !li.: 
To lE z ·,o J th z ·,ele;6re nnnepélyeket - Ism ét aszfaltoz nak. A bnáes mal Clésé. 

. --. Szabadonbocsátott horvát azerkeszt6k. ben elr&ndtlte, hogy a Központi szálloda, Hun .. 
.Zágrdbi ttr.v.rat jehnti: Gra1kovicsot, az "0 }• g!rla kávétlis éJ Milltntu~ Eö:csnnok elótU 

.ot" clmn h"r".c• 1 k tó' .c.t .c m , as1b.U te.rO.tet klszélesU\essélt. EJ azért ut\k1J6· 
. u. "' • 1u ap sz.er esz J~:~ • .,s ... omacs ·O~ k 
a .Polc:ret" azerkezz~öj6t, klket ezaxdan a Z ig· • gts, .men . ét autobu~• tall.lkozisa. alltalmával 
tibl rend5r.ség a nagy.szerb proplgauda miatt egjimelt gumml ktreke l koc~lut kövese,én 
lehrl6ztatott, ma szabadlábJa helvezték. As ál· surló:iik: 8.~. gummi han: u abb koptk el. . 
l&mügyészaég bi1.losl~ékot. kór\ arra néne, - M1lhos hagyaték• pör. Nállal lbvegy 
h . ·. két· 1 f tá. dnl b gróf Ba\•hyáoy B jláné sz ül. T 11r~1óczy E el hi 

Jgy la ~~ nem ?gja ma a l· rom ~v 81ő t végrend!lt\ há.~:.tb.'lgyása meHett 
róságo\ és a kozlg:ug~tasl méHóságok,t. A tlnunyl. Végrfmdt~lf.tében mtgtu,gys.. nogy ha· 
m•gállapodás sstriM a szerkesz\ő~ a követker.-5 gyaté~ábót a B.mhyány esaiad lészért egy hl~. 
nyllatkoJa~o\ fOJjilt közz~tennt: "Kljelen\lü r, bbomány állhtas!!é'L hl. Ktielenktt.e a1ont>ao, 
hogy ez1ntu1 nem fogJnit l!ztmé!yéoen támldni , t?,z:Y a me~nyloen nővére T.:~.rnóc1y Amónla a 

, bitotzomány\ a végrandtlf)tt 1alté~ehtk melle~t 
•am az UgyéJI,, sem a vlz \gáióblró., sem 11 átveon\ akarni. ugy kivételesen - mtnt n6-
ÖlJsatsltü. fők pöré:lek tantura bd J; á.s\ gy&· első sorban 6 le!! l nl vat va - a B ~~tllyáaylaka\ 
korolnl nem f'"'gunJ:, amit eddig sem tetlilnk. megtlóz.6:eg - á~vennt éJ btrtok:(,Jol. A t~hbl 
A azabad poll.Utal kr1t\k:a Jogát fenn~&rtjult T~rnóc4y tes\véralmek: a .vfg,;o~d•l•t Ci&k Cie 
maganknak és klj'3ltntéstlnk &flYU~\&1 garan· kelyebb hJgy_ományokat )m~ato~t. A T •rn~c1y 
i ho .- , . tzs\vérek: koAil! ltma férJ. ö~v. G~ubl'CIJ 

c a, .. gy az elk.ovete.t esln~t n•m tsrné.el)ük: Györgyné, Guutáv, B!ll&, Ká.~tmér, Malvin férj. 
meg. - A ssabadonbuc.lJatot~ U!!lrke.~z~<ilet O'D Janaíl, H •nrlkné perrel támadtáll meg kil· 
egész Horvá.torsságból sokan üdvözöhh. lőnféle cl~meke11 a •egrtnd~l•tet és a hagyaték· 

- A politizáló állatorvos PJpártJl j denUic: naK törl"énJ(IS örötlétt c\mén va!ó á\adá•M kér 
A pouooyi h•d•-.&tparanc!ook:s.SK a p&ngtrm!n tér, Vh!'out a B,.tthyányialt szlntén p'rrel u •. 

· . , madhlt T~rnóe~y &ntónl• ellen a hitbizomány· 
BcfamJdt Jóuef katonai állatonos e:i~n megin· ból v .dó kizáru m1att. E1en ÜJtyekben most 
dttoUa a:a tljár6st a magya:ság el.enl lsg&· hOzta meg a ss?mba\btlyl klr. törvényssék as 

. U.sér~ J 'hnleg .,gy 15rn•gY l:u.dblró u tuu De ;téle!eket, &rn~lyek: sozerJnt lrlmond,a, hogy a 
mlndama községeket, ahol Schmidt lsga~o·.~ es ~a~y_atéE örököse :Ba\~nyár.y Iván gróf és utó-
kjhallgatisokat e&zkölól. or<H.Os8t a ngr~ndtletben sorban mtgneveze~~ 

. BaUhánylak - a1onban T4rn6e-ay Antónlá~ 
- Halálozás. S'llyos csapás ér~e Már11tts életfl,fl,'Hlgiant korlá,la.n h•szonélve5eU Jog U 

R>Slnát, a t~melíVárt áBanl f,ts~bb t•ánytsko~a lett a s,\\biny:alra\ ml!ge!ó&ó!eg. Tarnóezy An· 
lg~z~atónőJé., ~kl évek: tlő~t Aradon mük_o tónh. tebU mlodkét érd..,~:esoporHal Slfmb'n &l 
d<h.s. É1~ an;yJ& ö1v. Má'l'8'lt8 l~nácné, nüL e6ész v.>na1on P'rnJer{ea let~. 
Sptegel Róu ngyanh \egnape.ótt 71 éve1 kor•· 
ban meghalt. On•. M.lr111ts Ignáelé halála Tt - Magyar rablóbanda egy kivándorlási 
mesvár tár.:Jadatm \L ts gyászba bol'lwua. As hajón. Egy netogorki távirat sz&rint a 
elhun]t ma\róna, ald á!e\e végéig .!ll•górl&•e Deutschland cimü h:LjÓ fedélzetén sok 
frisseségét, rés1t vn\ a tAmesv~.l •ars&dalo~ tBgll ma'"-·ar tolvaL és rablóbanda. é ke
mtnden szép mozgalmt.ban. Kd o 1ösen jóte· , ~~ "' ': • 
konyságl és humá.nu c3lu mozgalmlkban vlu zett ... Ncwyorkb~, amelyet az amenk.!'l 
tevékeny •a•r•pet Évek:•n át n:uLáe s mlnd· rendorség !~tartoztatott. Az elfogottak: ko
-végig u,nrannval a toh&n:n latkadó buzg•· zött vannak (rablógyilkosok is, aldk: az 
lommai, ~onddal ás lelk~s _szen\eUel a fels<ibb európai rendorség üldözése elol menekül
let.nytako,a kebelében mukod6 szegény•k kony· tek a~ amerikai gózna1·óra A newyorki 
háji\, am1Jlynek: 6het6 la;ke, mlndent vol'-. S , • , 
gyönyörll muo.kája jalalma-ul beér~ avval a rendóreeg a veszed1lmes bandat haladék-, 
e.odí.latosan ntgy &llre\eUel,. amelJlytl a BY. talanul visszaküldi Hamburgba.; ahol ha· 
g~nyel környéke&t6 c, avval a leliLe3. ragas1'1:o- jóra szálltak. Az utolsó büntény, melylyel 
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a banda alaposan gyanusitható, egy váci 
kereskedó kirablása. 

- Fürd6vendágek S1ófokon. Mint SlófJk.ról 
Jehntlk, allt,UsJm.:~ 20 ig Sió!oi.ot 9114 ue
mely lálogatla. 

- Lefoglalt városi pánztar. L-5csAról lrllk: 
~rdekes biróságl fogialu volt a napokban &•· 
pasvdralján., az o!\anl viroshisán. Kolbach 
kö1ség b1rLokp1rt indlsott S.tepesváralJa ellen, 
me:yben a város p~rveszhs le\\ és 680 korona 
perki5lts6gbe!l maras1ialták el. S ~•ptsviralja 
virosa nem ftl&fe\t. A hUelezók Végre ll a 
b1r6ságt végre 'lajtót ktlldték 1 viros nyakár' 
akt megjelent 1 vároal pénstár h t 'a talában ú 
a tarto1á 1 fejéhen lefoglalta a W artheim szele. 
rénreket. Mt nl azonban a W dr~helm szeoé .. 
nyek #.truek voltak, a v.Igrehaj ló lefoglalta a 
város négy Llkájá.t és u ingatlanok: .basZOl1· 

bérleMt. A p6roytrLts község i.ijelenwUe~ hog 
ha a város hamaronD meg nem fizeti a kOl'
séget, meg fogja kérm a• árverés\ ls •ll•ne . .: 

- Elfogták a marokkói szuJtánt. Egy 
kasablankai távirat jelenti:· Abdul Hamid 
trónköveteió seregével megtámadta Abdul 
Aaisa szultánt, cs ~pa tát megsemmisítette 
és őt elfogta. 

- Halálos fürdés a Marosban. Ma 1ulefel6 
a marosbea k.a\onluszod!lbao fnrdl>•t u aradi 
83. gs a ogeare t néh my k.ö11egénye egy kíplir 
felOgy ele'• ahtt. Am egyik legeny eg3 sun a 
csak elmtrll~ a vizben és \Ö>l!é n'm ia Duk· 
k:ani ftii. Társal mlnd•nfelé kerutéK a Bltru.. 
elétlan vége' é:~ f1u bolttes\é;, de nem ~udt&k 
rá\alálnt. 

- Négyezer asztalosmunkás kizárása Fl
vár,)J:fl lU<lve~í.oBI. \•lelon<t.lJA: Ma erhe a buda· 
pesu asl'alosmesltreit kturtak négueur asats· 
loB munká8t. A muni.á~ok 19U5 o•n ö' éves 
.kollekt.l• li:!Zerz0dé8\ kö .öt\ttll a mes ,erek ke]. 
amely a muo.kaidőre, a ssu&~.iu. és a bojkonra 
vonaWI.ozon. A ber !t vona\kozolag mbden. év 
angusz\us 11ojén tülón tiZ$U.ődu~.k. Es év 
augusz;msában az asztaiosmunu. mK &lukss•r· 
vezcHe 10-15 azaule.~tQB b~reme~és~ k.ön\tl'-
14 mtlllely;, m•lY nem adolt béremeittst, a 
szaltsltHt2ill~ boJ S:ot.' •li nu. Erre az assW.
losmes~trek ana lllvat.ko•va, bog.f a mulllláaolt 
a bojl:oUal megst.egtélt a1 1905 os .SI6t&ödéB~ 
llégyttZil' ISJ6,&iOS cll UUS.ás' KIZU'Ü 88 Vl6sa&• 
aa,al[ nektk muaK.&kón;yntke•. 

- Elfogott házasságszédalg4. Pdbb61 je· 
ltnUk : Az 03.1U'á'·m~gya.r JttUágymia.hnerlum 
megker•seseu a pá.dst rendőrség le\ar"ól\1.\\a 
a bad1p1s\l fók.apHáay~J&g által köNJö.~ Garai. 
másn~ven Grot~euer Arpád ügynötö<. Gual 
s1á.mos csalás' kö vet:.ti el a tó varosb an~ U• 
után megszökö~t. Ltgu~óbl> há.zasságsJ.édslgéa 
mla.t~ folj'ttlhák: ellene az eljárií.aL 

- A vácrétsági rablógyilkosság Mosar An· 
talról, a vacré.l:!&i',I:L a.tuu:oo..t••• egJ ik aldi)Z&~á· 
rói ederj ed' ai a ntr, D.OJY nem m.-or.o.öll::, D. i· 
nem ao.é!h&mos és na.zilsságs,adelgó, ald V •· 
rőcén bM te&nynak: lgeri aé.11ssá.go' &s végtU 
a utolsó meaya~JSIOU.)'&\Ól mog~Zöiö,t. E nil 
SHt1nt MiJser a v&li•l~otnál nagy Blldusr.~.u• 
Ji. ö 11\1U eJ. E nir mo.n atapt&lana.ak. oi.;oaya1t. 
mer• Moaet Blldap•nen. van, a vÁllata' p•· 
dig klj•lent.et'•· hogy M.oser' nem · aaa· 
balyta!anságok m\at~ Docsa~~h 11, naaem. 
uer,, men mdom..sárA )a.•o~t, b.ugy M.o.Jtr &Ok~ 
8ZON8 YÖtegony. 

. - Halálos itélet egy katona fölött. Ma· 
rosvásárhetyr{)l táviratozzák: lszlai Fe~ 
rene 62-ik gyaloge:Lredbeli tizedest, aki 
március hóban kedvesét lelőtte s azután 
öngyilkossági kísérletet követett el, a ha
ditörvényszék klJtél d.ltali halálra ítélte. A 
király molt szütetésnapja. all!almáhól Isz
lai hüntetését három évi nehéz várfogságra 
változtatta.~, . 

- Telefon New1ork és Páris között. A 
11Ftanltfarter Zihung • Jeieníl l\f.w-Y Jri.ból : A 
.D~toreat r&dto" \e1efl)ntárc~aság sJ.erz6d;)s' kö~ 
tött, amelynek értelmében 1Löttlelet\.Ség'\ vil· 
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lal, ho2y drót nélkilli telefoni:hsaekmtetéat léte• 
8tt a 4G emelete1J MetrGpolitan épület és az 
Etffel·t(lfO'JlY kDziJtt. A francia hldilgymtnlsa\e. 
rlnm honi!irult a sr.erzMéshez. A forgaimat 
kél énD belül kivio)ik megnyUnl. 

. - Utcák kövezése. A tanács m1i nléféb•n 
11 Erdtlyi-ut 611 a Zsidótemetn utca könsési 
munk'h 2196 korona válJalati összegéd BlJhm 
la Kdddr e~gn•k :adta kl. A k<Svezé~ t héUI5n 
kell megkndent. 

- Villámsujtott asszony. BaJtonyát61 js
lenti lenlez6nlr, hogy oU; tegnapeli5tt nagy 
Ylhar volt s •• alkalommal Mik Péter augali 
tanyAJába beül~tt a viHá.m. A család épptn 
ebtdelt, mlkor fl villám a tallyaépület végébe 
cs-a-pott s az ablakon át a s1ohába h\toln, le 
fejte\te a vakolatot, majd a jobboldalán •~glg 
futoU 11 ablak mellett ülő Mák Pátunéntk. 
Az assrolly, akU ájulásából alJg tudtsk magá· 
bos térHenJ, csak égést f!iebek:et kapot\ a most 
mAr tul van ml!:d11n veszélyeD. 

- Modern szinpad a Kölponti-szállodában. 
Ma délután nagy gyermek-eMadás lesz fellépnek az 
összes attrakcók és a három komillu~. Felnöttek 
l koroDát fizetnek, gyermekell 40 fillért Este ke 
rül először szinre a szenzációs -francia bohózat: "A 
ke' feleslo". Fellépnek még a Biberti Jean eso 
port komikus büvészel. Belépti dij ~rától kezdve a 
rendes : l ső hely l kor. 50 fill., ll ik hely l kor. 

- Takarékoskodni és e-yor.~an tfjlrét gyliJ· 
tenl esak. ugy le h&~. ha nélkillözhet6 filiéreln · 
k•t tgy olyan pénslntéatnél helye11z1lk •l, 
abol a postatakarékpénztári kamatnil jóval 
magasabb b1tétkanatot kapunk; ezen célra 
alán1luk: 11 Aradi Hltelbank- és Takaréipénz· 
t ir Részvényi ársaságot (Salaez-ntea 6. szám ) 
EHn fntéze~nél takarék'belét•ket a l•trklsehb 
ÖSSIU~flól kezdve a lettmag\sabb l)sszegig fo 
gadoak hat s%iiza.Jék b~tétkamat ~tllenében. A 
betéteket birmikor f•hr oodás néiklll fl•eUk 
vissza. 2711. 

-A legJobb márciusi kiviteli sör csak Schneh 
Ferenc Milleniumi sörcsarnokában kapható. tN7 

· - Molypusztltó és rovarpor l~gjobb mln6-
86gben Voltek 4s Weisznil A.radon. 191 

• 6 W,y61. Wt- .. JGi••oa IJ'OchrrM • 

SAL Y A TOR 
,. ...... ll•lyacltajoluoll, llrlll•••6•T•fl, •••I<•F• 

1Hotol(dp'l H b-• lOe ~t••ta.lmak •U !tit!\ el luotlln, 
Ton.t•• uo• ••••••t•• ....... .,..t •. e llarllla11f ú•&»~k••bd••-.....,. • !lol•r•·J.l,.... • 

-.t-..r.r• Wllalate.., .,.,.,.~ Y .. cl•lfro.~~ l, 

TORV[NYKEZtS. 

~ -
§ Halál a korcsmában. Palkó Pál bokszegi 

flildmtvu régóta •lleoséges viszonyban élt 
Popa Mlldóssal, tgy falabell fla~al l•g6nynyPl 
.A. mul\ év juolus huszonharmadikin a két h• 
Iagos •JtY korcsmáb,n ös~••talilkozoU és h•· 
vu nóYáltás utAn egymásnsk *áma.dt. Palkó 
hirtelen revolvert rántott és közntJen k()stlblll 
egymisutb három USvést tett Popa Mlllósra, 
aki hollan eEe~t össze. As aradi tJgyészség •!'6s 
felindulásban elkövete'..t nándékos emberl>lés 
btintette mlaU djárás' lndHoU P.-lkó ellen. Al 
'Ogyben u aradi tt\rvénysz~ken már ké~ alka
lommal volt f6lirgyal!s kHüzve, a rn ult év d•· 
cember hussonh.etedikén és tz év mijoa ele},n, 
d• a Urgyalbt a blzonyUékok beszenése 
mlati e!ha1asstoUAt'. A mal fótárgysláson, ame 
ly•n Bittd Jósset törvé1ynéld btró e!nl>költ, 

Rövid mara ~ 

ARADI K~OZLÖNY, 

t öbb mfnt barmlnc tat nt haJJgatta.k kl. Itélet. 
hozataln ma 11m keri1lheteU a sor, most a 
biróság meg log)& hallgatni az orvosszakértők 
v6hményét arra né•••· valJon a lOvések Iránya 
és a golyóknak helyzete a felboneolt Popa tts· 
té b en lgaJolJa-• a védelttm állá.spontjit, hogy 
tudniilU k Palkót tJl(nfe'e a fö dre teperte s ő 
anvéddemből, fek'fő helyze\böl lőtte le Pop& 
MlkJóst. 

§ Az anya büne. A slmándl csendllrség 
tegnap a közság határában egy négy öt hóna 
pos méhmagzatot taláU, amely máJ több napja 
lebetett kitéve. A nyomozis meg!lltplto\tJ, 
hogy a koraszll'öit kl~d&d anyJa Bokra S1a· 
Yéta, egy simándl jómódu gazdaember fta~al 
leánya. akl sz~gyenMl rejtette et a balvaslüle· 
teU gyerme) ét. A kúdedtt felboncoltálr, a bü· 
nös anya tHen pedlg 11 aradl undőrség meg
lndlto·, ta •• e:járási. 

A KIADÓHIVATAL ÜZENETEI. -
B. l. Alvácza. So1'8jegyei nem nyertek. , 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
K. A. A budapesti tudomány egyetem tudnivalói· 

nak prospektusáért forduljon Politz-er Zs. és társa 
budapesti (Ke eE kl'méli· utcai) könyvkereskedőhöz ; a 

kotozavAri egyetem prospektnsa Lépage Lajos Má· 
tyás tért könyvkereskedőnél kapható m_eg teljesen 
dijtalanul 

lUaa 
A legjobban bevált, a bel- és 

külföld legel~ tekintélyeitől és 
sok ezer orvosfl.tól ajánlott tflp· 
szt"r egészséges és bél bajban azea· 
vedö gyermekek és felnöttek ré· 
szére ; nagy tápértékli. elősegili 
az izom· és csontképzödést, aza· 
bályozza az emésztést és a hasz· 
nfllatbau olcsó. "A csecsemő" cl
mü taaulságos füzet ingy&A kap· 
ható az elámRitó helyeken. vagy 

R. Kufeh, Wien IlL 

KOZSAZDASÁ6 ts KÖZLEKED~S .. 
Gabonaüzleti hetiszemle. 

- .b 4radi Kdz'0!•g mdósiiójiitóL. -

Arad, augusztus 22 

A nem tu1sigos meltg, napos ld6, ami· 
lytmre 1zidészerint sltikség van, a hét elljén 
beállott. A mult h1H es61és többé·kevé~ bbé fe· 
Jesh•gesnek blson,ult s Igy esak k8dve16 kö
rülménynek tudhatjuk be, hogy egyelőr• el 
maradt · 

A g6bonaüsi•t t1ljes forga1ommal, n&!!yobb 
élénkséggel nehezen lodnl me~, mlntba valami 
tm pulznsra v!rna. A mostani torga'om leg 
alább nem olyan, mlnt máskor eztdo:á]t leoni 
&sok ott. 

Budapesti in· ts &rUktizacir. 
- As ~ Kikllifl'll tivirat! tudöstw-. ~ 

Bunput.. augusztus 22. 
Klnálat megfele~ö, vételkedv gyenge, ~-71~ fillér

rel olcsóbb. Amerika ~-el olcsóbb. 

A1 árak 50 kilenként számitva : 
DéH . 
sirlat 

Bc.za Aprlllsra •• lU!I-11.45 
Btli.& Olltóborre • • ll.lO -ll. ll 
Zab októberre . • 8.05 · a 06 
Rou októbene • • 9.2,7- 9.28 
Temgeri májosra 7.l. 7- 7.08 

Zárul 6 6rslwr: 

2 órai 
urllot 

11.48-11.49 
11.14-11.15 

8.03-SOj, 
9.25--9.26 
7.06 ·-'7.07 

Utótőzsde üzlettelen~ 

13 

volt lis marad • 

Fattinger•féle k u t y a·k a l ács, 
aelyu lssns ~ fajta tipszerrk kbül a le~jobb öaszet~telil. b üpe1'6jl 

- 50 kg. 28. - & kg:, bérmentve 3.20 1:• 

FaUinger-féle Puppy·Biaquit 
UI;Jiik-klltyn rinére. 50 kg. 26-K., ó kg. ltérmeatn l•óO X. ÁrjegJ 

t.éket bérme11tn kllld: 

Fattinger's Patent-Hundekuchen- u. Geflügel
futter-Fabrik Wiener-Neustadt. 

'l50-aél tlbb •111·6 iUJ .. - A Jl'attfnger.fUe tí.JIII-Zer Watonnl elleaélrs~• 
~--·'""- mellctt késdl. 61111 

IDEGENEK ARAOO~ 
-Augusztus 22.-

Fehér Kereszt szlilloda. Székely Albert ntn.t> 
Bud11pest. - Fisbaum Gyula utazó Budapest. -
Schönteid Mihály cégvezető Nagyvárad. - Majerlng 
Károly gyógyszerész Deés. -- Braune Aladár utazó. 
Budapest - Bienenstock Lipót kereeked6 Csermö. 
- Grosz Gé:~~a bankigazgató Nagybecskerek. -
Wollner Samu utazó Budapest, - Gabi Károly or· 
vos Budapest. - Salgó Oszkár utazó Bécs. - Olt· 
mann Károly utazó Bécs. 

Központi szál'oda. Valder Annin utazó Buda
pest. - Farkas Jenő utazó Budapeet - Wukit 
Emll utazó Budapb.lt. - Olariu Virgil dr. tigyvéd 
Déva. - Jenku Tamás dr. ügyvéd Puj. - Kará
e!ooyi Miklós utazó Budapest. - Kovács Ké.roly 
gyógyszerész Dombegybáza. - Borgida l<'arkas ke 
reskedö és testvére Debrecen. - Szemes Arpád, 
gazdatiszt Sztancsofalva. - Nuszba'lm Zsigmond 
magánzó Arad. - Geringer Károly mérnök Buda·· 
pest. - Stamberger Jenő utazó Miskolo. 

Vass szl\lloda Ir"mie Sirka lelkész Nagyhal
mágy. - Bazu Gyula tanitó Gurahonc. - Tlllgel" 
János földmüves Bogár. - Reiss József utazó Bu
dapest. - Krámmer Jánes gJógyszerész Bud.apest. 
- Ozv. Szekula Trajánné magánzón6 Vilá~~:oa. -
Béri Miksa utazó Budapesl - Singer Antal utuó 
Szeged. - Vidu Mihály tanitó Nagyhalmágy. 

Pannonla szálloda. Nagy Sándor joghallgató 
Budapest. - Nagy Gézáné magánzónö Budapest. 
- Vetlesz Artur utazó Budapest. - Batka Lajos 
kir. mérnök Malró. - Kértész Dánielné m.agánzónö. 
Bo.dapeet. - ltomán Aurél poslameater Nagylak. 

URÁNIA SZIN~Az . 
(Btl.r6 SlmonJI·uto& t. mm, SaO•dUgttr melletl.t 

lfüsor 1908. augusztus hó 2S·áu, n•árnap: 
l. Szere'em és h·lál. Dráma. - 2. A'i élet~eotö fetiscb. 
Mese. - 3. Miike1vel5 előadás. Bohózat. - 4. Egy ha
lll.szlegény bcszoja. Megbató drá I a. - 5, A heocegő. 
Mulatságvs - 6. Sdgoru apa, engedékeny nagyapa. 
JJ.letkép. - '1. FAtyol•ánc. Sllnes látvanyos kóp - 8· 

Védekezés a bacilusok ellen. Bobó:nt. 
Wtnden előadu ..tatt katou.uena J't.IWk- .,... CukrUI4>. 

El6adbok: Vastornap is Unnep"apokon d61uttln 3 óri· 
tól kezdve este U óralg. 

Az előadásokra bármtkor bo lehei meuDL 

Helytlrlk: '· bely 1 korona, ll bel/ 80 ftll6r, lli. 
noJy GO fillér. íV. baly 40 fil1ér és V. bely 30 fillér. 

ideig 
a posztógyár1 rak:tárban. Fiuk részére igen aiánlatos 
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BYIL TTI!R.* 

=-~::..:·~ THIERRY BALZSAMA 
a d14 ap,<* nl mlnt "Téd6jegygyel. Legkanaebb megk1!ldé8 l!f! T.gy 
1/1, ""'agr 1 aubt.dalmuott k11\0nlegee-utuó-esalidii1Te~ li ....... -

Ceoaagolu l11pen. 

Thierry · C e n t 1 fo U um-Ke n O es e. 
Legke.,.e!Mbb magk1!ld!a 2 dohoz S.fle lri.oroaa. 

A legjobb h'zln~rek ayomorltaj, gyomorégés, gllrea, köhllgéa, meli
IJaj, Wrm.ely be!lló gyull&d'-snál, kOonény, tapzaggatáa, m.lndenléle 
•• -. Bllt'1'dáa, lo!lyog. dagJ.nat, birmlt6le 16r1!1éa, atb. ell•n. - IQ 

teaa4ik eimuni: ' 

!.-~!;:".rfr~~r Thierry A., Pregrada Rohics mellett. 
Jt&kU.rall: Budapes!,en: T6r6k :f45,••et Q4lll"ll"••el"é•... Er:~r :f, 
a ~ Le4 dr. éa L. Vllrtew, Laa••• Galert r•••- Kelf>o 

-e• éa DaJ4• J..,pu ..t.r... ••u 

'' 
kézi tüzoltó készülék. 

·SS* A je1enkor legbiztosabb tüzvédelmi 
eszköze. ~ · 

Nélkülözbetetlen minden üzemben, intézetekben, szMlodá
bao., üzletekben. irodákban, lakásokban, gazdas~okban. 

Egyszerű, feltétlen megbizható, 
mindenkor oltásra kész! 

M. ir, suly; és nagyság Minimuma a.z egy

nerüség és használhatóság Maxmmma. 
1904:. augusztus l-étől 1908. január l-éig hite~ 
lesen kimutatott 7642, többnyire igen komoly 

tüzet oltott. 21 

Árajánlattal, prospektussal, mindennemü fel
világositással készséggel szolgál: 

Kneffel Károly és Fia 
vaskereskedése és szénüzlete Aradon. 

A "Magyar Minimax'' gyár r. l Arad- és Arad· 
megyei kizárólagos képviselője. 

-----------------------------

ARADI KÓZLÖNY. 

AZ ARADI IERESKEDOI IORE 

HELYHSZIOZLO OSZTÁLYiNAI 
hett kimutatása. 

Hivatalos helyiség Szabadság-tér 7. sz. 1. em. 
Telelen ftL -. TeleYea SD&. .... 

Wvaialoa 6r&k: délelőtt 9-1 óráig. 
Vidéki megkeresésekre - azoknak, a kik a 
körnek nem tagjai - csak válaszbélyq ellené· 

l:ien Tála.szolunk. 

1908. augusztu& h 6 22. 

Keresünk: 
Aradra: diszmü, játék: és norinbergi üzletbe 

2 és elsőrendü festék üzletbe 1 segdd.et s több 
tanoncot. 

Vidékre: Előkelő nagykereskedőcéghez per
fekt magyar és német levelezőt, toyá.bbá. gép
és gyorsirónőt, 6 füazer, 5 füszer és vegyes, 3 
füszer és rövid, cipő és kalap, 2 rőfös, 2 vas és 
füszer szakmabeli magyar, romá.n és részben 
német. tót és szerb nyelvismerettel biró segédet, 
s több tanoneot. 

A1ánlunk: 
Női irodai alkalmazotta.kat, kik az Aradi 

Kereskedők Köre női kereskedelmi tanfolyamot 
hallgatták, a. gépirásban és levelez~ gyorsirás· 
ban jártasak, egy intelligens uri leányt, ki a 
magyar, német és angol nyelvet birja., gép- és 
gyorsiró s az összes irodai teendőkben jártas, 
továbbá. 6 tüszer és csemege, 2 vegyes, 6 di
vat, 1 kézmü, rövid és divat, l rövid és norin
bergi., 2 rőfös és rövid, és 2 vas és fűszerszak
mabeli segédet. 

Ar; elhelyezés telJesan dl]talan; az Aradi 
Kereskedők Köre tagjai előnyben részesülnek. 

AZ ARADI KERESlEDOKKORE 

HELYESZKÖZLll OSZTÁLYA 

Xlebl Sán~or, leppich Zslgmoal, 
tltkir. Ul ·~ató. 

tida)ltiö 
a Nr llftQ"ÍJÍIÍf. 

Ile telleaesllll lltlsgl. 
lea testi a )Ort 

------------------------------
Szöllőtermelők 

a kedvező terméskilátás 
alapján megengedhetik 
az idén maguknak a leg
tökéletesebb szab. 3 erő
áttételü acélcsavaro és 

acélk.eretü 

" "URSUS'~ 
borsajtó beszerzését. Ké
pes áriapot szöllőszeti és 
pincészeti felszerelések~ 
ról ingyen és bérmenbe 

.Jdlld: ., 2789 

Tóth Gyula· Debrecen. 

1908. augusztH.s 23. 

Iskolakönyvek 
1908/9-re. 

Kerpelizsó 
könyv- és papi~kereskedése 

Ara~, An~r~~n-t~r 20. 
{Fischer Eliz-palota.) 

V an szerenesém tisztelettel 
tudatni, hogy . üzletemben 

Iskola-
könyvek 

az összes helybeli és vidéki tan
intézetek részére az előirt leg .. 
jobb kiadásokban, tiszta 45s ki
toar4stalan Allapotban 

használtan is,," 
félárban 
kaphatók. 
Minden tölem vásárolt tan
könyv használhatóságáért 

szavatolok. 

Az összes tanszerek, 
u. m. : fuzetek, rajztöm bök, vo· 
nalzók, körzők, festékek, stb. el· 
sorendü minoségben, hazai ké
szitményekben és nagy válasz-
tékban vannak raktáron. · ~ 

Az izr. iinnepekre való 

makzórok és imakönyvek 
üzletemben nagy választékban kaphatók. 

Igen jutányos árak. &yora é• 
pontos kiazolgiláa. 

A n. é. közönség szives pártfogását 
kéri kiváló tisztelettel ~ · 

KERPEL IZSÓ 
k8nrw~6spapirkereakedése 

kölcsönkönyvtára és zenemU kölcsönzi 7ft 
" , intézete. :-



' .· 
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Sertéshizlaló 1 c!ke;:é~e~t~r~e!~!.~· Kovács Som a és Tsa. Arad, 
gép, mOszaki is plnczegazdaszati eszközök gyári raktára. ; 

öt kis hold szántófölddel 
selas és muszcat legkivá
lóbb asztali csemegeszölő, 
mintegy négy hold termése 

Kühne E. moaoni gépgyáros kiz. képviaelete. 

Z im~n ~nil ~ln n i :zin~~~r;;~ ... 
azonnal eladó. l· HAMo'!! .. :!:?AsAG 

t Aradon, Deák Ferenc-utca 3. szám. 

Baum Ferenc, 

' 

Püspökladány. 2 800 

lm::acMI~ 
Hair regenerator. r.>.IJ 
Artalmatla.n készltmény, 
mely az ősz hajo~k ere
deti s?,inét adja vissza, 
Nem festék, hanem a gyö 
kerekre ható készitmény, 
melytől a haj puha st>lyem 
f, nyü és ug3·anolyan szluü 
lesz. a minő az eredetileg 
volt, korpa képzörlés meg• 
szünlk, ugyszintén a haj 
hullálla is, nem piszkol. 

Ára B korooa. 1"71 

~ 

lSD Földes Kelemen ~ 
~- gyógyszertára Aradon. __ ~ 

~~~mf:!@lgu 

Legjobbak a 

Resiczai ekék, 
Losonczi vetőgépek 

és 

Kalmár-fele Rosták. 
liY4natra szivesen Uldiink árjegyzétet 

A Magy. Kir. Államvasutak 

Gépgyárának Vezérügynöksége 

BUDAPEST,. ms 
'V"., 'V"4o:l-J&.8ru:t 811. ••• 

5. FöldbéPiet ---
Több évi haszonbérletra ke-

resek 500-1500 holdig t~rjedó 

s ikfekvésü földbérleteket 
A bérbeddó tulajdonos ura

kat felkéremt hogy a bérleti 
feltételeket alulirottal mihama· 
rabb közölni sziveskedjenek. 

Muszkán, posta helyben. 2601 

Fo l t t is z t it ó-ben zi n 
0.700[705. tMszer ~Uitlkllva it fl· 
•o1111tva, legjob~ •lnihétbell, teviblli 

Automobil- benzin és 
== Motor-benzin == 

lilladinkor birmlly 111ennylallglle., 1 .... 
:·: Jutanyoaauan tapitató a :-: 

Köolajipar Részvénytársasá~nal 
D E B B E (J Z E N B E N. 

Aradi tlraktv k kipYIHiet: 2!>9$ 

Steinberger Ignác urnál, 
\ &radoa. Telelon &512. ••-

Házelad ás. 
Bir'óilag jóváhagyott 

önkéntes árverés. 
Bocz.kó-utca 6. számu sa-· 

rokházt az épülendó uj vashid 
tövében, amelyben 50 év óta 
egy jórorgalmu vegyeskereske
dés, korcsmahelyisf>g és 3 la
kás van, folyó hó 28 ikán d. u. 
3 órakor az igazságügyi palota 
földszinti jobbra 48. sz. SiO· 

bába árverés alá kerül. 
Felvilágositást ad Rothstein 

Mór füszer és cse.megekereske· 
déso Szabadság tér 3. 268~ 

!t l 

Mabille, Borsajtók, Szőlőzuzók, Bogyózók, Kutak 
Szivattvuk, Tömlők ! 

.~ 

:J.W:oe"t :z::n.ár 

általánosan el van ismerve, 
hogya 

Iegválogalíottabb és legtartósabb 

Diák kalapokat 
Elsörendtt fehérnemtteket · 

MÜNZ I. ARAD k~:vaa~' ~;i-
és fehérnemO üzletében lehet beszerezni. 
Versenyképes szabott ál"ak! 

Alapittatott 1860. Állami a&vbeaaél6 213. 

Állami tisztviselök szállitója. - A cs. ~~ kir. 38. 
gy. ezred. tisztikarának szállitója. 171 

legjobb 

Arvorósi hirdotmóny. ipötiszlitószer 
A csálai, valamint a meiy a legpompásabb tényt adja és a bQrt tartóssá teszi. rr.9 rin 

barackai állami egészségi szempontból melegen ajánlható, mert Nigrin folytonos hasz
nálatnál is a bőrt lég~P.-entesen el nem zárja, ugy hogy a láb kipárolgását 

szőlőtelepek St. Fernolendt, n;~s~~~:~~~~!~~~-BÉ~ 
ez id~i 2757 

szilva-termése 
(Csálán mintegy 120 mm., Ba

rack án 250- 300 mm.) 

árverés utján 
ela ll ás ra 

k.erü.l.. 

És pedig: a barackai állami 
szőlóteh pen f. hó 24-én d. 
e. 9 órakor; a csálai fllami 
szolőte!epen p di:; f.hó 25-én 
d. e. 9-én a telepek iroda 

helyif:égében. 

Csáfai és barackai 

t e l e p k e z e l ő s é g e k. 

It J dranUll us •aU4ért. 
gyártanak ~~~ uállitana.k jótállás mellett mint külöalegességet a legujaltll 

szet·kezetben 

Mayfarth P h. és T a., Bécs, 11:. 
kOiönlegességi gyár gyümölcsértekesitésl gépekben. 2e33 

Képes árjegyzekek ingyen és bérmentve. Megrendelések idejekorán kéretnek 

' 
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D E L l C E Minden hirdetés feleslegest a dohányzó o any ZSineg :Mi 
egyszer veszi és többé mást neni szivhat kézi készitésü és ~ 

• é •• ~~~ 8Zöllö taDosó zsákot 
SZIV ARKAP APIR ES SZIV ARKAHUVEL Y. elismertlegjobb min6ségekben 7 

Steckenpferd ... 
Liliom-tejszappan 

a legkltiin6bb a b6rnek. 
Bergmann és Társa Drezda és Teschen a!E., 

volt é3 marad a naponkint beérkező elismerő 
levelek szerint a leghatha.tósa'lb gyógyszappan 
pattanások ellen. A bőrt Mlandóan Unoman, puhán 
tartja éfl rózsaszinü teint ad neki. Darabja 80 
fillerért kapható a gyógytárakban, drogueriákban, 
illatszerkereskedésekben és borbélyüzletekben. 

Aradi ipar- és népbank. Ékszer-zálogosztály. 

Arverési hirdetmény. 
1908. évl11zeptember h~ IO·én d. e. 9 órakor az Aradi Ipar· 

és Népbauk zálogosztályában a következő számu és l90!ii. évi jn• 
alns h6 végéig lejárt ékszer-, arany• és ezüst-tárg;yak 
alapszabályunk 46. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek azonnali kész· 
pénzfizetés mellett fognak elárvereztetni, u. m. : 

19399 19641 19832 253 438 681 817 933 950 1438 1443 ló39 2160 
2217 2295 2306 2827 2409 2744 2793 2903 2906 3026 3128 3325 3446 
3550 3806 3861 4156 4380 4565 4780 4870 4984 5259 5329 5372 5624 
6688 5728 5734 5837 6143 6293 6394 6351 6375 6406 6618 6626 6708 
6964 7048 7057 7152 7176 7226 7293 7348 7349 7376 7422 7461 7679 
7687 7772 7819 7843 7953 8086 8197 8239 8374 8387 8556 8575 8583 
8676 8724 8747 8773 8801 9021 9061 9075 9077 9134 9143 9203 9218 
9225 9260 9407 9454 9457 9492 9536 9542 9546 9575 9588 9651 9669 
9716 9725 9737 9867 10009 10038 10045 10126 10220 10221 10308 
10401 10496 10499 10517 10703 10705 10809 10929 10936 11007 11170 
11282 11293 11325 11333 11365 11367 11380 11394 11395 11467 11474 
11567 11587 11588 11609 11611 11622 11631 11655 1168811722 11743 
11744 11758 11788 11786 11895 11907 11982 12002 12056 12072 12077 
12189 12194 12205 12210 12246 12291 12319 12336 12338 12344 12351 

. 12370 12388 12407 12417 12445 12459 12500 12556 12565 12596 12623 
12691 12746 12811 12892 12903 12921 12928 12935 12938 12957 12961 
12984 12986 13014 13019 13020 13054 13056 13064 13069 13087 13094 
13121 13184 13144 13151 13164 13181 13202 13230 13245 13246 13263 
13264 13317 13332 13378 13388 13392 13393 13426 13429 13454 18462 
13464 13487 13508 18513 13551 13556 13557 13575 136Q013609 13612 
18635 13650 13655 13688 1370ó 13712 13716 13741 13745 13794 13795 
18809 13821 13850 13873 13879 13884 13889 13911 13924 13931 13942 

' 13953 13959 13969 13978 13991 14003 14017 14018 14028 14036 14038 
14041 14049 15505 15506 és 15507, mely árveréshez a venni szándéko
zók ezennel tisztelettel meghivatnak. 

Arad, 1908. évi augusztus hó 13-án. -

2699 A.z 1gazgat6ság .. 

Ujd.on.ság l 
50% flit8anyag megt•karité• az ujonnan magjavitott 

hygienikus 

k.özpo:n.-t:J.· 1é~ii:'tés u "tJAn.. 
Az egyetlen, valóban egészséges fíítésmód, Amerikában általánosan alkal
mazva. Alkalmas egycsaládos házak, villák, boltok, termek, irodák, templo-

mok és iskolák, stb. szrunllr&. , 
· A szabában nincs sem kályha, sem mAs fűtőtest, a , meleg levegő 

a padlón vagy a falon levö ráoson jut a szobákba. Semmi por. A légzö· 
szarvekre káros száraz levegő kepzödésEf lehetetlen. A meleg levegő sza
bályozá'ila a csapórácsok által, hogy minden hörokot elérhessünk. A gyors 
melegáramlAs Altal 10-15 perc alatt az összes szablik felmelegithetök. 
Csekély tüzelőanyag lelhaszn{ll{ls. Az ablakoknál huzat nincs. Fütőanyag
nak szén és koksz alkalmas. Minus 200 CelsillS külsóhőmérsékletnél 2QO me· 
leg érhető el. - Kívánatra prospektust küld: 1812 

Spira. :D2:6r, 
petroleum és gépolaj nagykeresked6 és gazdasági gépek nagyraktára 
ARAD, Andratssy-tér 8. sz. L emelet 28, ~tó. Telefon 630. sz. 
P'" Megbizható Jutaiékos ügynökök kerestetnek. '2;a 

Remcsat a honJ, hanem a belyllpa.l't ls ptrtllja.t l 

Spanlang János 
6pll&t·, mtlakatta- il mérlegUszltJ IIIÍeire 

Arai, Plórlán.-u:tll& 66. 11. (Sajtt hbáblll.) 

AjAnlja a n. é. helybell és vidéki kö
zönség figyelmébe szakszerüen és kitünő 
munkaerövel berendezett 

épület-, mülakatos és 
mérlegké•zitó mühelyét 

1t11r legolcsóbban kapható az 
Erd61yi és Bácskai Iparáru raktár 

Reich B. Károly fiai és Társa 
tl#ptU tl89 

Andrássy-tér 6. Verbos hK. 
Telefon 649. szlm. 

Jó forgalmu 
' ' • 

.. 
' 
l 

Elvllllal minden e szakmAjába vágó 
munkákat, u. m. : épületek felvasalAsAt, 
takaréktüzhelyek, kapuk, erkélyek, fo
lyosók. lépcsözetek, sirrácsozatok, veren
dák, óvtatök és címtáblák elkészítését, 
mod0rn mintá.k és lzléses kivitelben. -
Ugyszintén elvállalja mindennemü Meid· 
tinger-léle ká],fhák és szfvatyus lrntak 
szcrelését, továbbá tizedes-, száza
dos- és hld-mérlegek elkészt
tését bármely nagyságban a legjutá
nyosabb árak mellett. - JavitAsok mér
sékelt árak mallett eszközöltetnek. Minden 
munkáért kezesség vállaltatik. - Minden 
mnnka személyes felügyeletem a.latt ké· 
szül. Kitünő mliD.ka, pontos és szolld kiszol
gálás. - A n. é. kö?;őnség szives megbizá
salt kérve, kiváló tisztelettel :Spanlang 
Jé.nos, épület-, mülakatoa és mérleg
késólitö, Flórtán-utca 6é. sz. 1761 

YB[JBskoroskodés 

korcsmaholyis9!!Bl ,., 
~e1a.cl.ó l 
oly község ben, hol heti 
és országos vásárok 
tartatnak. 

TomaJz éa töltsiigvetés dUmco.tos8ll Uszlttetlt. 1 Czim a kiadóhiva-

Állás betöltés. 
Egy kényelmes állásba 
kerestetik eny 50-60 
év körüli nyugdíjas, meg-

bizható 2802 

1 talban. 279 3 

Gabonaraktár kiadó ! ! 
A buza piac tőszomszédsigában 

Maroa-utca 3-ik •z ám alatti 
emeletes modera berende• 
xéaü éa jól •zell8ztetett 
tizenk,tezeröt•záz mé· 
termáz•a befogadásra alkalmas 

özvegy keresztény ur . ~~~~naraturnnt 
A vallás nem szám it, le- • 
gyenr az magyar német, azonnal kiaD o 
roman vagy szerb Az • 
illető reflektánsok aján- Bővebbet József föhercou·ut 12. 
latukat e lap kiadóhiva- szám alatti irodánk nyujt. 2688 

talába küldhetik be. Fodor ós Heisingor. i 

i 

1Tisztwisel6k figyelmébe-:-[ ..... 
l ~ 

Az O. magy. l. ál\. tisztviseldegylet kolozsvári 
képviselőse ge (Kolozsvár. Ferencz-József-ut 7. sz.) 
nyugdijjogosul'' állami-, megyei és városi tisztviselóknek, 
katonatiszteknek és nyugdíjasoknak mindennemü egyleti 

ügyben, ugyszintén 

törlesztési kölcsön ugyekben · 
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JOva1.1t hUIIliiJL 

Boros h ora ó t 
különböző nagyságban, csaknem 
l'ljak, ~::!adók. Demeter-utca 90/a. 

Pöltenberg Ernő-utca 19. számu 
ujonnan épült, még 12 évig adó
mentes ház. Bővebbet ugyanott. 

' 2807' 

Xét isko1ás ~yermek 
teljes ellátásra, fürdőszoba hasz
nálattal felvétetik. Czim a kiadó
hivatalban. 2808 

1öbb lsko12s ld.nyka 
teljes ellátásra, esetleg zongora ta
nitással is, gondos felügyelet mel
lett elvállaltatik özv. Barthel Sán
doménál, Csernovits Péter-utca. 
28. szám. 2796 

X tali 
Neuman palotában egy Ozlethelyl
!éU a Széchenyi-utcai oldalon. 2811 

E tal ó 
egy csinos, használt, két ajtós 
W ertheim Cassa. Bildhauer Lajos, 
Orczy-utca. 2809 

Jskolás jlakat 
uri család elfogad teljes ellátásra. 
Értekezni ifj. Kopetkó Károly női 
k férfi divat ru üzletében Arad, 
Minorita-palota. 28LO 

Egr jó vevökörnek örvenaö 
vegyeskereskedés, trafik, bélyeg
elárusitással és italméréssel, más 
vállalat míatt eladó. Cim a kiadó
hivatalban. 281 s 

"_ann'Si 

francia urtcsaláa 
2 iskolás leánykát elvállal teljes 
ellátásra. Ugyanott francia nyelv
ből fiatal leányok részére cours 
nyittatik. Arad, Közép·utca 6/b. 

.. 2812 

trraamegyébea 
1000 kis hold bérbeadó per K. 
13.50. Bővebbat Asbóth Gyula, 
Arad, Deák Ferenc~utca 6. 2736 • 

36 ellátás 
X t tik n \i b lé J. és gondos felügyelet alatt egy vagy eres e azo na e pdre két fiut elvállal teljes ellátásra. 

· egy gyakorlott ügyes hirdetés Cim a kiadóhivatalban. 2728 
szerző nemcsak jutalék hanem 
fix fizetéssel is. Cim a kiadóban. 

. ,qngol nyelvből 
leczkéket ad. müvelt, lE>gjobb kiej
téssel beszélő angol kisasszony. Cim 
a kiadóaivahlban. 2558 

Xlaao 
egy három szobás lakás noTem· 
ber l-re, esetleg hamarább. Ugyan
ott egy üzletberendezés eladó. Cim 
Edeispaeber-utca 6/a. szám. 2795 

fiatat tm ber, 
jó irással, lehetőleg olyan, aki iro
dában már alkalmazva volt, mi
előbbi belépésre kerestetik ; aján
latok "Szorgalmas" jelige alatt e 
lap kiadóbivatalába intézendők. 

2 797 

z ház etaaó. 
Egy Boros Béní-tér 3. számu, egy 
Boczkó-utcai 2. számu. Bővebbet 
Arad, Boros Béni-tér 3., a liszt
raktárban. 2638 

Elaa6 szöllö. 
Világoson, öt perenyire a 12. sz. 
motoros megállótó1, a Nyerges-he
gyen 6 kataszt. hold. Van benne 
szép uj nyaraló pincével Borház 
és minden felszerelés. Jutányos ár. 
Tulajdonos Györke Lajos, tanár. 2a&e 

}Car ls ny a .. kötöae 

J(agyobb mennylsigü 
szép hegyi szöllő megrendelhető, 

kilója 40 fillérért. Telefon szám 
90. Arad. 2758 

ponnyló 
szép, erős, megvételre kerestetik. 
Cirn a kiadohlvatalba. 2786 

:Könyv dS, 
aki a kettős könyvvitelben töké
letesen jártas, jó fizetéssel, dél
utáni foglalkozásra kerestetik ; 
csakis hosszabb gyakorlattal biró 
és komoly urak adják be ajánla
taikat "Nagykereskedő" jelige alatt 
e lap kiadóhivatalába. 2782 

flz araai turista rgy~siild 
Arad-Hegyaljai uthálózatának tér
képe. Automobilosok, kerékpáro
sok és turisták használatára 60 
fillér leszállitott áron kapható 
Ingusz l és Fia könyvkereskedésé· 
ben Aradon. Telefon 517. 210 

Eladó 
a belvárosban egy 2200 koronát 
jövedelmező ház. Bővebbet e lap 
ldadóhivatalában. 2663 

Vidéki 
fogyasztási szövetkezet keres keres
kedő segédet románul is beszélők 

előnyben részesülnek. Cim a kia
dóban. 2776 

gyors· és gépirásban 
Andrássy-tér 20. (Fischer Eliz pa
lota) A n. é. közönség rendelkezé- jártas intelligens urak kerestetnek 
sére áll. 2696 A1ála1atok a kiadó utján továbbit-

, -~ tatnak, "Gyors, de biztos jeligéveL 

Vegyeskereskdis -
korlátlen italméréssei a lippai já-
rásban más vállalat miatt azonnal 
eladó. Bővebbet Sekick Jánosnál, 
Lippán. 2701 

}(áz elaaás t 
Jól jövedelmez, hozzátartozó nagy 
utcai háztelkek, ezek az épitendő 
vashid által nagy értékre emel
kedhetnek. Az egész terület 1100 
O·öl. Előnyös feltételek, vételhez 
4-5 ezer forint kell. Bővebbet 
Thököly Imre-utca 52., a tulajdo
nosnáL 2770 

Nagymennyiségü 

Dlá-pánt és macnlatnra 
jut~nyos ~ron 

e 1 a. d. ó. 
· Bönbbet a iladóhivatalbau. 

Kiadó azonnal 
v endégi őhelyiség 
mely 2 teremből és egy szabá
ból áll, mellékhelyiségekkel és 

külön lakással. ...... 
2$14: 

Öt szobából álló 

rnodern uri lakás 
mallékhelyiség ekkel. ..... 

2 szofiá~ól álló [argon lakás. 
Értesítést a kiadóhivatal ad. 

KönyvkötészetünkbE n 

egy iigyes fiu 

ann ~na 
fizetéssel 

felvétetik. 
'Bövebbet a kladÓhlvataJb;. • 

ttslrmBIIItszrrész itten. 

Dl CK· sArilU 
6ri1 k "taaertaz • 

IrU ll~rtuy-ttr tt laltur U111-1tn urUI 

11a4 68 javlt mtnden..1emft órikat ll .. 
h4 JóWlu mellett a legolosóbb ,,..k.._ 
ILUtiron tart mindennemü azinházl l•tee~
nk,.~ a legkfUömbozöbb i:lállitásba.u, 1.,. 
llllomabb lorgnettelr, orrcsiptetők éG .net.'l• 
Ingok. are.ny. flsüst. nickel és tekenőti
Mka caoot l<erettkben, legjobb ö.vegeltbL 
• Nagy rslc.tár sürüségl fokmér6k~ 
lten, llor, must és sze&z részére. t ... 
y&bbí Mlndenféle b6m.,6k, mind..
llem!l kivtielben. • -
Szemüvtrgek h uii""(.'lSI,ri.tif.. .,. 
yoai rendelet szerint azonnal kj. 

1zíttetnek. 
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Iskolai beiratási hirdetés! 

ll Q l A.rad, Sabadság-"tér 12. 

szenzációs olcsó árjegyzékel 
Külön osztáiy gyermekek részérel 

GJ'ePmek n,-akkend6k l 

Gyermek mo.:ó nyakkendők csokor 
Gyermek " ;, regatta 
Gyermek tiszta selyem esokor 
Gyermek " " regatta 
Gyermek " • piastron 

GJ'ePmek sapkák.l 

10 kr. 
15 " 
25 • 
!5 " 
~9 • 

Gyermek sport sapka kockás szövetből 85 kr. 
Gyermek sapka kék szövetből . 50 • 
Gyermek deák sapka finom cheviotból 65. " 
Gyermek matróz sapka kék és piros 

szövetből . 75 ., 
Gyermek matróz sapka kék és piros 

selyemből 1"15 " 

s.epmek iskola táakák l 

Gyermek iskola táskák viaszos vá~ 
· szonból • 35 kr. 

Gyermek iskola táskák szines képekkel 45 • 
Gyermek isk. táskák vizm. vászonból 50 " 
Gyermek isk. táskák jó minőségü· tartós 60 " 
Gyermek iskola táskák bőrből 75---:1'50 • 

GiJ'ePmek ingek l 

Gyermek ingek vasalt fehér 95 kr. 
Gyermek ingek jó minőségü sifonból1·05 " 
Gyermek ingek puha mellü sifon ból 1·25 " 
Gyermek ingek egész finom madi-

pulánból · 1'45 " 
Gyermek gallérok és manzsetták jó minőségben 

Gyermek eső ernyő croiseMI 95 kr. 
Gyermek eső ernyő elottból 1·15 ,. 
Gyermek eső ernyő finom canelából 1'45 " 
Gyermek eső ernyő sergeből 1·60 " 
Gyermek eső ernyő jó minőségü se-

lyemből 1·75 " 

Grermek patent hari•f1J'ák fegy• 
h'zi munkal 

Gyermek pat. harisnyák, árak nagyság szerint. 

Gyermekpatent harisnyákjó min. 15-27 kr. 
Gyerm pat. harisny. diamant fekete 19-38 " 
Gyerm. pat. haris ny. dupla sarokkal 27 -45 " 
Gyerm. pat. harisny. legjobb min. 82-57 ., 

GyePmek kalapoll l 

Gyermek őszi kalap lodenból 75 kr. 
Gyermek " ,. fekete és szines 98 ,. 
Gyermek " " finomabb min. 1·25 ,. 
Gyermek " " elegáns kivitelheu 1'85 " 
Gyermek ., " sikkes forma 

selyem béléssei · 1'50 . " 

a.ermek zaebkend6k l 

Gyermek zsebkendők képekkel 
Gyermek zse~·kendők sifonból fehér 
Gyermek zsebkendők vászonból 
Gyermek zsebkendők jobb minóségü 

05 kr. 
08 • 

ll " 

vászonból 14 ,. 
Gyermek zsebkendők fin. szin. batiszt 1ö " 

Különféle táPgwak gJ'ePmekek 
· ré•zérel 

Gyermek nadrág tartók gumiból 
Gyermek zsebkés fehér és barna 

csonttal 
Gyermek fogkefék 
Gyermek pénz erszény bőrből 
Gyermek patent zseb tintatartók 

19-35-ig. 

20-30-ig. 
10-25-ig. 
10-50-ig. 
25-50-ig. 

Férfi divat osztály! - Olcsó árjegyzék! 
Férfi feh6rnemill 

Férf\ ing szines puha mellü 1 15 kr. 
Férfi ing sifonból piquet me ll ü t· 85 " 
Férfi ing angol zephirből szines 1·45 " 
Férfi ing egész finom fehér damaszt 

mellü • 1·65 • 
Férfi ing e-.gyedüli külön1egességem 

drapp esikos 1•75 " 

Férfi n,-akkend6k óri,ai válasz• 
tékban l 

Férfi batiszt csokor szép mintákban ll kL 
Férfi batiszt regatta szép mintákban 19 " 
Férfi selyem csokor gyönyörü szép 

mintákban 25 " 
Férfi selyem regatta gyönyörü szép 

romtákban . 85 " 
Férfi nyakkendők tiszta selyemből uj d. 50 " 

Férfi kalap ujdonaágok • 

Férfi kalap jó minőségben , .. · 1'25 kr. 
Férfi kalap megbizható jó minőségben 1·.50 " 
Férfi kalap szines és fekete legujabb 

forma 1·75 " 
Férfi kalap elegáns, finom gyapjuból 2·- " 
Férfi kalap legfinomabb nyulszőrből 2'60 " 

KOlinféle férfi divatcikkek 1 

--------------------------------~ Nagyválasztéku zsebkendők dr. 19-25 kr. 
Jó minőségü nadrágtartók drb. 35-óO " 
Jó minőségü harisnyakötők drb. 39-50 " 
Nagy választék divatos kézelő~ 

gombokban 25-50 " 
Jó minőségü köpper lábravaló 

alkalmi vétel 95 • 

Férfi ea6ernt6k l 

Férfi esőernyő croiseból · 
Férfi esőernyő jó minőségü elottból 
Férfi esőernyő tartós caneJából 
Férfi esőernyő glória selyemből 
Férfi esőernyő finom selyemből 

Férfi haPiSnJ'ákl 

1·15 kr. 
1'35 " 
l'öO " 
1'75 • 
1'95 " 

Férfi harisnya maccoi nyersszin párja 19 kr. 
Férfi harisnya szines és fekete párja 25 " 
Férfi harisnya divatos csíkos pirj~ 29 .. 
Férfi harisnya különlegesség leguJabb 

minták párja 85 ., 
Férfi harisnya tiszta cérnából párja 45 ,. 

Rói divat osztály! 
•ai fehérnemD l 

Női ing sifonból himzéssel diszitve 85 kr. 
Női ing madipulán gyönyörű himzés 

betéttel 1·15 " 
N~i ing finam Tászonból kézi himz. ·1·50 " 
Női ing finom franc. batisztból szin. 1·75 " 
Női illg rumburgi vászonból kelen-

gyének 2·00 " 

Különféle n6i divatcikkek l 

Női selyem esernyő alkalmi vétel 1'75 kr. 
Női selyem övek, fekete és szines 50-95 " 

1 
Női selyem gumi ővek, -fekete és 

szines 95-1·50 ~ 
Női kézitáskák, bőrből legujabb. 45-1"90 " l 
Női selyem nyakkendők és divatos gallé~ 

N6i haPisnyák l 

Női harisny. kötött szin. és fekete párja 35 kr. 
Női harisnyák szines csíkos legujabb 

divat párja 89 " 
Női harisny. mintázott tiszta cérnábó~ ·" l 

párja ·· · . öO i 
Női laarisny. flour fek. alkalmi vét. párja~~ " 1 
Női harisny. flour áttört egész fin. " ~ 

M Elsörendü helybeli készitményü ClPÖKBEN óriási választék. M 
Aradi nyomda r~zvénytársaság könyvnyomdája.. Nyomatott Kurzweil János és Társa budapesti festékgyárának fest~kév 
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